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Resumen

La presente investigacion propone orientaciones que desde la practica pedagogica de los
docentes rurales de inglés, ayudaran al mejoramiento de las competencias comunicativas
interculturales en la formacion de la lengua extranjera: inglés, ya que, actualmente la ensefianza
del inglés se hace de manera tradicional, segiin el Ministerio de Educacion Nacional en la
propuesta del curriculo de inglés en Colombia, indica una tendencia en cuanto a los enfoques
de ensefianza del idioma inglés en Colombia donde la gramatica estructural se relaciona con la
ensefanza tradicional del idioma , siendo la mas utilizada, enfatizando en el aspecto lingliistico

La competencia lingiiistica ha sido la base del aprendizaje de la lengua extranjera inglés,
en las instituciones publicas rurales, dejando de lado aspectos de tipo comunicativo y
sociolingiiistico, impactando en la practica pedagogica del docente de inglés rural y en el
aprendizaje de un idioma extranjero en los estudiantes gracias a una mejor comprension del uso
del idioma extranjero en diferentes contextos sociales mediadas por situaciones de
comunicacion mas autenticas, fortaleciendo el reconocimiento de nuevas normas de tipo
cultural y social que permiten tener una conciencia intercultural con el fin de formar mejores
ciudadanos interculturalmente competentes en la sociedad actual

El objetivo general del presente proyecto de investigacion propone orientaciones desde
la practica pedagogica del docente de inglés rural, que permitieran fortalecer la competencia
comunicativa intercultural en el afianzamiento en lengua extranjera: inglés desde la educacion
media rural en Cundinamarca, por medio de un enfoque cualitativo, el cual buscaba interpretar
la realidad misma, tanto en el &mbito educativo como social por medio de la observacion y el
estudio de las practicas pedagdgicas de los maestros rurales de lengua inglesa

El paradigma socio-critico es la base para la actual investigacion, al abordar problemas
desde la misma comunidad, la cual busca transformar las desigualdades existentes, asi como

entender las relaciones de poder y los dinamismos sociales que inciden en la educacion,
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mediadas por la cultura y la sociedad con el aporte de los docentes de inglés rurales del

departamento de Cundinamarca, mediante un enfoque cualitativo y el método investigacion-
accion, por medio de diferentes instrumentos y técnicas como la entrevista semi estructurada y
el andlisis documental.

Entre los hallazgos se evidenci6 una desarticulacion entre las politicas publicas
bilingiies y el curriculo propuesto con las practicas pedagdgicas del docente rural de inglés -
mecanizada e instrumentalizada- por lo tanto, se hace necesario hacer mas explicito desde el
curriculo propuesto por el Ministerio de Educacion Nacional (MEN) el desarrollo de la
competencia comunicativa intercultural, con el fin de involucrar la cultura dentro de la practica
pedagdgica como parte del proceso de aprendizaje de un idioma extranjero.

Se encontr6 que desde la ruralidad persiste una practica pedagogica tradicional ante la
libertad que tiene el docente en el aula de clase, sumado a la limitacidon de recursos educativos
y conectividad, dentro de los aportes de la presente investigacion fue innovar acerca del
concepto de competencia comunicativa intercultural desde el aprendizaje de idiomas
extranjeros, lo cual deja en claro que la competencia comunicativa por si sola debe ir
acompanada del concepto de interculturalidad para que tenga relevancia en el proceso de
aprendizaje desde la practica docente.

Palabras clave: Competencia comunicativa intercultural, practicas pedagdgicas en el

aprendizaje del inglés, educacion media rural, curriculo para lenguas extranjeras.
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Abstract

This qualitative action research studied orientations from the rural English teacher
practice that promotes the development of the communicative intercultural competences where
the English teaching learning process is carried out in a traditional way, focusing in a linguistic
aspect instead of a communicative approach where the culture and language should be teach
simultaneously to educate global citizens.

The general objective was: To suggest orientations from the rural English teaching
pedagogical practice to foster the intercultural communicative competences in the English
language learning process in the rural education in Cundinamarca Colombia, by means and
qualitative action research that focus on the educative and social aspects through the
observation of the rural English teachers pedagogical practice to know the different methods to
teach English in the students learning process and the relation with the intercultural
communicative competences in the classroom.

The socio critic paradigm was the guide in this research because it allowed to take the
community problems and transform the inequalities and understand the power relations and the
social dynamics that had influence in the education, linked with the culture and society
integrated for the rural English teachers of Cundinamarca, among the results there is a
disarticulation between bilingual public policies, the suggested curriculum and the English
rural teacher pedagogical practices, therefore it is necessary to be more explicit with the
suggested Ministerio de Education National curriculum in the development of the intercultural
communicate competence, in order to involve culture in the pedagogical practice as a part of
the English language learning process.

Among the findings, the rurality educative context, persists a traditional pedagogical

teacher practice and limitations, related with educative resources and connectivity.
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the contributions of the investigation was the innovation of the concept of intercultural

communicative competence, linked to the concept of interculturality, getting relevance in the
learning teacher pedagogical practice.
Keywords: Intercultural communicative competence, English learning pedagogical

practices, high school rural education, foreign language curriculum
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Introduccion

Hoy dia el aprendizaje de la lengua extranjera: inglés es una de las herramientas
necesarias al momento de llegar a ser una persona mas competente en una sociedad cada vez
mas globalizada, para tal fin, en Colombia se implemento el plan nacional de bilingiiismo, el
cual ha ido cambiando a través del tiempo con el fin de adaptarse a las nuevas necesidades
educativas del siglo XXI, segin el MEN (2017): “Los estudiantes del siglo XXI deben ser
capaces de solucionar problemas, brindar herramientas para convivir juntos y reconocer la
diferencia en un mundo multicultural y desarrollar una competencia comunicativa en una
segunda lengua para ampliar la cultura” (p.4).

Este Plan nacional de bilingiiismo se basa El marco comun europeo de aqui en adelante
(MCER), el cual establece una serie de niveles de competencia para el dominio de la lengua
extranjera: inglés, asi como temas relacionados con las competencias lingiiisticas,
sociolingiiisticas y pragmaticas, al respecto “El marco comlin europeo no ordena una serie de
metodologias ni estandares para la ensefanza de la lengua extranjera: inglés, Gnicamente
sugiere las metodologias, las competencias y los estandares necesarios, pero fija los niveles de
competencia del dominio de la lengua a nivel internacional (A1-A2-B1-B2-C1-C2)” (MCER,
2002).

De esta manera, la presente investigacion doctoral perteneciente a la linea de
investigacion: educacion, cultura y sociedad gira en torno a la practica pedagdgica de los
docentes rurales de inglés y su relacion con el desarrollo de la competencia comunicativa
intercultural, segin Hymes (1971): “La competencia comunicativa esta en saber cudndo hablar,
cuando no y de qué hablar, formando enunciados gramaticalmente correctos y socialmente
aceptados acorde al contexto situacional de conversacion” (p.26).

La competencia intercultural y la competencia comunicativa estan relacionadas por

medio de la interaccion lingiiistica con personas de otra cultura, en este caso de la lengua
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extranjera: inglés, las cuales ayudan a que la interaccion se lleve a cabo satisfactoriamente,

como lo menciona el MCER (2002): “Uno de los objetivos principales del enfoque intercultural
es desarrollar la identidad por medio de la interaccion con otra cultura, asi como el uso de
diferentes competencias que contribuyan a la capacidad comunicativa del sujeto, fortaleciendo
la competencia comunicativa ” (p.99).

La competencia comunicativa intercultural es necesaria en el aprendizaje de un idioma
extranjero para que el estudiante conozca mas el mundo que le rodea, su sociedad y la cultura
del idioma que estéd estudiando, por tal razdn, es necesario que el docente guie al estudiante en
desarrollar estas competencias y el nuevo conocimiento por medio de diferentes actividades
que ayuden a interiorizarlas. Como innovacién de esta investigacion se busca trabajar desde el
contexto educativo rural, donde los maestros de inglés buscan ejecutar las politicas educativas
bilingiies desde su practica educativa.

Al lograr interiorizar el concepto de mundo, sociedad y cultura del idioma que se esta
estudiando, se genera al mismo tiempo una conciencia intercultural, como menciona el MCER
(2002): “La percepcion misma del mundo de la cultura del idioma que se esta estudiando y el
mundo de la comunidad que le rodea, (diferencias y similitudes) originan una conciencia
intercultural, la cual incluye la conciencia de la diversidad social y geografica entre ambos
mundos” (p.101). Esta conciencia intercultural ayudaria a una reflexion acerca de coémo se ve la
comunidad desde el punto de vista de los otros, dejando a un lado problematicas como la
discriminacion o estereotipos infundados.

Segun Norefia (2020), la funcién del lenguaje no se limita a la simple adquisicién de una
lengua, sino que se dirige hacia conductas sociales y culturales propias de la lengua extranjera en
estudio, lo que permite acceder a diversas expresiones culturales. Por otro lado, Quintiriqueo
(2016), sugiere tres dimensiones de la competencia comunicativa intercultural: "La dimension
cognitiva es la comprension entre diferentes culturas, la dimension conductual es la interaccion

comunicativa con otras culturas y la dimension afectiva se refiere a las reacciones positivas en
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términos emocionales entre culturas distintas, por lo tanto, las anteriores dimensiones

corresponden a las caracteristicas que el docente debe poseer desde su practica pedagdgica en el
proceso de la formacion integral del estudiante.

Los alcances del presente proyecto de investigacion demostraron que si la competencia
comunicativa intercultural es relevante en el contexto educativo rural desde la préctica
pedagodgica docente en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera: inglés, donde los
profesores publicos ejecutan la politica y construyen los saberes locales en conjunto con sus
estudiantes en el contexto rural de los municipios de Cundinamarca que es tan significativo y
rico en practicas sociales, culturales e histéricas, contribuyendo a la formacion de ciudadanos
del mundo con sentido global e intercultural.

En el marco del programa de Cundinamarca Bilingiie, se busca reducir la brecha entre
las instituciones privadas y publicas del departamento mediante el fortalecimiento de la practica
pedagodgica del docente rural de inglés, por medio del desarrollo de las competencias
comunicativas en estudiantes de educacion media, por lo tanto, el propodsito de la presente
investigacion es proponer orientaciones a nivel curricular desde las practicas pedagdgicas de
los docentes rurales de inglés que permitan fortalecer la competencia comunicativa intercultural
en el aprendizaje de la lengua extranjera: inglés en la educacion media rural en Cundinamarca.

El aporte a la linea de investigacion de la presente investigacion doctoral, es poder
ampliar la visién sobre la importancia de la educacion rural en Colombia desde la practica
docente en el aprendizaje de la lengua extranjera: inglés teniendo en cuenta lo que es el ser
mismo, las historias de vida, las influencias sociales, culturales y politicas en la formacion de
ciudadanos y docentes interculturalmente competentes en un sociedad cada vez mas
globalizada donde la interaccion con diferentes culturas extranjeras es cada vez mas
apremiante.

El primer capitulo de la presente investigacion aborda la pregunta de investigacion, el

planteamiento del problema, el objetivo general y los objetivos especificos y la justificacion, con
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el fin de tener claridad acerca de los objetivos y alcances del proyecto de investigacion a la luz

de generar un aporte al conocimiento.

El segundo capitulo aborda los antecedentes de las categorias planteadas: competencias
comunicativas interculturales, educacion media rural, practicas pedagogicas en el aprendizaje del
inglés, y curriculo para lenguas extranjeras; un estado del arte construido mediante diferentes
fuentes de busqueda como: Scopus, Scielo y Dialnet, que mediante diferentes organizaciones
internaciones como la UNESCO (2017), asi como El Marco Comun Europeo de referencia
(2002), se busca la necesidad de fortalecer el desarrollo de la competencia comunicativa
intercultural en el aprendizaje de la lengua extranjera: inglés desde la practica docente, con el fin
de formar ciudadanos interculturalmente competentes en un mundo cada vez mas globalizado, en
donde el nivel de inglés en las instituciones publicas se mantiene en una escala baja.

El tercer capitulo brinda los conceptos a nivel tedrico de las categorias conceptuales
mencionadas anteriormente: Competencia comunicativa intercultural, educacion media rural,
practicas pedagogicas en el aprendizaje del inglés y curriculo para lenguas extranjeras. El cuarto
capitulo presenta el disefio metodologico el cual tiene el paradigma, el enfoque y el método de
investigacion. La investigacion se realiza mediante el paradigma socio critico el cual permitira
que el investigador indague sobre la problematica en un contexto y comunidad determinada,
igualmente el capitulo abarca la técnica de recoleccion de datos y su alcance, técnicas tales como
la entrevista semiestructurada y el analisis documental.

En el capitulo numero cinco, se presentan los resultados de la informacion obtenida por
medio de las entrevistas semi estructuradas a 10 docentes rurales de inglés de las instituciones
publicas de Tabio, Tenjo y Guacheta, igualmente se presenta el analisis de 15 documentos entre
articulos, normas y proyectos de bilingiiismo, con el resultado de Ila informacion obtenida se
logra explicar las relaciones entre los codigos y las subcategorias obtenidas para que la
informacion fuera interpretada y analizada correctamente, codificindose mediante el software

Atlas Ti.
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Finalmente, el capitulo niumero seis presenta la propuesta y el aporte al conocimiento

desde la presente tesis doctoral, una propuesta orientada como un curriculo emergente, el cual se
subdivide en macro, meso y micro curriculo, dichas orientaciones ayudarian a fortalecer las
practicas pedagogicas del docente rural de inglés e involucrar aiin mas a la comunidad educativa
en la aceptacion de las diferencias culturales.
Capitulo 1
Planteamiento del Problema.
1.1 Problema de investigacion.

La ensenanza de la lengua extranjera: inglés de manera tradicional se ha basado en el
aspecto lingiiistico como eje de aprendizaje, dejando a un lado aspectos a nivel sociocultural,
en donde la lengua y la cultura deberian ser ensefiadas de manera simultanea con el fin de
fortalecer la competencia comunicativa intercultural en el aula de clase, por lo tanto, la escuela
es el lugar propicio para fortalecer dichas competencias y habilidades necesarias para acercarse
a una cultura extranjera por medio del aprendizaje de un nuevo idioma.

En el departamento de Cundinamarca las condiciones en cuanto a la ensefianza de la
lengua extranjera: inglés en los sectores rurales son limitadas debido a que la mayoria de los
docentes no tienen un manejo satisfactorio de la lengua extranjera: inglés, lo cual influye en los
resultados de las pruebas de estado debido al bajo desempeiio de los estudiantes estando por
debajo de la media nacional de 256 puntos segun los datos del repositorio Data Icfes, (2025).

Segun el ICFES (2022-2023); “En el area de inglés a nivel nacional en instituciones
publicas se evidencia que el porcentaje de estudiantes ubicados en los niveles inferiores A y Al
en la zona urbana es del 80% y en la zona rural es del 83% “(p.48). Los resultados ICFES en el
afno 2023 de inglés donde el nivel rural esta por debajo de las zonas urbanas: el nivel Al estd en
un 48%, el A2 en un 3% y el B1 en el 3%, estos resultados indican que la diferencia entre la

zona rural y urbana se ha reducido con diferencias de dos puntos porcentuales sin embargo los
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resultados siguen siendo bajos en comparacion con las instituciones privadas donde el nivel A2

es del 28% y el nivel B1 es del 30%.

Durante el afio 2018 y el afio 2020 se presentd un comportamiento negativo relacionado
con el aprendizaje del idioma inglés, sin embargo, en el afio 2021 y 2022 mejor6 el nivel de
desempefio teniendo mas estudiantes en niveles A2, B1, y A+ como lo ilustra la siguiente tabla
numero uno:

Tabla 1

Nivel de desemgeﬁo ICFES inglés ano 2022.

NIVEL A- Al A2 Bl B+
COLOMBIA 44% 28% 17% 9% 2%
ENTIDAD TERRITORIAL C. 37% 32% 18% 10% 3%
OFICIALES URBANOS 45% 35% 16% 4% 0%
OFICIALES RURALES 48% 35% 15% 3% 0%
PRIVADOS 10% 22% 28% 30% 11%

Fuente: Instituto colombiano para la educacion superior ICFES (2022, p.21).

La brecha existente entre las instituciones publicas y privadas aumento en el afio 2023
como se aprecia en la tabla 2, donde el nivel Bl en instituciones privadas llegdé a un 29% en
comparacion a las publicas rurales 2%, urbanas 9%, rural 12%, nivel A2, 26% privado.

Tabla 2

Diferencias entre instituciones publicas y privadas desemperio nivel de inglés ario 2023

| Niveles de desempefio l
Nivel de agregacion
A- Al A2 Bl B+

Establecimiento educativo 41% 38% 13% 7% 1%
SEDE1 41% 38% 13% 7% 1%
Sede 1/jornada 1 35% 37% 16% 10% 2%
Sede 1/jornada 2 47% a40% 10% 3% 0%
Colombia 42% 31% 16% 9% 3%
Oficiales urbano ETC 33% 38% 20% 9% 1%
Oficiales rurales ETC 50% 36% 12% 2% 0%
Privados ETC 12% 22% 26% 29% 11%

Fuente: Instituto Colombiano para la educacion superior ICFES (2023, p.25).
Segtn los resultados de las pruebas SABER 11 se reflejan bajos resultados a nivel
nacional en instituciones publicas rurales donde la diferencia es mayor, por tal razén, es

necesario trabajar en estrategias pedagdgicas desde la practica docente que ayuden a articular el
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desarrollo de la competencia comunicativa intercultural de los estudiantes desde Ia

interculturalidad en el aprendizaje de un idioma extranjero, asi como con los objetivos del
programa nacional de bilingliismo que busca formar ciudadanos y ciudadanas que tengan la
habilidad de comunicarse en inglés, para que puedan integrarse al pais en los procesos de
comunicacion mundial, a la economia global y a la apertura cultural, con normas comparables a
nivel internacional.

La figura 1 ilustra la tendencia en cuanto a los enfoques de ensefianza de la lengua
extranjera: inglés en Colombia en los diferentes grados de ensefianza donde la gramaética
estructural esta relacionada con la ensenanza tradicional del idioma, siendo la mas utilizada,
dejando a un lado el enfoque sociocultural y la gramatica inductiva la cual es primordial en el
desarrollo de las competencias comunicativas interculturales.

Figura 1
Frecuencia del enfoque de enserianza del idioma inglés en Colombia

Gramatica

Estructural

Gramitica

Funcional | —

Gramatica
Inductiva

Fuente: Ministerio de educacion nacional (MEN), curriculo inglés Colombia (2016, p56).

El problema de investigacion surge desde las practicas pedagogicas actuales de los
docentes rurales de inglés y la desarticulacion entre el curriculo propuesto por el MEN para
lenguas extranjeras y el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural desde la
practica docente, donde la practica pedagogica tradicional en la ensefianza de la lengua
extranjera: inglés prevalece, dejando a un lado el desarrollo potencial de la competencia

comunicativa intercultural, base para formacion de ciudadanos del mundo.
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Teniendo en cuenta la problemdtica planteada surge la pregunta de investigacion:

(Cuadles son los aportes que hacen los docentes rurales de inglés desde su practica pedagogica
en el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural en los estudiantes de educacion
media rural en los municipios de Tenjo, Tabio y Guacheta en Cundinamarca?, esta pregunta se
relaciona con las tensiones que se han visibilizado en el aprendizaje de la lengua extranjera:
inglés desde una practica pedagogica mecanizada e instrumentalizada sin ningun tipo de
vinculo cultural.

Teniendo en cuenta lo anterior, el aporte a la linea de investigaciéon de educacion,
cultura y sociedad, es dar relevancia al rol de la competencia comunicativa intercultural desde
la practica docente y sus repercusiones a nivel social, encaminados hacia la construccion de
ciudadanos globales e interculturalmente competentes en un mundo cada vez mas globalizado,
segin Avendafio (2015), La educacion, al enfocarse en el desarrollo de competencias y
habilidades técnicas, cobra un nuevo sentido distinto a los modelos educativos previos, gracias
al incremento de la informacion, el intercambio comercial y educativo y el aprendizaje de
lenguas extranjeras.

Las practicas pedagogicas empleadas por los maestros rurales de inglés, persisten en
practicas pedagogicas tradicionales que no permiten fomentar un aprendizaje mas significativo
del idioma extranjero, como lo menciona Rojas-Merchan (2019): “El inglés en Colombia
presenta inconvenientes a la hora de cumplir las metas propuestas por el Ministerio de
Educacion Nacional, debido a que muchos docentes continuan con métodos tradicionales y no
contribuyen al aprendizaje significativo del idioma en las aulas ” (p.28).

1.2 Justificacion

En el mundo globalizado que se vive hoy dia, el cual se caracteriza por una migracion

cada vez mayor, el manejo de nuevas herramientas tecnologicas y la transformacion de la

sociedad, ha permitido generar e intercambiar mas conocimiento, como lo menciona Stiglitz
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(2016): “La globalizacion ayuda a generar conocimiento nuevo y promover una sociedad mas

igualitaria con el fin de tener mejor calidad de vida en los menos favorecidos™ (p.2).

El manejo de un segundo idioma de manera universal, en este caso el idioma extranjero
inglés, ha permitido que las personas tengan contacto y acercamiento con nuevas culturas y
tradiciones, generando una construccion de identidad cultural dentro y fuera de las aulas de
clase como algo enriquecedor, con el fin generar un cambio a nivel social y politico, como lo
menciona Avendano (2015), las tacticas pedagdgicas hoy en dia tienen que concentrarse en la
transformacion social y politica para educar ciudadanos democraticos, que valoren tanto su
entorno como el de los demas.

La falta de inversion a nivel educativo en el contexto rural, genera un atraso en el pais,
como lo menciona el Ministerio de Educacion Nacional, de aqui en adelante MEN (2018): “Las
escuelas rurales tienen una menor calidad educativa, especialmente en los niveles de educacion
secundaria y media, estos resultados se deben a que las zonas urbanas cuentan con elementos
que le facilitan desempefiarse mejor que sus contrapartes rurales” (p.32).

Finalmente, los docentes deben cumplir con los mismos requerimientos de los docentes
urbanos a pesar de la precariedad en las condiciones de trabajo, por lo tanto, tiene sentido llevar
a cabo esta investigacion en los municipios rurales de sabana centro ubicados en el
departamento de Cundinamarca como Tabio, Tenjo y Guacheta, los cuales durante décadas han
sido relegados a un segundo plano en cuanto a inversion y desarrollo educativo igual que otros
sectores rurales del departamento.

Los municipios de Tenjo, Tabio, y Guacheta han sido focalizados en la presente
investigacion por estar en contacto con los voluntarios de cuerpo de paz Colombia, los cuales
tienen como objetivo fortalecer el aprendizaje de la lengua extrajera: inglés, la cual se ha
convertido en el plan piloto de la Secretaria de educaciéon de Cundinamarca en cuanto al

desarrollo del bilingiiismo en la region con el programa “Cundinamarca Bilingiie” el cual busca
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fortalecer la competencia comunicativa en los estudiantes de educacion media como estrategia

para facilitar el transito a la educacion superior.

El proyecto de investigacion se vincula a la linea de investigacion educacion, cultura y
sociedad, al aportar a la formacion de estudiantes como ciudadanos del mundo por medio del
fortalecimiento de valores como la tolerancia y la igualdad, encaminados a una educacion
intercultural cada vez mas inclusiva y equitativa, con el fin de generar cambios en sus vidas
futuras, asi como, ampliar la vision sobre la educacion rural en Colombia desde la practica del
docente de inglés rural en el aprendizaje de la lengua extranjera: inglés, teniendo en cuenta las
historias de vida, las influencias sociales, culturales y politicas desde el contexto educativo
rural en un mundo cada vez mas globalizado que demanda la formacion de ciudadanos
interculturalmente competentes.

El sector rural esta rodeado de desigualdad social y educativa, pero al mismo tiempo es
un sector favorecido por el acercamiento de la comunidad a su entorno, asi como estudiantes
receptivos a otras culturas, hace pertinente realizar esta investigacion porque permitira indagar
acerca de la importancia del desarrollo de la competencia comunicativa intercultural en el
aprendizaje del idioma extranjero: inglés por medio de la practica docente, con el fin de buscar
innovacion educativa e igualdad de condiciones.

Como innovacion se busca trabajar con maestros rurales de inglés del sector publico que
ejecutan la politica y que construyen los saberes locales en el contexto rural, que es tan
significativo y rico en practicas sociales, culturales e historicas, lo que permitira tener un mayor
conocimiento sobre las practicas pedagogicas en el aula de clase, mediadas segun el contexto
con los docentes de inglés rurales, lo que representaria un aporte pedagdgico y social al
proponer orientaciones a nivel curricular, enmarcada en el desarrollo de la competencia
comunicativa intercultural desde la concepcion de los docentes de inglés rurales en educacion

media con el fin de transformar la practica pedagogica.
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La investigacion permite llenar un vacio de conocimiento, relacionado con la

importancia que tiene el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural desde la
practica docente y de qué manera esta repercute en el aprendizaje y motivacion hacia el
aprendizaje del idioma inglés en el sector rural, de la misma manera, se encontr6 y reafirmé
que al desarrollar la competencia comunicativa intercultural desde el aprendizaje del inglés se
logré obtener nuevas orientaciones a nivel curricular para fortalecer la practica pedagogica del
docente rural de inglés con el fin contribuir a la formacién de mejores ciudadanos.

Uno de los beneficios de la presente investigacion facilita concienciar a la comunidad
educativa acerca de la importancia de la competencia comunicativa intercultural como medio
para crear conciencia intercultural, y comprender las diferencias entre la propia cultura y las
demas, por medio del aprendizaje de un idioma extranjero desde la escuela rural.

La sensibilidad cultural ayuda a formar ciudadanos globalmente mas adaptados a la
sociedad de hoy dia, eliminado el etnocentrismo, el cual inicamente ve la propia cultura como
eje del mundo, como lo menciona Bennet (2004): “El etnocentrismo es estar viviendo
unicamente en la propia cultura como centro de la realidad misma, pero cuando el individuo se
convierte en alguien interculturalmente competente pasa del etnocentrismo al etnorelativismo,
buscando las diferencias culturales y adaptandose a ella ’(p.32). Es en esta etapa que se logra
evidenciar el respeto a la diversidad y aceptacion de las diferencias culturales, asi como la
reflexion sobre la realidad social y cultural en la cual se esta inmerso.

Con esta investigaciéon se modifica el concepto de que el aprendizaje del idioma
extranjero: inglés, privilegia la competencia lingiiista-gramatical, dejando a un lado aspectos
culturales e interculturales que permitirian enriquecer la practica educativa docente, asi como el
aprendizaje del mismo idioma por medio de la aceptacion y socializacion con otra cultura
donde los principales beneficiarios fueron la comunidad educativa asi como el contexto
educativo rural, al lograr destacar que es un sector del cual se pueden hacer grandes

innovaciones educativas y pedagdgicas a pesar de la falta de recursos, como lo menciona Arias
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(2014): “Las zonas rurales reflejan condiciones econdomicas desfavorables, desempleo, familias

a temprana edad, extrema pobreza, analfabetismo, entre otros aspectos, ello determina un
patron de poca permanencia en el sistema educativo de la poblacion en edad escolar ” (p.55).

El contexto educativo rural a pesar de las dificultades en el aprendizaje del idioma
extranjero: inglés, sobresale por el rol del docente como mediador y su proximidad y
compromiso con la comunidad educativa, como lo menciona Amaya (2019), el rol del maestro
en el aula, que consiste en ser mediador entre los alumnos y el conocimiento, organizador de
recursos y temas, asi como comprender a los estudiantes y su entorno, es una de las cualidades
mas importantes.

1.3 Pregunta de investigacion

. Qué aportes hacen las practicas pedagodgicas de los docentes de inglés rurales de las
instituciones publicas al desarrollo de la competencia comunicativa intercultural en el
aprendizaje del idioma inglés en los estudiantes de educacion media rural en los municipios de
Tenjo, Tabio y Guacheta en el departamento de Cundinamarca?

1.4 Objetivos
1.4.1 Objetivo general

Proponer orientaciones curriculares desde las practicas pedagogicas de los docentes de
inglés rurales de las instituciones publicas de educacion media rural que permitan fortalecer la
competencia comunicativa intercultural en el aprendizaje de la lengua extranjera: inglés, de los
municipios de Tenjo, Tabio y Guacheta del departamento de Cundinamarca
1.4.2 Objetivos especificos

1. Caracterizar las practicas pedagogicas de los docentes de inglés rurales de las
instituciones publicas de educacién media rural en el desarrollo de la competencia
comunicativa intercultural de los municipios de Tenjo, Tabio y Guacheta del

departamento de Cundinamarca.
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2. Interpretar las concepciones acerca de las competencias comunicativas interculturales

de los docentes de inglés rurales de las instituciones publicas de educacion media rural
de Tenjo, Tabio y Guacheta del departamento de Cundinamarca.

3. Disefar orientaciones curriculares para la practica pedagogica de los docentes de
inglés rurales de las instituciones publicas de educacion media rural para la promocion
de la competencia comunicativa intercultural en los municipios de Tenjo, Tabio,

Guacheta del departamento de Cundinamarca.

Capitulo 2
Estado del arte.

El presente capitulo recopila investigaciones de diferentes fuentes, como articulos, tesis
de maestria y tesis doctorales relacionadas con el tema de investigacion planteado, con el fin de
analizar las tendencias, los resultados y los problemas que aun surgen a nivel educativo
relacionado con el tema de la competencia comunicativa intercultural.

El presente capitulo da cuenta de qué estudios se han realizado en el tema de la
competencia comunicativa intercultural a nivel nacional e internacional, teniendo en cuenta
trabajos de investigacion e innovacion educativa en bases de datos consultadas como Scopus,
SciElo, Redalyc, Dialnet, y Google académico, aportando 15 tesis doctorales, 44 articulos,
cinco tesis de maestria, revision de capitulos de 10 libros y cuatro documentos en idioma
extranjero inglés.

Articulos nacionales 17, articulos internacionales 21, cuatro en lengua extranjera inglés,
cinco tesis doctorales internacionales, cuatro tesis doctorales colombianas, y 10 libros, dos en
lengua extranjera inglés y ocho en espafol para un total de 115 documentos, base para la
definicion de las categorias de esta tesis, las cuales estan en un rango de 10 afios de publicacion
a la fecha de hoy.

2.1 Competencia comunicativa
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Bajo la categoria de competencia comunicativa se analizaron las siguientes

investigaciones: La tesis doctoral de Villa fuerte (2019), tiene como objetivo general analizar
el desarrollo de la competencia comunicativa en el idioma inglés de los futuros docentes por
medio de las TIC, dejando como conclusiones que el desarrollo de la competencia
comunicativa en el aula tiene mejores resultados en el aprendizaje de la lengua extranjera:
inglés que con métodos convencionales.

La competencia comunicativa va mas alla de lo gramatical, es la capacidad de
entender y responder mensajes por medio de un idioma extranjero. La tesis doctoral esta
relacionada con la presente investigacion al destacar la importancia del desarrollo de la
competencia comunicativa de los métodos convencionales en el proceso de ensefianza-
aprendizaje de un idioma extranjero.

Respecto a la categoria de competencia comunicativa en el aprendizaje del inglés, cabe
destacar que de estas surgen tres subcategorias que deben ser parte del proceso de
comunicacion en un idioma extranjero, como lo menciona Moreira (2020), la competencia
comunicativa incluye la competencia sociolingiiistica, pragmatica y lingiiistica, y por lo tanto
deben ser componentes esenciales en el proceso de aprendizaje del inglés, de la misma
manera, estas subcategorias son también llamadas por otros autores como dimensiones o
componentes de la competencia comunicativa.

Los componentes de la competencia comunicativa segun Garcia (2021), los elementos
constitutivos de la competencia comunicativa son fundamentales para el desarrollo 6ptimo de
las competencias comunicativas que se deben desarrollar a través del aprendizaje del idioma
extranjero: inglés, lo cual deja en claro que los componentes de la competencia comunicativa
como tal, son inseparables y deben ser interiorizados en su conjunto desde la practica
pedagogica del docente rural de inglés.

Segun la tesis doctoral de Puentes (2020), destaca el rol del docente en los procesos de

aprendizaje e implementacion del enfoque comunicativo en el aula de clase, enfatizando que
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desde la practica docente se pueden fortalecer los procesos metodoldgicos en el aula de clase,

donde los estudiantes realicen actividades con un enfoque comunicativo, dejando como
conclusion que la mediacion del docente en la implementacion de la competencia
comunicativa es de vital importancia en el proceso de aprendizaje.

Fortalecer la practica docente mediante el desarrollo de la competencia comunicativa
en el aula de clase, involucra cambiar la metodologia desde lo tradicional hacia lo innovador,
como lo menciona Tabon (2020), cambiar las practicas pedagdgicas actuales por unas
practicas mas didacticas en el aula de clase por unas que ayuden al intercambio de
informacion para resolver problemas, evita un enfoque netamente gramatical.

El articulo estd relacionado con la presente investigacion, al considerar que las
practicas educativas tradicionales van hacia el desarrollo de nuevas practicas pedagdgicas
enfocadas hacia la formacion de la competencia comunicativa en el aula de clase, donde la
resolucion de problemas, el intercambio de informacion y la socializacion sean el pilar de la
practica pedagogica.

2.2 Competencia intercultural

La interculturalidad estd directamente relacionada con el aprendizaje de la lengua
extranjera: inglés ante todo el auge del comercio, la tecnologia y la migracién constante, por lo
tanto, bajo esta categoria de las competencias interculturales se menciona el articulo de Trejo
(2017): “En la actualidad, en lo que se refiere a la ensefianza de lenguas extranjeras se habla de
competencia intercultural, la cual permite que haya una comunicacion respetuosa hacia otras
culturas en cualquier tipo de situacion y contexto ™ (p.85).

La comunicacion respetuosa entre diferentes culturas encaminadas hacia el aprendizaje
de una lengua extranjera es necesaria si se desea tener una educacion intercultural basada en el
respeto y la aceptacion hacia otras culturas fordneas, donde las politicas publicas estan
relacionadas con el aprendizaje del inglés, las cuales proponen un enfoque intercultural y

plurilingiie como lo establece el Marco de referencia Europeo (MCER).
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Este articulo se relaciona con la presente investigacion, al considerar los nuevos retos de

la educacion del siglo XXI, como la diversidad sociocultural en la educacion y en la sociedad,
asi también, la relacion de la interculturalidad al interior de las aulas de clase con el proceso de
ensefnanza-aprendizaje de los idiomas extranjeros.

El enfoque intercultural en la educacion de hoy dia, debe ser parte esencial del
aprendizaje y la formacion del docente y el estudiante ante las nuevas tendencias y necesidades
que el ciudadano del siglo XXI requiere para estar en una sociedad multicultural y plurilingiie,
de acuerdo con la UNESCO (2017): “Las competencias interculturales deben ser ensefiadas,
estudiadas y promovidas como una caja de herramientas de conocimientos, capacidades y
habilidades, que preparen a los individuos para situaciones de la vida cotidiana en las sociedades
contemporaneas ” (p.10).

Al mencionar la competencia intercultural, se habla de la capacidad que deben tener los
estudiantes y maestros para relacionarse con otras culturas, asi como adaptarse a situaciones
interculturales de manera pertinente. La competencia intercultural es relevante para la presente
investigacion al estar vinculada al aprendizaje de un segundo idioma y la interaccion con otra
cultura, de la cual depende su recepcion o rechazo hacia el aprendizaje de un idioma extranjero.

La tesis doctoral de Gomez (2011), relaciona la formacién y el desarrollo de la practica
docente por medio de las competencias interculturales en el aula de clase teniendo como punto
de partida la formacion del maestro en su etapa de estudios, al promover actividades que
acerquen a los estudiantes con el fin de fortalecer las habilidades relacionadas con la
competencia intercultural, lo cual en cierta medida, si el docente no ha recibido dicha
capacitacion en su etapa académica, es dificil que este enfoque sea promovido en el aula.

Cuando se habla de competencia intercultural, se estd mencionando al mismo tiempo la
cultura, por lo tanto, la competencia intercultural, busca el acercamiento e interaccion entre
diferentes culturas, generando evolucion gracias al contacto entre las mismas, logrando respeto

y aceptacion hacia la diversidad, seglin el articulo de Olivencia (2012): “La comprension y el
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reconocimiento de la diversidad cultural ayuda a favorecer el enriquecimiento cultural, el

respeto y la convivencia social” (p.32). En este sentido, la lengua no se puede separar de la
cultura donde se hace necesario compartir situaciones y practicas de indole cultural con el fin
de crear una situacidon comunicativa autentica.

Teniendo cuenta las definiciones y las investigaciones anteriores realizadas en relacion
a los términos: Competencia comunicativa y competencia intercultural en el aprendizaje del
inglés, surge una nueva categoria investigativa la cual hace parte de la presente investigacion, y
es la competencia comunicativa intercultural.

La competencia comunicativa intercultural ha cobrado relevancia en el aprendizaje del
idioma extranjero: inglés y al mismo tiempo en la practica docente, como una estrategia
metodoldgica en contraposicion a los métodos tradicionales, Mallen (2007), menciona que las
clases de inglés enfatizan mas en aspectos gramaticales que en los culturales, lo cual repercute
a la hora de interactuar con personas de una cultura extranjera.

El investigador deja como sugerencia que los estudiantes y docentes tengan mas
contacto con el mundo exterior, principalmente con personas extranjeras para que interactuen
directamente con ellos, el uso de materiales auténticos, revistas, canciones y programas de TV,
ayudan a tener un acercamiento de tipo cultural generando un vinculo entre la practica docente
y la competencia comunicativa intercultural.

El articulo anterior esta relacionado con la presente investigacion al indagar las
practicas del docente de inglés y su relacion con la competencia comunicativa intercultural en
el aprendizaje del idioma extranjero: inglés, al vincular la cultura como un elemento primordial
en el aprendizaje del mismo por medio del desarrollo de las competencias interculturales.

La tesis doctoral de Arrieta (2018), establece que la cultura es parte fundamental en la
ensefanza de lenguas extranjeras, asi como el desarrollo de la competencia comunicativa
intercultural en la que intervienen factores cognitivos, comportamentales y afectivos, los cuales

se ponen en practica a medida que las personas estan en contacto a nivel intercultural.
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La anterior tesis doctoral esta relacionada con la presente investigacion, al corroborar la

importancia de la cultura y competencia comunicativa intercultural como parte fundamental del
aprendizaje de una lengua extranjera, asi como los componentes como parte esencial del
proceso de interaccion, lo que deja en claro que la cultura no se puede desligar de la ensefianza
de un idioma extranjero donde la practica pedagogica tradicional prevalece.

La competencia comunicativa intercultural surge como un elemento fundamental donde
los individuos se comunican con personas de otras culturas, segin Ngameni (2018): “Es
importante que el docente cree contextos de comunicacion intercultural que ayuden a los
estudiantes a abordar situaciones en las que se enfrentarian como aprendices de la lengua” (p.
62).En este sentido cobra relevancia la ensefianza de situaciones que propicien la comunicacion
intercultural en el aula de clase, con el fin de formar estudiantes competentes en la lengua meta.

El articulo de investigacion esta relacionado con la presente investigacion, al destacar la
importancia de la cultura y la lengua extranjera en la ensefanza de un idioma extranjero, asi
como, su relacion con el desarrollo de las competencias interculturales y como el docente debe
tener el conocimiento necesario acerca de la cultura extranjera con el fin de ser el mediador en
el desarrollo de la misma, por medio de diferentes actividades que acerquen a los estudiantes al
idioma extranjero con el fin de generar empatia y aceptacion entre las dos.

2.3 Competencia comunicativa intercultural

Desde la practica pedagdgica del docente de inglés y de los estudiantes es importante
que el concepto acerca de la competencia comunicativa intercultural esté clara, con el fin de
poder llevar a cabo actividades encaminadas a fortalecer dicha competencia, sin embargo, el
conocimiento y el concepto acerca de la competencia comunicativa intercultural por parte de
los docentes de inglés, asi como de los mismos estudiantes no es clara, debido a que los
docentes no estan familiarizados con el concepto desde la practica pedagdgica misma.

La tesis doctoral de Rodas, (2022), cuyo objetivo es validar el concepto de competencia

comunicativa intercultural en los docentes y estudiantes, deja como conclusion que la mayoria
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de los docentes no sabe ni estan preparados acerca de como implementar la competencia

comunicativa intercultural desde su practica docente, igualmente los profesores de lengua
extranjera: inglés no incluyen la competencia comunicativa intercultural en su practica docente.

La anterior tesis doctoral esta relacionada con la presente investigacion, al indagar las
concepciones de los docentes de inglés acerca de la competencia comunicativa intercultural
desde la practica docente, lo cual estd vinculado con los objetivos planteados en la presente
investigacion, al identificar la préactica del docente de inglés rural en el aprendizaje del idioma
extranjero, asi como reconocer la competencia intercultural de los estudiantes rurales en el
proceso de aprendizaje de la lengua extranjera: inglés, dejando como aporte al conocimiento
que la competencia comunicativa debe ir acompanada de la subcategoria de interculturalidad
para que tenga relevancia en el proceso de un aprendizaje mas significativo desde la practica
pedagdgica del docente de inglés.

Los aportes de la competencia comunicativa intercultural a la educacién bilingiie se
relaciona con el reconocimiento que adquiere un estudiante al identificar su propia cultura y la
de los demaés, basado en el respeto por medio de una comunicacién asertiva hacia otra cultura,
el articulo de investigacion de Ruiz (2022), cuyo objetivo principal es analizar los aportes de la
competencia comunicativa intercultural en la educacion bilingiie mediante una metodologia de
analisis documental de 50 articulos en diferentes bases de datos, deja como conclusion el evitar
la homogeneizacion cultural en las escuelas, las cuales deben ser un espacio para desarrollar la
competencia comunicativa intercultural por medio del lenguaje, buscando el respeto a la
diversidad, con el fin de promover la convivencia y la identidad cultural.

El anterior articulo estd relacionado con la presente investigacion al destacar la
importancia de la competencia comunicativa intercultural en la escuela rural, dejando clara la
importancia de la misma, con el fin de fortalecer la identidad cultural y el respeto a la

diversidad, basado en la sana convivencia.
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2.4. Educacion media rural.

La categoria de educacion media rural ofrece un panorama relacionado con la
diversidad de estudiantes, asi como las desventajas educativas, materiales y estructurales, en
comparacion con el contexto urbano, dejando como evidencia una brecha en cuanto a inequidad
educativa debido a diferentes factores como la calidad de la ensefianza, igualdad de
oportunidades, conectividad, recursos educativos, capacitacion docente, falta de recursos
educativos y materiales para la ensefianza, asi como adecuaciones locativas y el escaso
nombramiento de docentes, deja en evidencia la gran diferencia entre las escuelas urbanas y
rurales, donde las primeras cuentan con mejor infraestructura y mejores recursos.

El papel que juega el Estado en reconocer a la ruralidad como eje de progreso es
fundamental a la hora de trazar unas politicas publicas bilingiies acorde a las necesidades de la
poblacioén, segiin Flores (2016): “Es necesario que el estado reconozca a la escuela rural su
potencial, apoyando el trabajo del docente rural con una mejor formacion, para contribuir a la
construccion de experiencias educativas vinculadas a la realidad de la educacion rural” (p.78).
Por lo tanto, uno de los factores que afecta la educacion rural es la formacion docente, la cual
si se ha implementado, pero no de manera permanente, lo que influye en la ensefianza de
lenguas extranjeras.

La formaciéon docente, los recursos y la conectividad, son carencias del sector rural
que se convierten en un limitante a la hora de tener educacion de calidad, como lo menciona
Arias (2017), la falta de aulas apropiadas, laboratorios y recursos didéacticos da como
resultado una politica educativa rural que no es pertinente, una politica ptblica estandarizada,
donde muchas veces las condiciones no son las adecuadas, sin tener en cuenta el contexto en
el cual estdn inmersos los estudiantes y docentes, favoreciendo ain mas la brecha de la
inequidad.

La educacion media rural en Colombia ha presentado diferentes retos a nivel de

infraestructura, capacitacion docente y cobertura, especialmente desde el bilingliismo, sin



35
embargo, a pesar de estas barreras, es relevante hoy dia ensefiar inglés desde la ruralidad, segun

Garcia (2019), en la actualidad, se han establecido rutas de formacion que asistan a los alumnos
en el avance de habilidades comunicativas en inglés para vencer obstidculos geograficos,
culturales o lingiiisticos, respaldadas desde el MEN a través de estrategias desde la educacion
media, este tipo de estrategias para la formacion bilingiie desde la ruralidad buscan ante todo
dar respuesta a los desafios de la globalidad en el aprendizaje donde la comunicacion con
diferentes culturas.

Garantizar la inclusion de los estudiantes en la educacion media es uno de los desafios
mas importantes a nivel educativo debido al atraso estructural, de cobertura y poca presencia
del estado, lo cual se ve reflejado en una desercion en aumento desde la educacion media donde
existen alternativas para reducir esta problemadtica, segin Sanchez (2022): “Una educacion
debe ser contextualizada desde la educacion media rural que les permita formarse como
ciudadanos, por medio de la interculturalidad genuina para valorar su identidad y conocer el
mundo, asi como docentes capacitados que lideren la transformacion de la ruralidad” (p.13).

2.5 Practica pedagdégica en el aprendizaje del inglés

El aprendizaje de una lengua extranjera implica desarrollar diferentes habilidades tales
como: hablar, leer, escribir y escuchar, con el fin de alcanzar un nivel determinado para lograr
una comunicacion efectiva, sin embargo, hay un vacio referente al desarrollo de ciertas
competencias que son necesarias para formar un alumno integral, no inicamente centrado en
aprender habilidades lingiiisticas, como lo menciona Tato (2014): “El aprendizaje de una
lengua trasciende lo lingiiistico hacia lo integral del alumnado, favoreciendo el respeto, el
interés y la comunicacion hacia otras culturas con el fin de desarrollar competencias
interculturales, gracias al conocimiento de los paises de lengua extranjera” (p.34) .

Gracias al desarrollo del aspecto intercultural en el aprendizaje de una lengua

extranjera, se llega a fomentar el respeto, la tolerancia y la aceptacion hacia otras culturas,
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dejando a un lado el papel instrumental en la ensefianza de las lenguas extranjeras donde el

docente debe ser un mediador en dicho proceso.

El anterior articulo de investigacion esta relacionado con la presente investigacion, al
destacar la importancia del aspecto intercultural en la ensefianza de un idioma extranjero, donde
la competencia comunicativa intercultural, la cual debe ser parte de este proceso, con el fin de
formar estudiantes integrales, respetuosos y tolerantes hacia otras culturas, para formar mejores
ciudadanos, donde el docente juega un rol importante al mediar en dicho proceso.

Es importante sefialar que el aprendizaje de un idioma extranjero y propio se origina
gracias a la socializacién e interaccion entre seres humanos, la imperiosa necesidad de
comunicarnos hace que el idioma crezca y se perfeccione. Segun Vigotsky (1934), los nifios
desarrollan su aprendizaje mediante la interaccion de tipo social, en donde van obteniendo
nuevas habilidades cognoscitivas.

Guarin (2021), en su tesis doctoral, hace referencia a la relevancia de las diferentes
estrategias didacticas para el aprendizaje del inglés y las dificultades que los estudiantes
experimentan en el aula de clase, debido a que aun se ensefia con un sistema tradicional,
dejando a un lado las expectativas de los estudiantes y necesidades, la tesis se realizo mediante
el método cualitativo al poder estudiar la realidad observada a través del paradigma
interpretativo, por medio de instrumentos de recoleccion de datos como la entrevista a
docentes, dejando como conclusion que la motivacion del docente es fundamental en los
procesos de ensefianza- aprendizaje de un segundo idioma.

La tesis tiene relacidon con el presente estudio investigativo al enfatizar que la didactica
en el aula de clase para el aprendizaje del idioma extranjero: inglés, depende de varios factores,
entre ellos la motivacion del docente, los recursos disponibles, el contexto en el cual estan los
estudiantes y la actualizacion de los maestros para aplicar nuevas estrategias de aprendizaje,

igualmente al mencionar como la aplicabilidad de los textos en inglés no llegan a ser parte de
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una didactica motivadora en el aula de clase, deja en claro una resistencia por parte de los

docentes a seguir las politicas ptblicas establecidas.

La tesis doctoral de Arrieta (2018), la cual tiene como objetivos generales proponer
didacticas orientadas a las competencias interculturales en los estudiantes de un idioma
extranjero, asi como describir los recursos didacticos empleados por los docentes para
desarrollar las competencias comunicativas y establecer estrategias didacticas mediante una
metodologia de disefio mixto cuali-cuantitativo por medio de un paradigma interpretativo socio
critico.

Las conclusiones dejan en claro que la mitad de los docentes atn estan aplicando
estrategias didacticas enfocadas al constructivismo, sin aprovechar las ventajas del enfoque
intercultural, donde los docentes no tienen claro el verdadero significado de la competencia
comunicativa intercultural en el aula de clase.

Los métodos de ensefianza y las competencias comunicativas propuestas por el MEN
para alcanzar, lograr y motivar a los estudiantes y docentes en llegar a ser cada vez mas
competentes en dicho idioma, atin dista mucho de hacerse realidad ante la baja capacitacion
docente y conocimiento del contexto en el cual estdn inmersos, como lo menciona en su
articulo Lozano (2017):“Se ha evidenciado que los docentes conocen el enfoque comunicativo
para la ensefianza del inglés, pero no lo aplican apropiadamente, en cambio, utilizan métodos
tradicionales en el aula” (p.77).

La cultura como uno de los ejes de aprendizaje en la ensefianza de un idioma extranjero,
se debe vincular con el disefio de materiales auténticos y que sean de caracter intercultural, con
el fin de fortalecer el vinculo entre la cultura propia y la extranjera para que el estudiante se
concientice de la importancia de aceptar culturas diferentes a la de ellos mismos, de esta
manera, se fomentaria la competencia intercultural en el aula de clase, la cual esta ligada a la
misma competencia sociolingiiistica, como lo menciona el articulo de Burgos (2019):“El

docente debe tener la capacidad de incentivar en los estudiantes la reflexion constante sobre su



38
propia cultura y aquella que estan estudiando con el fin fomentar la interaccion intercultural

basado en lo local y lo extranjero” (p.12).

La interaccion intercultural puede ser llevada a cabo por medio de materiales auténticos
de lectura, escucha y situaciones reales de comunicacion o la interaccidon con personas nativas,
sin embargo, el dominio del idioma inglés de los docentes en la mayoria de los casos es pobre,
lo cual incide en el fortalecimiento de las practicas pedagdgicas en el aula de clase y la
competencia comunicativa intercultural, como lo menciona Martinez (2013), la practica de
ensefnanza presenta lagunas en los futuros profesores que no tienen un conocimiento avanzado
del idioma inglés ni de los principios pedagdgicos especificos de este idioma, donde las
practicas docentes ayudan a indagar sobre la realidad de la educacion, sin embargo el aporte de
estas a la consolidacion de la ensefianza del idioma inglés es poca.

La practica docente en el contexto rural ofrece unas caracteristicas relevantes en la cual,
aparte de la planeacion del docente, este debe tener en cuenta el contexto, asi como las
carencias por las cuales sobresale el contexto rural, lo cual influye de cierta manera, en la
practica docente, segun Nifio (2020): “Ensefiar inglés en el contexto rural, implica conocer no
solamente los contenidos, sino la manera de ensefiarlos, en donde la interaccién con la
comunidad educativa fuera del aula resulta valiosa para hacer la practica mas humana” (p.4).
2.6 Politicas publicas bilingiies

Bajo el concepto de politicas publicas bilingilies es necesario mencionar que los
maestros rurales de inglés tienen poco acceso a una capacitacion permanente que les permita
formarse a nivel metodologico, pedagogico y lingiiistico relacionado con el idioma que estan
ensenando desde la practica pedagdgica, desde las politicas publicas actuales los maestros
rurales no figuran como agentes de cambio en sus comunidades que les permita ser lideres
tanto en sus aulas de clase como fuera de ellas, lo cual influye en una educacion de calidad en
el sector rural, dejando en claro la inequidad educativa y la gran brecha entre lo rural y lo

urbano.
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La tesis doctoral de Nufiez (2020), menciona que las politicas enfocadas a la ensefianza

del inglés en Colombia estan basadas en los indices de globalizacion, competitividad y mercado
de la educacion, lo cual ha generado resistencia en la comunidad académica, asi como el
modelo europeo para el aprendizaje del idioma inglés basado en Ilibros de texto
descontextualizados a la realidad de los estudiantes, la autora recomienda generar una politica
publica basada en lo local segtn las realidades culturales, sociales, educativas y economicas del
pais.

La tesis estd relacionada con la presente investigacion, al mencionar las politicas
publicas bilingiies como fuerzas de poder en las cuales se menciona el libro de texto en inglés
como una manera mercantilista y capitalista de la educacion actual, dejando una educacion mas
descontextualizada de la realidad de los estudiantes y maestros, lo cual de alguna manera
interfiere en la construccion de la identidad tanto del maestro de inglés como de los estudiantes,
al evidenciar una colonizacion por medio de libros de texto basados en otras culturas ajenas al
contexto local.

2.7 Curriculo para lenguas extranjeras

Bajo la categoria de curriculo para lenguas extranjeras, se destaca la tesis doctoral de
Pabon (2017), cuyos objetivos estan el indagar acerca de los principios de un curriculo bilingiie
enfocado a la competencia comunicativa intercultural y analizar los aportes de la comunidad
educativa en la construccion curricular.

La metodologia se realizdo mediante un enfoque cualitativo, por medio de un paradigma
socio-critico, dejando como conclusiones la importancia de la participacion de la comunidad en
las orientaciones curriculares, mediante diferentes orientaciones pedagdgicas donde los
maestros lograron interiorizar la importancia de incluir la interculturalidad como una estrategia
para aplicar en los curriculos, evidenciandose en el enriquecimiento de las practicas

pedagdgicas de los docentes.
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La anterior tesis doctoral estd relacionada con la presente investigacion al dejar en

evidencia la importancia de incluir la interculturalidad y las competencias comunicativas en el
curriculo escolar donde se evidencia que esta ayuda a enriquecer la practica pedagogica de los
docentes, donde ellos llegan a ser mas conscientes de la importancia de la cultura como parte
del aprendizaje del idioma extranjero: inglés.

Segun la tesis doctoral de Rios (2024), cuyo objetivo general es analizar los pardmetros
del curriculo bilingilie para el desarrollo de las directrices que orienten un modelo curricular
bilingiie en instituciones publicas, asi como describir la importancia y alcance del bilingiiismo
desde la perspectiva de la comunidad educativa mediante un método de tipo cualitativo dejando
como conclusiones que la construccion de un curriculo bilingiie debe estar enfocado en el
desarrollo de competencias en lenguas extranjeras.

La anterior tesis doctoral estd relacionada con la presente investigacion al vincular los
lineamientos de la politica educativa bilingiie con la construcciéon de los curriculos a nivel
institucional en donde la apropiacién del mismo es baja y no se tiene en cuenta la sugerencia
del desarrollo de competencias para el aprendizaje del inglés, igualmente los lineamientos no
carecen de componentes de tipo intercultural como parte del aprendizaje de un idioma
extranjero, como lo menciona el articulo de Fandifio (2014): “El profesor es un operario mas de
los lineamientos para formar el curriculo donde no hay un disefio curricular para el desarrollo
de la competencia comunicativa e intercultural dejando brechas entre lineamientos, politica
lingiiistica y realidad escolar” (p.229).

El articulo esté relacionado con la presente investigacion al dejar en claro las tensiones
existentes con los lineamientos curriculares, la politica lingiiistica y el desarrollo de
competencias comunicativas e interculturales, lo que repercute en la construccion,
implementacion, desarrollo y apropiacion de un curriculo bilingiie para el fortalecimiento de la

competencia comunicativa intercultural en el aula de clase como parte del curriculo sugerido a
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nivel institucional, donde el estudiante sea consciente tanto de la variedad lingiiistica como

cultural en un mundo cada vez mas globalizado.

Segtin Mayora (2019): “A nivel metodologico, en el curriculo institucional se menciona
reiteradamente la competencia comunicativa y el enfoque comunicativo, donde se deja en
evidencia que este enfoque se adopta e implementa sin una clara comprension de sus principios
y alcances” (p.703). El articulo investigativo deja en claro que, a pesar de existir el concepto de
competencia comunicativa a nivel curricular no hay una apropiacion del mismo debido a la
falta de estrategias y orientaciones para su implementacion, igualmente la competencia
comunicativa intercultural no est4 definida ni sugerida a nivel curricular como politica publica
ni como implementacion a nivel meso ni micro curricular en las instituciones.

Segun la tesis de maestria de Fernandez (2022), cuyo objetivo general es identificar la
manera como se implementa el disefio curricular en las clases de inglés de la institucion, asi
como establecer los contenidos para mejorar la ensefanza del inglés mediante un enfoque
cualitativo y paradigma socio critico, concluye que, el disefio curricular bilinglie en la
institucion rural si existe pero no esta contextualizado con el curriculo sugerido por el MEN,
dejando en evidencia que las politicas publicas bilinglies planteadas difieren de la realidad de
las instituciones a nivel rural, igualmente se evidencio que las planeaciones de clase basadas en
el curriculo institucional, se basan en contenido Iéxico y gramatical, dejando a un lado las
habilidades comunicativas de una lengua extranjera.

La anterior tesis estd relacionada con la presente investigacion al dilucidar que el
curriculo sugerido por el MEN vy el curriculo aplicado en las instituciones no estan
contextualizados a la realidad del contexto de la escuela rural, igualmente las planeaciones de
las clases de los docentes estan basadas en habilidades 1éxicas y gramaticales, dejando a un
lado el enfoque comunicativo sugerido desde la politica educativa bilingiie.

La siguiente tabla presenta las tendencias, tensiones y vacios en cuando a la

implementacién de la competencia comunicativa intercultural en el sector educativo rural segin
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los hallazgos encontrados en la revision documental, la cual incluye investigaciones

relacionadas con articulos, tesis de maestria y tesis doctorales a nivel nacional e internacional.

Tabla 3.

Tendencias tensiones y vacios en el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural en

la educacion bilingiie.

TENDENCIAS TENSIONES VACIOS
1) La cultura es un elemento| 1) La imposicion y 1) Existe una
trascendental a la hora de construir cumplimiento de las desarticulacion entre las
la  competencia  comunicativa politicas publicas bilingiies politicas bilingiies y la
intercultural desde la practica en el pais origina un practica pedagogica de

educativa del docente rural de
inglés

2) Las fuerzas de poder a nivel
educativo influyen en las
practicas del docente de inglés
rural

3) El contexto rural sobresale por el
atraso y poca atencion
gubernamental a la hora de
fortalecer el bilingiiismo

4) Se evidencia una falta de
investigacion acerca del desarrollo de
la competencia comunicativa
intercultural en el contexto rural
Colombiano.

5)  Existen un curriculo sugerido en
el aprendizaje del inglés
enfocado en la competencia
comunicativa sin articular la
interculturalidad.

2)

3)

4)

descontento por parte de
los docentes al no verlas
utiles en su contexto rural

Desarticulacion acerca de la
competencia comunicativa
intercultural por parte de
los docentes de inglés en
sus practicas docentes

La colonizacion de la
educacion  bilinglie en
Colombia ha evidenciado la
participacion nula de los
docentes de inglés rurales
en Colombia en Ia

construccion de  dichas
politicas nacionales
bilingiies

Persiste desde la formacion
del docente de lengua
extranjera inglés en los
planes de estudio de
licenciatura, las
competencias de tipo
lingiiistico.

los docentes de inglés
rurales

2) No hay esfuerzos sobre
la decolonizacion de la
educacion bilinglie por
parte  del  gobierno
nacional en sus politicas
publicas nacionales

3) No se evidencian unas
politicas nacionales
bilingiies encaminadas a
fortalecer las
competencias
comunicativas
interculturales desde el
curriculo sugerido

4) Hay poca capacitacion
en los docentes en
cuanto al aprendizaje del
idioma inglés por medio
de la competencia
comunicativa
intercultural y sus
beneficios

Fuente: elaboracion propia (2024)




43
Capitulo 3

Marcos de referencia.

El presente capitulo abordara el marco tedrico, el cual tiene como objetivo establecer los
conceptos y principios existentes que estan relacionados con el presente tema de investigacion,
segin Sabino (2013): “El marco teorico es la revision y la organizacion de los conocimientos
tedricos disponibles sobre un tema determinado basado en el problema de investigacion”
(p.23). En este orden de ideas, las categorias que serdn analizadas seran: Competencia
comunicativa intercultural, practica pedagogica docente para el aprendizaje del inglés,
educacion media rural y curriculo para la lengua extranjera inglés.

Los autores claves como referentes tedricos son: Michael Byram, Dell Hymes, Edward
Sapir, Noam Chomsky y Katherine Walsh, que abarcan la competencia lingiiistica, la
competencia comunicativa, la competencia comunicativa intercultural y la interculturalidad
critica, asi como el autor Habermas como base de la teoria critica y comunicativa.

A través de la ensefianza de idiomas extranjeros, en este caso el idioma inglés, la
relacion existente entre cultura y lenguaje es innegable, ya que el lenguaje llega a ser una
representacion de la realidad misma, donde la cultura emerge como una manera de contribuir a
la formacion de los aprendices, donde la interaccion con su entorno es de vital importancia en
el proceso de aprendizaje, como lo menciona Vigotksky (1934): “El aprendizaje se forma
gracias a la interaccion social, influenciada por el contexto cultural, donde el aprendizaje se
transforma gracias a la interaccion con el entorno proximo” (p.34).

La interaccién social como medio de aprendizaje mencionada por Vigotksky, se
relaciona como una herramienta a nivel cultural, donde se comparte conocimiento. Segin
Habermas (1981) “El lenguaje como base de la comunicacion humana, no se convierte
unicamente en intercambio de informacidn, se convierte en una interaccion encaminada hacia
la comprension mutua, mediada por el mundo que les rodea” (p.34). Este mundo que menciona

Habermas -que rodea a los seres humanos- esta permeado por las normas y valores, donde los
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mensajes deben ser gramaticamente correctos, permitiendo fortalecer la cultura por medio de

diferentes interacciones lingiiisticas, donde el lenguaje se convierte en un medio esencial de
socializacion.

Segiin Rocoeur (1983), la cultura misma se logra expresar por medio del lenguaje,
mientras que el lenguaje, con su caracter historico y creatividad, permite interpretar el mundo
que nos rodea, dando sentido a nuestra propia existencia, para Ricoeur, no se debe reducir el
lenguaje a una mera estructura gramatical cerrada, quitdndole su vitalidad y capacidad de
referirse a la realidad misma, por lo tanto, el lenguaje debe ir mas alld de la lingiistica
estructural, sin necesidad de ser aprendido por medio de estructuras, donde el acto de habla
debe ser fundamental.

Como lo menciona Ricoeur, el lenguaje no debe limitarse a ser una estructura lingiiistica
cerrada, esta debe ir mas alld, a pesar de esta teoria es necesario mencionar a Noam Chomsky
desde su gramatica generativa como un punto inicial de la adquisicion del lenguaje, Noam
Chomsky defini6 un hablante ideal a aquel individuo que desarrollara la competencia
lingiiistica correctamente en sus diferentes actuaciones, 6sea en el uso que este le da al idioma
en un momento determinado, denominandolo, “hablante ideal,” de aqui surgen los términos
competencia y actuacion, Chomsky (1969) “ La competencia lingiiistica es el conocimiento
gramatical, sintactico y léxico que todo individuo posee a nivel interno e innato en su propia
lengua, y la actuacion es el uso real del lenguaje” (p.6).

Teniendo en cuenta los postulados de Chomsky, la competencia lingiiistica es una
competencia importante en la adquisicion del lenguaje, por lo tanto, y teniendo en cuenta las
diferentes teorias de aprendizaje, asi como la relacion entre cultura y lenguaje, surge la
competencia comunicativa por Dell Hymes, el cual postul6 la competencia comunicativa como
eje de aprendizaje de un idioma extranjero, debatiendo los argumentos de Chomsky,
mencionando que la competencia comunicativa es la capacidad que posee un individuo de usar

el lenguaje de una manera efectiva en un contexto social determinado.
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Hymes menciona que no basta inicamente tener un conocimiento gramatical, sino que

existen otros factores como el contexto, el cual ayuda a definir las reglas gramaticales, por lo
tanto, Hymes dividio la competencia comunicativa en tres categorias: competencia lingiiistica,
sociolingiiistica y pragmatica, donde la competencia lingiiistica la menciona como fundamental
y la competencia sociolingiiistica como el punto de partida del uso de la lengua segun el
contexto, mediada por el uso de la misma, lo que Chomsky definié6 como actuacion.

Edward Spair surge como punto de partida de las teorias de Dell Hymes donde
comparten una vision del lenguaje influenciada por la cultura y el contexto social, en lugar de
ser una herramienta meramente lingiiistica, como lo mencionaba Chomsky, donde el lenguaje y
la cultura son dos aspectos directamente interrelacionados. Sapir (1988), afirma que caminar es
una funcion bioldgica que estd presente en el ser humano, pero no sucede lo mismo con el
lenguaje: las personas estan predestinadas a hablar debido a que pertenecen a una sociedad que,
con gran probabilidad, las conducira hacia sus tradiciones, logrando definir la cultura como el
resultado de la interaccion entre los individuos de una comunidad determinada.

La teoria de la competencia comunicativa en el aprendizaje de un idioma es de vital
importancia, sin embargo, la relacién de esta competencia con la cultura se interrelacionan
entre si, de esta manera surge la competencia comunicativa intercultural por el autor Michael
Byram, una competencia en la cual el autor enfatiza en la necesidad de un conocimiento de la
cultural foranea mediante diferentes estrategias con el fin de llegar a una aceptacion y
apropiacion de la cultura propia y la extranjera y asi, facilitar y fortalecer el aprendizaje de un
idioma extranjero, en este caso el idioma inglés.

Teniendo en cuenta las teorias expuestas, se enfatiza que el aprendizaje por medio de la
interaccion social y cultural, asi como el desarrollo de la competencia comunicativa y la
apropiacion de la competencia comunicativa intercultural como complemento a las teorias

expuestas, ayudan a promover y fortalecer el aprendizaje de un idioma extranjero.
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La cultura como mediador del proceso de aprendizaje de un idioma extranjero y el

contexto bajo el cual se desarrolla el aprendizaje, cobran mayor relevancia tratandose del sector
rural, un contexto donde el maestro de inglés rural debe lidiar con inconvenientes como falta de
conectividad, capacitacion y recursos, como lo menciona Monroy (2022) “Ensefar inglés en las
instituciones educativas rurales es un tema que ha sido objeto de multiples investigaciones,
debido a la brecha entre lo urbano y lo rural, caracterizadas principalmente por el dificil acceso
a la educacion en esas zonas, (p.12).

Finalmente, se concluye que el docente rural de inglés debe enfrentar muchos desafios
relacionados con capacitacion, recursos didécticos e infraestructura, asi como un curriculo
estandarizado sin propuestas encaminadas hacia el contexto rural, lo cual influye de cierta
manera en el aprendizaje de un idioma extranjero.

3.1 Marco tedrico
3.1.2 Competencia comunicativa.

Desde la competencia comunicativa se define el bilingliismo como la capacidad que
tiene un individuo de comunicarse en mas de una lengua con una cultura diferente a la propia,
asi como la coexistencia de dos lenguas en un mismo lugar. Desde esta perspectiva la
competencia comunicativa surge del concepto de competencia lingiiistica, teoria postulada por
Chomsky, (1974) en la que hace una diferencia clara entre competencia y actuacion, donde la
competencia es el conocimiento de la lengua y la actuacién es el uso real de la misma.

Segin UNESCO (2017): “La competencia comunicativa esta relacionada con producir
palabras que tengan sentido tanto para el hablante como el receptor en un proceso de
comunicacion” (p.17). En este orden de ideas, la competencia comunicativa busca una
comunicacion efectiva segiin el contexto situacional, a diferencia de la competencia linglistica
la cual esta basada en el uso y conocimiento de reglas gramaticales, segin Hymes (1971): “La

competencia comunicativa esta vinculada con saber como hablar, cuando no y de qué hablar,
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donde la comunicacién no se debe limitar inicamente a aprender reglas gramaticales basicas,

sino saber como comunicarlas segun el contexto” (p.24).

La competencia comunicativa no se debe trabajar de manera aislada, debido a que esta
esta entrelazada con otras tales como, la competencia lingiiistica, pragmatica y sociolingliistica
que permiten que el estudiante no aprenda Unicamente reglas gramaticales sino como usar el
idioma adecuadamente, por tal razén, la competencia comunicativa se entrelaza con una serie
de componentes, seguin el MEN (2006): la competencia comunicativa se divide en una
competencia lingiiistica, la cual es el conocimiento gramatical, una competencia pragmatica, la
cual es la fluidez, orden y transmision del mensaje, y una competencia sociolingliistica, la cual
esta relacionada con el contexto social.

Con el fin de tener una competencia comunicativa eficaz, los tres componentes
mencionados deben estar integrados durante el proceso de aprendizaje de un idioma extranjero,
en este caso el idioma inglés, como lo menciona el MCRE (2021), todas las tareas de una clase
implican una habilidad especifica en la que los estudiantes llevan a cabo actividades dirigidas a
fortalecer las competencias lingiiisticas, pragmaticas, comunicativas y sociolingiiisticas tanto
en el ambito académico como en el de la vida real, por tal razén, se puede definir que la
competencia comunicativa es la habilidad que tiene un individuo para comunicarse de forma
eficiente en una situacién de comunicacion real, en un contexto determinado, por medio de una
interaccion lingiistica.

3.1.3 Competencia comunicativa intercultural.

Las competencias interculturales nos llevan al concepto previo de cultura, aquello que
es ajeno, pero que se desea conocer e indagar aun mas y que puede aportar a mi propia cultura,
segin Walsh (2010), el didlogo intercultural es una conversacion entre diferentes culturas que
tiene como objetivo crear una sociedad fundamentada en la justicia social y el respeto, al
mismo tiempo que se empoderan las culturas excluidas, donde la interculturalidad relacionada

con el contexto educativo busca fortalecer el respeto y valoracion por la diversidad cultural en



48
el aula de clase, reconociendo ante todo que existen muchas culturas en la sociedad en la cual

los estudiantes estan inmersos.

Segtn el Marco Comun Europeo de Referencia (MCRE) (2021), la percepcion de la
cultura del idioma que uno estudia y la comunidad que lo rodea, (sus semejanzas y diferencias),
genera una conciencia intercultural, que abarca el conocimiento de las diversidades geograficas
y sociales entre ambos mundos.

Segtn el Marco Comun Europeo de Referencia (MCRE) (2021), La percepcion de la
cultura del idioma que uno estudia y la comunidad que lo rodea, (sus semejanzas y diferencias),
genera una conciencia intercultural, que abarca el conocimiento de las diversidades geograficas
y sociales entre ambos mundos, formando un hablante intercultural y no un hablante
monolingiie conocedor de una sola cultura, como lo menciona Fleming y Byram (2009): “El
desarrollo de las competencias interculturales deben originarse dentro y fuera del aula en donde
los estudiantes de idiomas son privilegiados al poder fijarse en las diferencias y caracteristicas
culturales, que encuentren en otra cultura” (p.36). Este hablante intercultural es capaz de
reflexionar acerca del mundo que le rodea y su rol al interactuar con otras culturas diferentes
respetando las diferencias.

La figura 2 presenta las dimensiones de la competencia intercultural desde la practica
docente, las cuales estdn compuestas por el conocimiento, la actitud, las habilidades y la
interiorizacion desde la practica pedagogica.

Figura 2.

Dimensiones de la competencia intercultural

Intercultural Competence

(ICC)
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Fuente: tomato de Exploring and assessing intercultural competence, Fantini (2006, p45).
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Segtn el autor Michael Byram (1997), la competencia comunicativa es la interaccion

entre individuos de otra cultura en el idioma nativo, mientras que la competencia comunicativa
intercultural se refiere a interactuar con representantes de otras culturas usando una lengua
extranjera, por lo tanto, para desarrollar la competencia comunicativa intercultural se necesita
de la lengua extranjera como requisito, al contrario de la competencia intercultural que requiere
unicamente de la lengua materna.

Segun Lakovleva (2020): “La competencia comunicativa intercultural estd compuesta
por tres componentes: Lingiiistico, Intercultural y Comunicativo, el lingiiistico son las formas
gramaticales, la intercultural es el conocimiento de la cultura del otro y la comunicativa es
obtener una comprension mutua en situaciones interculturales” (p.187). La relacion entre los
componentes se explica en la figura 3.

Figura 3.

Componentes de la competencia comunicativa intercultural

Competencia comunicativa

) competencia
intercultural

e intercultural i
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Fuente: Tomado de Formacion de la competencia comunicativa intercultural, Lakovleva (2020,
p. 56).

Segtin el Centro de investigacion y Documentacion Educativa (CIDE) (2020), la
competencia comunicativa intercultural se refiere a la suma de habilidades cognitivas y
afectivas que se expresan como comportamientos apropiados en un contexto cultural y social
especifico, lo cual favorece una comunicacion eficaz; es el tinico camino para lograr la eficacia

en las comunicaciones interculturales.
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Como conclusion de la presente categoria es claro que el desarrollo de la competencia

comunicativa intercultural en el proceso de aprendizaje de un idioma extranjero es de vital
importancia porque permite desarrollar una conciencia intercultural y una sensibilizacion a la
hora de relacionarse con otras culturas y asi poder visibilizar el mundo que nos rodea,
obteniendo una sociedad mas tolerante y respetuosa de las diferencias culturales e idiomaticas,
sin embargo, para que un individuo se comunique de manera eficaz con personas que hablan un
idioma diferente al de la cultura de origen, es necesario unir la competencia comunicativa y la
competencia intercultural dando como resultado la competencia comunicativa intercultural.
3.1.4 Aprendizaje del idioma inglés.

El aprendizaje del idioma inglés después de la Segunda Guerra Mundial se ha enfocado
en métodos audiolingliisticos, cuyo eje primordial es la gramatica, dejando a un lado los
aspectos culturales relevantes de los paises en los cuales se hablaba el idioma, sin embargo, en
los ultimos afios se ha tenido en cuenta el aprendizaje de un idioma extranjero basado en el
enfoque comunicativo con el fin de fortalecer la interaccion social y lingiiistica.

El aprendizaje de un idioma extranjero basado en el enfoque comunicativo que deja a
un lado el aspecto cultural quedaria limitado, por lo tanto, es primordial que el docente, y por
ende, el estudiante se sensibilice hacia otras culturas diferentes a la propia. A esto se le llama
sensibilizacion cultural, segin Fleming y Byram (2009): “La sensibilizacion cultural es un
aspecto primordial en el aprendizaje de un idioma extranjero, sin este elemento, un idioma no
se podria entender apropiadamente” (p.12). Esta sensibilizaciéon cultural implica el
conocimiento de otra cultura diferente a la propia, subsanando las barreras de la interaccion
social gracias a la comunicacion con personas de otras comunidades y culturas.

Como conclusion de esta categoria es claro que el aprendizaje de un idioma extranjero
debe ser por medio de diferentes estrategias tales como el aprendizaje colaborativo y la

interaccion social con personas de diferentes culturas con el fin de fortalecer las competencias
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sociales e interculturales en el aula de clase llegando a valorar las culturas extranjeras por

medio de la tolerancia, empatia y respeto.
3.1.5 Educacion media rural.

La educacion media rural tiene un contexto con una gran variedad de estudiantes en
donde se presentan multiples desventajas a nivel educativo y estructural en comparacion con el
contexto urbano, dejando una brecha de inequidad educativa cada vez mas amplia, influyendo
en la calidad de la ensefianza, la igualdad de oportunidades, conectividad y recursos educativos.

Segtn Santamaria (1998), el ambiente pedagogico es el mas propicio para fomentar la
innovacion educativa, la interaccion entre pares, el compartir las actividades escolares con la
comunidad y con la escuela, la participacion social y la autonomia de los alumnos y del
profesorado es la escuela rural, por consiguiente, la escuela rural es un elemento para el
desarrollo comunitario decisivo para el mundo rural.

A pesar de programas como el Plan de Educaciéon Rural (PER), el cual ayuda a
promover la educacién rural en el pais, aun falta camino por recorrer en cuanto a conectividad,
infraestructura y docentes mejor capacitados con el fin de lograr las metas propuestas a nivel de
bilingliismo en el pais, segin Veldzquez (2019): “Muchos maestros rurales no se sienten
preparados para ensefiar inglés y se enfrentan a ensefiar como pueden o lo que saben, dejando
como consecuencia una baja motivacional en los estudiantes, dandole poca importancia a este
idioma extranjero” (p.38). No obstante, teniendo en cuenta estas dificultades el docente rural
esta llamado a ser protagonista de su labor docente como un agente de cambio educativo y
social.

La educacion media rural desde la politica publica en Colombia tiene en cuenta a la
sociedad y los problemas que esta pueda presentar, asi como la cultura en la cual los
estudiantes estan inmersos, segun el modelo de educacion rural (2010), la educacion media
rural debe fundamentarse en un curriculo globalizador que busque abordar los desafios que le

presente la sociedad, considerando la cultura que universaliza al ser humano, por lo tanto, los
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problemas actuales de la sociedad y la cultura se relacionan con la presente investigacion al

plantear la interculturalidad como eje del mundo globalizado actual, por medio del aprendizaje
de la lengua extranjera: inglés, como medio para acercarse a una cultura extranjera sin perder la
propia con el fin de formar mejores ciudadanos.

Se concluye de la presente categoria, que la educacion media rural, a pesar de tener
algunas dificultades existentes, es un contexto rico en cuanto a la proximidad e interaccion con
la comunidad local, donde se destaca la riqueza cultural por medio de las tradiciones locales, lo
que representa un valioso aporte al intercambio cultural donde el maestro puede ser
protagonista al fomentar las competencias interculturales en el aula de clase con el fin de
fortalecer el respeto a la diversidad, las diferencias culturales y étnicas, aportando a la sociedad
de hoy dia.

3.1.6 Practica pedagoégica Docente.

La practica pedagogica docente son las actividades tanto sociales como académicas que
realiza el maestro en el aula de clase con sus estudiantes, en donde influyen diferentes factores
como su formacion, la experiencia y el contexto, segiin Rojas (2015): “La practica pedagogica
se fundamenta en la interaccion del docente con un conjunto de actores que hacen parte del
sistema educativo, dando sentido a las experiencias y reflexiones, donde se confronta la teoria
con la practica,” (p.7). Durante el proceso diario de la practica docente se han originado
diferentes enfoques a través del tiempo, entre ellos el tradicional, el cual ha sido el mas
reconocido y aplicado durante décadas, lo cual influye en la construccion de conocimiento
basado en una practica Unica.

En la préctica docente se destaca el docente rural, el cual, a pesar de contar con una
formacion adecuada, esta no es suficiente en algunos casos, segun Barrientos (2021), algunos
maestros no llegan a completar la carrera profesional y se quedan con la formacion bésica,
siendo solo normalistas, a esto se suman las dificultades y barreras que surgen en el entorno

rural.
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Las falencias a nivel de infraestructura, capacitacion, conectividad y falta de recursos,

desde el sector rural afectan la practica docente, segiin Murcia (2024), las politicas lingliisticas
en Colombia prevén maestros que no tienen el conocimiento apropiado del idioma inglés para
las areas rurales, de igual manera se negard la distribucion de materiales para la ensefianza de
calidad, lo cual deja en claro que una de las caracteristicas del docente rural de inglés es su bajo
nivel de formacidn, asi como la escasez de recursos desde la ruralidad misma.

Hoy dia atn hace parte de la practica pedagdgica el enfoque tradicional en la ensefianza
en los diferentes contextos educativos, Segin Gardey (2021): “El enfoque tradicional concibe
una sola manera de ensefar, donde no intervienen decisiones impulsivas, lo contrario al
enfoque constructivista, donde surgen decisiones espontaneas en beneficio de los estudiantes, y
el socio constructivista enfocado en la interaccion con otros individuos” (p. 12). Estos tres
enfoques de la practica docente se reflejan hoy dia en la ensefianza del idioma inglés, donde los
docentes en su mayoria optan por un enfoque tradicional sin permitir incorporar nuevas
competencias comunicativas en el aula.

A pesar de este enfoque tradicional algunos docentes rurales apuestan a una practica
constructivista, la cual es muy valida, sin embargo, quedan rezagados en la interaccion social
con individuos de una cultura diferente a la propia.

El constructivismo se basa en la construccion del conocimiento que el estudiante ya
posee para formar su propio conocimiento, segun Ortiz (2015), el ser humano elabora su
conocimiento: Cada persona examina su entorno, lo organiza y le otorga un significado,
dotando asi de sentido a la realidad misma, una practica docente en la ensefianza del inglés
enfocada con el constructivismo, la cual debe estar centrada en tener un contacto directo con el
idioma al cual se desea aprender.

Segtin Brown (2001): “Al experimentar en un ambiente real el estudiante construye su
conocimiento previo, el cual se adquiere a través de la interaccidon con otros individuos donde

el docente se convierte en un facilitador” (p.170). Este tipo de interaccion se relaciona con el
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enfoque socio constructivista, el cual enfatiza en darle relevancia al contexto social y la

interaccion entre estudiantes en la construccion del conocimiento, en donde prevalece el
aprendizaje como un acto social, como lo menciona Altamirano (2016), el socio-
constructivismo se fundamenta en la teoria de aprendizaje social, en la cual el educando
(sujeto) se hace duefio de su realidad para otorgar mayor relevancia a un aprendizaje
colaborativo e interactivo.

La practica docente es social, debido a que intervienen alumnos, padres de familia y
autoridades educativas, lo cual permite deducir que la practica docente se basa en una serie de
relaciones sociales, lo que permite distinguir una serie de dimensiones, como lo menciona
Contreras (2010), la practica del docente esta asociada con la construccion social dentro de la
escuela, lo que posibilita diferenciar distintas dimensiones de esta practica: personal,
interpersonal, institucional y social.

La dimension social del docente desde la practica pedagogica esta relacionada con la
posicion que el docente asume desde su labor, una posicion tanto histérica como politica acerca
del aporte a nivel social que hace desde su practica docente a la comunidad educativa, donde
debe tener en cuenta a la comunidad educativa, las familias, el contexto y sus necesidades tanto
educativas como socio econdémicas, con el fin de aportar desde la practica docente al entorno
social, segin Fierro (2009): “La labor del docente desde la dimension social esta relacionada
con las decisiones y practicas segun la diversidad cultural y social de los alumnos, buscando
ante todo la igualdad escolar e igualdad de oportunidades para aquellos con dificultades”
(p-34).

Se concluye de la presente categoria que hoy dia el maestro tiene la oportunidad, por
medio de su practica educativa de crear un ambiente de aprendizaje Optimo, mediante
diferentes estrategias de aprendizaje en donde la construccion del conocimiento y la
socializacion sean parte de su labor para que los alumnos tengan las competencias y habilidades

que la sociedad actual demanda.
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3.1.7 Politicas Publicas Bilingiies

Las politicas bilingiies estan encaminadas a la transformacién educativa y social por
medio de unas normatividades enfocadas hacia una formacion bilingiie. Como lo mencionan
Areiza, Cisneros y Tabares (2012). “La politica lingiiistica bilingiie tiene como base de trabajo
las decisiones de los poderes politicos en relacion con la lengua en un contexto monolingiie, asi
como el disefio y aplicacion de programas sociales educativos para desarrollar esas decisiones
(p.188).

El maestro rural en general y decisiones (zonas de conflicto armado no son reconocidos
por la poblacién en general como agentes de cambio, se les ve en algunos casos como
subversivos, perezosos, 0 poco cualificados para su labor, poco aptos para su labor docente,
como lo menciona la tesis doctoral Espitia (2022), en algunas regiones del campo, hay maestros
que no han recibido formacion en diez afios; esto hace necesario que cada docente encuentre la
forma de actualizarse en su trabajo si sus propios recursos financieros se lo permiten, dejando
en claro como las politicas publicas como fuerzas de poder estdn encaminadas a estandarizar la
educacién sin importar si es rural o urbana, donde los contextos y la poblacion, asi como las
necesidades educativas son diferentes.

Teniendo en cuenta las nuevas tendencias socioecondmicas del siglo XX, entre ellas la
globalizacién y con ella el conocimiento del idioma extranjero: inglés, donde la educacion se
ve inmersa en un fendémeno a nivel global, el Ministerio de Educacion nacional expide una
serie de normatividades bajo el principio de “tener ciudadanos capaces de comunicarse en
lengua extranjera inglés, con estdndares internacionalmente equiparables, que ubiquen al pais
en los procesos de comunicacion universal, en la economia global y en la apertura cultural.
(Ministerio de Educacion Nacional (MEN), 2006).

La Ley 115 de 1994: Ley General de Educacion establece la obligatoriedad del idioma

inglés en todos los niveles de educacion, seguidamente se establece el Programa Nacional de
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Bilingiiismo (2006-2010), el cual establece los Estdndares internacionales segun el Marco

Comun Europeo de referencia -MCER— donde los estudiantes deben alcanzar unos niveles
minimos de dominio del idioma al culminar su etapa académica.

Se establece la Ley 1651: Ley de bilingliismo (2013) la cual normaliza los estandares
de calidad para la educacidon superior y el trabajo en cuanto a certificados del dominio del
idioma, finalmente con el programa (2015-2025) Colombia very well un fomento del inglés
como politica publica con el fin de dar continuidad al plan nacional de bilingiiismo hasta el afio
2025.

Se concluye de la presente categoria que la resistencia de los maestros a seguir los
lineamientos y metodologias del MEN no existiria si se tuvieran en cuenta los curriculos
sugeridos con el fin de hablar de una educacién no estandarizada, asi como una educacion
bilingiie contextualizada con la participacion de los maestros rurales, enmarcada en satisfacer la
educacion de la poblacion rural marginada y con falta de recursos, lo cual deja en claro que a
pesar de estos lineamientos sugeridos, estos aun no han sido apropiados por los maestros de
inglés, lo cual da motivos para esta investigacion en cuanto a develar la influencia real de las
politicas de educacion bilingiie en el sector rural en el aprendizaje de un idioma extranjero.
3.1.8. Curriculo para la lengua extranjera inglés.

El curriculo como tal, es un plan organizado, enfocado hacia el que enseiar y a quién,
segiin Arnaz (1981): “El curriculo es un plan que dirige un proceso determinado de ensefianza-
aprendizaje que se lleva a cabo en una institucion educativa” (p.208). Segun el MEN (2016), el
curriculo son los criterios, planes de estudio, programas y metodologias que contribuyen a la
construccion de la identidad nacional y formacion integral del estudiante.

En la construccion del disefio curricular en lenguas extranjeras a nivel institucional, es
necesario tener en cuenta los lineamientos curriculares existentes desde la politica publica

como marco de referencia, estos lineamientos segun el MEN (2014), son orientaciones de tipo
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pedagdgico con el fin de tener unos alcances reales enfocados hacia el desarrollo de la

competencia comunicativa.

La ley general de educacion 115 de 1994 enfatiza que el curriculo debe estar centrado
por competencias, encaminado hacia la formacion integral de los estudiantes. Este tipo de
competencias en el bilingiiismo se enfoca en el desarrollo de la competencia comunicativa, por
lo tanto, el curriculo como tal, deja de ser meramente tedrico, llegando a ser una construccion
de tipo cultural donde el curriculo de lenguas extranjeras debe estar enfocado a la mediacion
entre dos culturas, donde la interculturalidad y el desarrollo de las competencias comunicativas
sea el eje de aprendizaje.

El curriculo sugerido para el aprendizaje del inglés en Colombia se debe visibilizar
desde tres niveles: macro curriculo, meso curriculo, micro curriculo, segun el MEN (2014),
macro curriculo se refiere a los principios curriculares y orientaciones teoricas y
metodoldgicas, meso es la secuencia, estandares, nimero de horas y competencias y micro es la
estructura curricular por grado, los derechos basicos de aprendizaje, metas y modulos, como se
explica en la figura numero 4.

Figura 4.

Niveles curriculares sugeridos para la enserianza del inglés

4 I
Principios curriculares, metodelégicos, pedagogices y didacticos
en 2l marco de |2 ensenanza de inglés v el marce de |z politica

educativa actual.

L v

Fuente: Tomado de Curriculo propuesto, Macro, meso, micro MEN (2016, p.7).
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Con el fin de definir el enfoque curricular relacionado con el aprendizaje de lenguas

extranjeras, se debe tener en cuenta las teorias de la adquisicion de un idioma extranjero, esta
teoria se basa en tres enfoques, segiin Sanchez (2022): “La adquisicién de una segunda lengua
se basa en el enfoque estructuralista: compuesto por vocabulario y gramadtica funcional, la
habilidad comunicativa y de propositos especificos: analisis de las necesidades comunicativas y
del contexto” (p.6).

Existen diferentes tipos de curriculo los cuales es necesario conocerlos con el fin de
vincularlos al curriculo sugerido de lenguas extranjeras, segun Posner (1998), propone diversas
categorias de curriculos: el curriculo oficial, que se basa en planes de acuerdo a las politicas
publicas, programas y guias; el curriculo operacional, que se integra en las practicas educativas;
y el curriculo oculto, que incluye los valores y normas y los aprendizajes no premeditados por
los educadores, segin lo planteado por la presente investigacion se tendria en cuenta el
curriculo oficial para sugerir un curriculo operacional teniendo como base el desarrollo de la
competencia comunicativa intercultural en el aprendizaje del idioma inglés en las escuelas
rurales de Cundinamarca.

3.2 Marco conceptual

Estas categorias surgieron a partir del analisis relacionado con el desarrollo de la
competencia comunicativa intercultural y su repercusion en la practica pedagdgica del docente
de inglés en el contexto rural, asi como los resultados de los estudiantes en el manejo de la
lengua extranjera: inglés en las pruebas estandarizadas, la desvinculacion entre el marco comun
europeo (MCER) y las politicas publicas bilingiies desde la practica pedagogica del docente de
inglés.

La falta de conocimiento acerca de la competencia comunicativa intercultural como
parte del curriculo al interior de las instituciones educativas rurales con el fin de fortalecer la
practica pedagogica del docente de inglés rural con el fin de formar ciudadanos

interculturalmente competentes en una sociedad globalizada y multicultural.
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Para la presente investigacion la primera categoria: Competencia comunicativa
intercultural: se define como la habilidad necesaria que debe tener un individuo para
comunicarse e interactuar con otra cultura en su formacion bilingiie en un mundo cada vez mas
globalizado, donde el crecimiento de la economia, el desplazamiento de poblaciones,
intercambios académicos y voluntariados hacen necesario aceptar e interactuar con culturas
diferentes a la propia.

La segunda categoria; Practica pedagogica docente para el aprendizaje del inglés, se
define como los diferentes métodos de aprendizaje y su relacion con la competencia
comunicativa intercultural teniendo en cuenta el enfoque tradicional, el constructivismo y las
dimensiones de la practica docente y su relacion con el aprendizaje de un idioma extranjero.

La tercera categoria: Educacion media rural se define teniendo en cuenta las diferencias
existentes con la educacion urbana y la educacion media rural y sus caracteristicas, asi como
los programas gubernamentales enfocados en el fortalecimiento de la educacion bilingiie desde
el contexto rural.

La cuarta categoria se mencionan los diferentes tipos de curriculos enfocados al
aprendizaje del idioma inglés la cual se basa en un enfoque comunicativo, asi como los
lineamientos y estandares segun el Consejo Britdnico en Colombia y los niveles del idioma
que deben alcanzar los estudiantes y docentes segun el nivel de ensefianza acorde al Marco
comun europeo de referencia.

Capitulo 4.
4. Metodologia de la Investigacion.

Con el fin de dar respuesta al problema planteado en la presente investigacion aplicando
diferentes formas y técnicas, asi como la manera en que se analizaron y recopilaron los datos
obtenidos, esta seccion da cuenta del marco metodologico utilizado para la presente

investigacion, segun Azuero (2018): “El marco metodologico es la consecuencia de la
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aplicacion coherente de los significados y razones expuestas en el marco tedrico asi como el

analisis en el problema propuesto” (p.123). En la presente investigacion se aplicara el
paradigma socio-critico, con un enfoque cualitativo desde una perspectiva hermenéutica por
medio del método investigacidon-accion, asi como diferentes instrumentos y técnicas tales como
la entrevista y el analisis documental, con el fin de validar la investigacion.

4.1 Paradigma sociocritico

El término paradigma representa una serie de creencias, practicas y valores compartidos
por la comunidad cientifica con el fin de establecer las reglas y los limites en una investigacion
determinada, como lo menciona Kuhn (1962): “Es aquello que define el objeto de estudio,
como se va a estudiar, las preguntas a realizar, asi como el problema que se va a analizar y las
reglas para poder interpretar las respuestas de la investigacion planteada™ (p.34).

Un paradigma, son las normas que comparte una comunidad cientifica con el fin de
situarse en la realidad para llegar a interpretarla y darle una solucion a los problemas
planteados inicialmente, por lo tanto, el paradigma socio-critico fue la base para la presente
investigacion al abordar problemas desde la comunidad y su transformacion con la
participacion de los integrantes de la misma.

El paradigma socio-critico se aplica con el fin de transformar las desigualdades
existentes, asi como entender las relaciones de poder y las dindmicas sociales que influyen en la
educacion, mediadas por la cultura y la sociedad, basandose en las desigualdades de raza,
género o clase, es de alguna manera una critica social. Algunas de las metodologias mas
utilizadas son el analisis critico del discurso y la pedagogia critica, para Maldonado (2018), el
paradigma socio critico tiene como fundamento la critica social centrada en la autorreflexion, lo
que deja claro que todo nuevo conocimiento se desarrolla de acuerdo con las nuevas
interrogantes que emergen a partir de las necesidades de los grupos sociales.

Segun el autor, el paradigma socio-critico se enfoca en contribuir a dar respuesta a los

problemas generados por las comunidades, en este caso por la comunidad académica ubicada
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en el contexto educativo rural, donde se busca analizar y proponer desde la practica docente

nuevas formas de fortalecer la competencia comunicativa intercultural desde la practica
pedagdgica del docente de inglés.

El paradigma socio critico estd compuesto por una serie de elementos o métodos para
poner en practica, entre los cuales, segiin Rojas (2010): “El paradigma socio-critico se
caracteriza por los métodos: investigacion-accidon, investigacion colaborativa, e investigacion
participante, cada uno de ellos se caracteriza por la observacion, la participacion y el dialogo”
(p.5).

Se concluye que el paradigma socio-critico estd relacionado con la presente
investigacion, al poder llegar a transformar las dinamicas de la comunidad educativa enfocada
al aprendizaje del idioma inglés bajo la premisa de elevar la calidad educativa por medio del
fortalecimiento de la competencia comunicativa intercultural en un idioma extranjero desde la
practica pedagogica del docente de inglés.

4.2 Enfoque Cualitativo.

El enfoque cualitativo de la investigacion cientifica busca ante todo resolver problemas
que el investigador ha planteado con el fin de producir conocimiento nuevo, se encarga de
analizar fendémenos sociales y sus datos de recopilacion, a diferencia del enfoque cuantitativo,
no son numéricos, son inductivos, centrandose en aspectos tales como las narrativas o las
observaciones realizadas en contextos sociales o culturales.

El enfoque cualitativo es el enfoque mediante el cual se analizaron los datos en la
presente investigacion, segun Denzin (2012): “La investigacion cualitativa es una serie de
practicas materiales e interpretativas que hacen visible el mundo y lo transforman, lo convierten
en representaciones que incluyen las notas de campo, las entrevistas, las conversaciones, las
grabaciones y las notas para el investigador” (p.87). Este tipo de investigacion estudia la
relacion y los comportamientos entre los individuos que son observables, asi como sus

experiencias, creencias, pensamientos y reflexiones expresadas por ellos mismos.
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La investigacion cualitativa en la presente investigacion fue el método mas adecuado al

dar las herramientas necesarias para analizar la relacion y los efectos entre los individuos y la
sociedad de manera descriptiva, en este sentido, la investigacion cualitativa se aproxima a la
realidad misma con el fin de interpretarla en los &mbitos educativos y en las ciencias sociales,

Al respecto de la investigacion cualitativa, Herndndez (2010), comenta que esta tiene la
responsabilidad de estudiar y comprender los fendmenos, examinandolos desde un angulo claro
en cuanto al contexto, asi como las vivencias y puntos de vista conforme a la realidad que
envuelve a los participantes, por lo tanto, a partir de la investigacion cualitativa se interpreta la
realidad misma tanto en el &mbito educativo como social, por medio de la observacion de las
personas participantes asi como las situaciones habituales del aula de clase.

La investigacion cualitativa en esta investigacion analizé las practicas pedagdgicas de
los docentes rurales de inglés en el aula de clase, con el fin de conocer mejor su contexto e
historias de vida encaminadas a transformar sus contenidos y formas de ensefiar un idioma
extranjero, con el fin de formar estudiantes interculturalmente competentes para la sociedad del
dia de hoy, destacando el rol del docente como facilitador en el aprendizaje del idioma inglés y
su relacion con la cultura y las competencias interculturales en el aula de clase encaminadas a
fomentar un aprendizaje significativo.

El enfoque cualitativo desde una perspectiva hermenéutica estan intimamente
relacionados, donde la hermenéutica permite reconocer el contexto social en el cual se
desarroll¢6 la investigacion, al respecto Palmer (1969) comenta que la hermenéutica es vista
como un componente de la perspectiva cualitativa, ya que el concepto predominante en la
investigacion cualitativa abarca de manera general todos los enfoques que no son cuantitativos,
entre ellos la interpretacion textual, por lo tanto, se concluye que la hermenéutica busca
analizar el lenguaje y la comunicacion en un contexto social y cultural, asi como las creencias
de una comunidad y cultura determinada, en este caso el aprendizaje de un idioma extranjero y

su aceptacion por medio de la cultura.
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4.3 Método investigacion-accion.

El método investigacion- accidon, buscar fortalecer las practicas educativas o sociales al
interior de un grupo o comunidad, su objetivo principal es producir datos meramente
descriptivos: narraciones, actitudes, comportamientos o experiencias de personas, tanto en la
manera hablada como escrita, asi como todo aquello que se pueda observar, por lo tanto, la
investigacion cualitativa tiene diferentes alcances desde la etnografia hasta los estudios socio-
criticos donde haria parte el método investigacion-accion.

Desde sus inicios, el método investigacion-accion se ha ido enfocando como una
metodologia basada en la realidad—social, segun Bisquera (2011): “La investigacion accidon es
una forma de indagacion con el fin de mejorar las acciones profesionales y asi revisar la
practica docente a luz de los datos obtenidos” (p.35). Como lo menciona el autor, el docente
debe ser ante todo un investigador con el fin de mejorar la calidad educativa; un docente capaz
de analizar sus practicas, valores e intereses, con el fin de generar un cambio a nivel social y
educativo por medio de la transformacidn y reflexion de sus practicas pedagogicas.

La investigacion-accion segun Bradbury (2015), se concentra unicamente en las
personas y las comunidades, asi como en sus problemas cotidianos, con el proposito de
modificar la realidad misma y generar nuevos conocimientos para optimizar una situacién o
practica particular dentro de un grupo y un contexto especifico, la figura 5 ilustra las
caracteristicas de la investigacidon-accion.

Figura 5.

Caracteristicas de la investigacion-accion
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Fuente tomado de: The SAGE Handbook of Action Research (p.283), por Bradbury, H (2015).

La investigacion-accion segun la figura anterior, se basa en el crecimiento y desarrollo
humano, seguido por una participacion de la comunidad con el fin de producir un nuevo
conocimiento, segiin un problema practico identificado.

La investigacién-accion se rige por una serie de ciclos, los cuales serian tres, la primera
es indagacion, la segunda es concretar el concepto y la practica y el tercero, socializar las
orientaciones (1) la indagacion busca conocer el proceso de ensefianza del idioma inglés y el
desarrollo de las competencias comunicativas interculturales en el aula de clase.(2) Concretar el
concepto y la préctica se relaciona con la comprension del significado de la competencia
comunicativa intercultural por parte de los docentes rurales de inglés, y (3) Socializar
orientaciones se relaciona con el curriculo y el desarrollo de la competencia comunicativa
intercultural con el fin de dimensionar su importancia desde la practica pedagogica del docente
de inglés rural.

Las practicas pedagogicas conllevan la transformacion de la realidad del estudiante,
mediante la resolucion de problemas y la transformacion de su propia realidad, como lo
menciona Sampieri (2010): “La investigacién-accidon tiene como proposito resolver los
problemas habituales e inmediatos, con el fin de llegar a la transformacion y el cambio social
de la realidad misma” (p.509). El autor destaca tres etapas fundamentales en la investigacion
accion: observar, (recolectar los datos), pensar, (analizar lo que se observa) y finalmente actuar
(resolucion del problema o mejorarlo), todo de manera ciclica hasta mejorar o resolver el
problema planteado mediante un conocimiento claro del contexto en el cual ocurren los
eventos.

La palabra “accion” implica un cambio en las practicas pedagdgicas, como lo menciona
Bisquera (2011), la investigacidn-accion se distingue por necesitar una "accion" como parte del

proceso y en las acciones individuales de cada persona, con el proposito de que el profesor
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reflexione sobre su propia practica pedagogica orientada a integrarse en la cultura de la

institucién como uno de sus ejes.

Los cambios generados al interior de las instituciones educativas gracias a la reflexion
pedagodgica de los docentes, ayudan a mejorar las practicas educativas donde se asume el
cambio como parte del mejoramiento institucional, lo cual se relaciona con la presente
investigacion debido a que se busca generar una reflexion pedagogica encaminada a fortalecer
la practica docente con el fin de alcanzar la competencia comunicativa intercultural necesaria
para romper las barreras culturales e idiomaticas y asi generar cambios a nivel social y
educativo por medio del desarrollo de orientaciones curriculares enfocadas al idioma extranjero
inglés.

La siguiente tabla, ilustra las fases realizadas durante el desarrollo del trabajo de
campo.

Tabla 8.

Fases del desarrollo de trabajo de campo investigativo

Fase 1 Fase 2 Fase 3 Fase 4 Fase 5 Fase 6
Disefio y Entrevista Transcripcion Codificacion Identificacion Analisis de
validacion de semiestructur Entrevistas de datos por de y analisis los resultados
instrumentos ada, Semi medio del de las
de Docentes de estructuradas Software subcategorias
investigacion inglés rurales Analisis Atlas ti encontradas
de Tenjo, documental
Tabio y
Gachancipa
Sistematizaci
on
documental
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Nota: Elaboracion propia (2025).
4. 4 Técnicas de investigacion.

Con el fin de obtener las respuestas y los datos relacionados con las variables o
comunidades involucradas en la investigacion, es necesario emplear una serie de técnicas de
recoleccion de datos, segin Artigas (2019): “Las técnicas de recoleccion de datos son
procedimientos y actividades que permiten corroborar el problema de la investigacion, tales
como la entrevista, la revision documental y la encuesta” (p.30).

Por lo tanto, las técnicas de recoleccion de datos en una investigacion son los
procedimientos de los que se vale un investigador para reunir los datos necesarios y asi obtener
la informacién pertinente para validar la investigaciébn en curso, por ende, la presente
investigacion de tipo cualitativo se vincula con las siguientes técnicas: La observacion, La
entrevista semi-estructurada y el andlisis documental, los cuales permitiran analizar tanto el
objetivo general como los objetivos especificos.

4.4.1 Técnica de observacion.

La técnica de observacion consiste en observar el fenomeno o la realidad a investigar,
con el fin de llegar validar el planteamiento del problema y sus objetivos, Useche (2019): “La
técnica de observacion permite al investigador conectarse con la realidad con el fin de llegar a
validar el problema que se estd estudiando” (p.44). Por consiguiente, esta técnica permitird
validar los objetivos especificos de la presente investigacion y analizar los componentes que
son necesarios para fortalecer la competencia comunicativa intercultural en el aprendizaje del
inglés en la educacion media rural desde las practicas pedagdgicas de los docentes de inglés en
las escuelas rurales del departamento de Cundinamarca.

Mediante la técnica de observacion se pudo analizar la préctica del docente rural de
inglés en el aula de clase, lo cual daria luces claras acerca de la importancia de la competencia

intercultural en el aprendizaje del idioma extranjero: inglés.
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Al analizar la practica pedagogica mediante la técnica de observacion, se podra concluir

qué métodos de ensefianza aplica el docente rural que ensefia inglés y si es consciente acerca de
la importancia de la competencia comunicativa intercultural en el aula de clase como parte de
su practica pedagogica para formar ciudadanos mas competentes desde el punto de vista social
e intercultural. Igualmente se realizaron dos observaciones de clases a 10 docentes de inglés
rurales de las cinco instituciones seleccionadas.

4.4.2 Técnica entrevista semi-estructurada.

La entrevista semi-estructurada lleva unas pautas de preguntas, lo que permite conocer
al entrevistado de manera natural, potencializando la libertad del mismo para contestar, segin
Schettini (2016), la entrevista semiestructurada no tiene preguntas ni guiones preestablecidos;
por el contrario, discute asuntos que sean de interés para el entrevistador de forma espontanea y
abierta, lo cual permite al entrevistado expresarse con libertad y sostener la conversacion a
partir de sus propios intereses.

La entrevista semi-estructurada fue llevaba a cabo con los docentes de inglés rurales de
las instituciones educativas publicas de Cundinamarca, lo que permitio realizar una entrevista
de manera mas flexible, con el fin de analizar las narraciones y opiniones de los maestros
rurales acerca de su practica docente y la competencia comunicativa intercultural en el
aprendizaje del idioma inglés.

4.4.3 Técnica de analisis documental.

La técnica de andlisis documental en la investigacion cualitativa busca ante todo
analizar, recopilar y seleccionar informaciéon de datos no numéricos sobre un tema determinado
por medio de la lectura de documentos y libros, que ayuden al investigador a validar el objetivo
planteado.

El analisis documental permitio obtener datos acerca de la normatividad relacionada con
los lineamientos y estdndares enfocados a la ensefianza del inglés y su relacion con la

educacion intercultural y el MCER (Marco Comun Europeo), con el fin de mirar sus alcances



68
como politica educativa bilingiie en el pais en las instituciones educativas publicas rurales.

Segun Useche (2019): “El anélisis documental comprende el analisis minucioso de textos sobre
un tema en particular desde diferentes puntos de vista con el fin de profundizar los
conocimientos sobre un tema y una variable determinada” (p.48).

Los documentos que se analizaron en la presente investigacion fueron: el plan nacional
de bilingiiismo del MEN, ley 1651 de 2013, lineamientos para estandares para proyectos de
fortalecimiento del inglés 2016, el proyecto de educacion rural (PER), documento educacion
media rural en Colombia y la normatividad a nivel nacional.

La técnica del analisis documental ayudo a validar la relevancia de la competencia
comunicativa intercultural como parte fundamental de las practicas pedagogicas al interior de
las instituciones mediante la validez de diferentes investigaciones y autores, permitiendo
corroborar la relevancia del planteamiento del objetivo inicial de la presente investigacion.

Como se menciond anteriormente, el analisis documental permitié validar tanto los
objetivos como el problema planteado en la investigacion mediante el andlisis tanto tedrico
como investigativo de diferentes autores, por consiguiente, el tercer y ultimo objetivo
especifico fue proponer recomendaciones para mejorar las practicas extracurriculares de los
docentes de inglés en las escuelas rurales de Cundinamarca, con el fin de fortalecer la
competencia comunicativa intercultural en el aprendizaje del inglés en la educacion media, para
lograr este objetivo se empled el andlisis documental con el fin de determinar las estrategias
para el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural enfocada al aprendizaje del
idioma inglés en el aula de clase.

4.5 Instrumentos de investigacion

Los instrumentos de la investigacion cualitativa son los medios o recursos utilizados por
el investigador con el fin de obtener la informacion acerca de la pregunta de investigacion
planteada en el presente estudio segiin Artigas (2018), los instrumentos de investigacion son los

instrumentos empleados para recopilar la informacién de la realidad que se esta estudiando, por
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lo tanto, los instrumentos que se utilizaron en la presente investigacion fueron: registros

generales, guidn de entrevista y la matriz de anélisis, la cual estd relacionada con la técnica de
observacion. Los anteriores instrumentos de investigacion ayudaron a obtener una
caracterizacion del docente de inglés de las instituciones publicas rurales de Cundinamarca, y
asi conocer las concepciones y practicas pedagogicas enfocadas al desarrollo de la competencia
comunicativa intercultural.
4.5.1 Registros Generales

Con el fin de anotar con mayor detalle la cantidad de eventos o situaciones en un
contexto determinado, el registro general se convierte en un instrumento vinculado a la técnica
de observacidon, como lo menciona Useche (2019): “Esta técnica permite registrar la mayor
cantidad de eventos, asi como las caracteristicas del entorno y las diferentes causas que la
afectan, permite tener una mayor cantidad de informacion en situaciones de tipo exploratorio”
(p.44).

4.5.2 Guion de entrevista

La entrevista semi-estructurada permite al entrevistador realizar una serie de preguntas
en un orden determinado pero de manera abierta, lo que permite mas libertad al entrevistado de
contestar las preguntas y al entrevistador la posibilidad de ampliar la informacion requerida, en
ese caso se requiere un guion de entrevista, el cual estd conformado por una serie de preguntas
o temas que el entrevistador debe realizar.

Segtn Useche (2019): “El guion de entrevista ayuda a establecer un camino orientado al
disefio de la misma, donde lo primordial es delimitar el tema, tener claro lo que se desea
indagar, asi como la hora, duracion, lugar, nombre, edad, ciudad, del entrevistado” (p.39). En
caso al tratarse de una entrevista semiestructurada el orden de las preguntas puede variar y no
seguir un estricto orden, por lo tanto, el guion de entrevista permitira tener una estructura clara
de las preguntas a realizar, asi como el andlisis de los datos de manera clara sobre la

importancia y las practicas extracurriculares realizadas por los docentes rurales que ensefian
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inglés enfocadas al fortalecimiento de la competencia comunicativa intercultural en el

aprendizaje de un idioma extranjero.
4.5.3 Matriz de Analisis

Una vez se recogen los datos cualitativos de la investigacion, se procede a elaborar una
matriz de analisis de datos, segun Bisquerra (2011): “Una matriz de andlisis de datos esta
conformada por una estructura en forma de tabla, la cual contiene los valores de cada individuo
con diferentes variables” (p.244).

4.5.4 Diario de campo

El diario de campo permite organizar la informacion que se esta realizando de manera
detallada, con el fin de que la informacidn obtenida responda a los objetivos planteados, como
lo menciona Martinez (2015), el diario de campo es una herramienta que posibilita al
investigador documentar las conductas y acciones que tienen lugar en una observacion
especifica, la interpretacion que el investigador proporcione basada en los datos recolectados,
es fundamental a la hora de interpretar los fendmenos a investigar, el diario de campo permite
agregar notas, dibujos, esquemas, graficas comentarios y sugerencias.

Segtn Nuiez (2019): “La informacion de los diarios de campo debe incluir no solo los
comentarios de los sucesos sino también los comentarios del investigador a nivel interpretativo
y metodologico” (p.18). Se concluye que estas técnicas de recoleccion de datos estan
relacionadas con la presente investigacion al permitir la libertad del investigador en su rol de
observador del contexto real y la practica docente, asi como del entrevistado y el encuestado, al
formular y responder preguntas de manera abierta con el fin de que sean instrumentos de
recoleccion de datos mas anecdoticos y amistosos basados en el mismo lenguaje del
entrevistado, asi como analizar las fuentes de investigacion tanto tedricas como investigativas,

con el fin de validar los objetivos planteados.

Tabla 7
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Titulo de la investigacion

La competencia comunicativa intercultural en el aprendizaje del inglés en las escuelas
rurales de Cundinamarca

Método de la investigacion:

Enfoque Cualitativo paradigma socio-critico Método: investigacion-accion

Pregunta modular Objetivos General Objetivos Categorias de Técnica Instrumento
especificos analisis
(Qué aportes hacen las Proponer orientaciones Caracterizar las
practicas pedagogicas de los desde las practicas practicas educativas Competencia
docentes de inglés rurales al pedagogicas de los de los docentes rurales | comunicativa Observacion Registros
desarrollo de las docentes que permitan de inglés en el proceso | intercultural participante generales.
competencias comunicativas | fortalecer las competencias | de aprendizaje del
interculturales en el comunicativas idioma Inglés en el
aprendizaje del idioma inglés | interculturales en el departamento de
en los estudiantes de aprendizaje del idioma Cundinamarca
educacion media en el inglés en la educacion
departamento de media rural del Interpretar las
Cundinamarca? departamento de concepciones acerca Précticas Entrevista Guion, de
Cundinamarca de las competencias pedagogicas en el Semiestructura | entrevista.
Especificamente en las comunicativas aprendizaje del das docentes
poblaciones rurales de interculturales de los inglés, educacion rurales de
Tenjo Tabio y Guacheta docentes de inglés media rural inglés
rurales de educacion
media en el
departamento de
Cundinamarca
Disefar orientaciones
curriculares para la
préctica pedag(’)gica Curriculo para Analisis Matriz de
de los docentes rurales | lenguas extranjeras documental Anélisis

de inglés en la
educacion media en
las escuelas rurales de
Cundinamarca para la
promocion de las
competencias
comunicativas
interculturales

Fuente: Elaboracion propia (2025)

4.5.5 Participantes

La poblacion participante corresponde a 10 docentes rurales de inglés de educacion media de

cinco instituciones publicas rurales de Cundinamarca, esta poblacion rural de docentes de

inglés son de vital importancia al ser una muestra representativa de la educacion rural bilingiie

en la region de la sabana de Cundinamarca, al ser ellos los que ejecutan la politica ptblica

bajo diferentes condiciones educativas y sociales, dando respuesta a las preguntas




relacionados con los objetivos de la presente investigacion enfocada al desarrollo de la

competencia comunicativa intercultural en el aula de clase.
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Segun Sampieri (2018), para seleccionar una muestra es necesario tener en cuenta una unidad

de andlisis, definir la poblacidn, sus caracteristicas y tamafio de la muestra, en este caso,

docentes de inglés rurales de instituciones publicas de Cundinamarca de Tenjo, Tabio y

Guacheta, lo cual se resume en la tabla nimero 8.

Tabla 8

Criterios de seleccion de la poblacion

CRITERIOS DE SELECCION DE

PARTICIPANTES

Unidad de Analisis

La poblacion a estudiar
docentes rurales de inglés
de educacion media con
mas de un afio de
experiencia en
instituciones focalizadas,
Tenjo, Tabio y Guacheta

Delimitacion de la

poblacion
Docentes de inglés de las
escuelas rurales de
educacion media
licenciados en idiomas con
una experiencia de mas de
un afio

Caracteristicas de la
poblacion

La poblacion de docentes
de inglés de educacion
media que laboran en las
instituciones publicas de
Cundinamarca en
educacion media,
focalizadas en el programa
cuerpo de paz Colombia,
Tenjo, Tabio y Guacheta

Tamaiio de la muestra

Total 10 docentes de 5
instituciones publicas
rurales de
Cundinamarca,  Tenjo,
Tabio y Guacheta

Fuente: Elaboracion propia (2025).

4. 5.6 Consideraciones éticas en el desarrollo de la investigacion

Con el fin de validar los instrumentos para recopilar la informacidon en la presente
investigacion, estos fueron aprobados por intermedio del comité de ética, bioética e integridad
cientifica de la investigacion (CEBIC), de la Universidad Santo Tomads. Dicha validacion
incluyo la entrevista por medio de audio de manera presencial a diez docentes de inglés de las
instituciones publicas rurales de las poblaciones de Tenjo, Tabio y Guacheta, previa
autorizacion de los rectores.

Los formatos establecidos por el CEBIC durante el proceso de entrevistas fueron:

solicitud de autorizacidén de trabajo de campo en las instituciones focalizadas, protocolo de
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habeas data, instrumento de validacion con un experto, declaracion de existencia de conflicto

de intereses, formato de consentimiento informado a docentes, y rubrica de validacion del
estudio a realizar, el cual incluia los objetivos y proposito del estudio con las preguntas a los
docentes.

Luego de que las instituciones educativas aceptaron la solicitud del trabajo de campo, se
procedio a contactar a los docentes con el fin de darles a conocer los objetivos y propositos de
la investigacion, asi como darles a conocer los documentos como el habeas data y el
consentimiento informado con el fin de conocer si estaban de acuerdo con la participacion en
el estudio investigativo, finalmente, se les garantizo a los docentes participantes la socializacion
de los resultados de la presente investigacion.

4. 5.7 Analisis documental

Objetivo 1: Diseniar orientaciones curriculares para la practica pedagogica de los docentes
de inglés rurales de las instituciones publicas de educacion media rural para la promocion de
la competencia comunicativa intercultural en los municipios de Tenjo, Tabio, Guacheta del
departamento de Cundinamarca.

El andlisis documental permite de primera mano obtener datos relacionados con los
objetivos planteados, segun Elinor (2004) “El andlisis documental, ayuda a facilitar la
recuperacion y consulta de la informacion, asi como facilita su obtencion e incorporacion al
proceso posterior de analisis de la informacion” (p.7). Esta técnica de analisis documental en
la presente investigacion, busca interpretar los lineamientos de la politica educativa bilingiie
rural en Cundinamarca por medio de la codificacion de la informacion hallada, con el fin de
triangularla con las demas técnicas de recoleccion de datos.

La siguiente tabla numero nueve, sintetiza los documentos, los autores y las
caracteristicas del analisis documental realizado en la presente investigacion.

Tabla 9

Analisis documental
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Documento

Autor

Caracteristica

Caracterizacion del
Programa Nacional de
Bilingiiismo en los ultimos
Cinco afos

El componente cultural en
el aprendizaje/ensefianza
de lenguas extranjera

la competencia intercultural
en el proceso de aprendizaje
de lengua extranjera

Tendencias globales y
locales en la formacion de
docentes de lenguas
extranjeras

Competencias
comunicativas
interculturales en las
practicas pedagodgicas en la
formacion inicial de
profesores

La competencia
comunicativa intercultural
en los contextos de
ensefianza del inglés como
lengua extranjera

El papel del profesor en el
desarrollo de la

Ramirez, et al (2011)

Rodriguez S (2010)

Ramirez V (2020)

Cardenas R (2009)

Tapia V (2021)

Rico T (2018)

Hernandez E (2010)

El documento manifiesta la importancia de
ensenar la lengua extranjera inglés desde la
competencia comunicativa, destaca la
motivacion como eje primordial en los
procesos de aprendizaje la practica docente
asi como el material utilizado en las clases

El documento destaca que el aprendizaje de
una lengua extranjera se debe relacionar con
la cultura del docente y los estudiantes,
generando un entendimiento a nivel
sociocultural

Concluye que el acercamiento e interaccion
hacia una nueva cultura permite al docente y a
los estudiantes reflexionar acerca de su
cultura propia y su rol a nivel social,
facilitando el aprendizaje relacionado con el
nuevo idioma desde la practica pedagogica

Concluye el documento la necesidad que el
futuro docente conozca su propio contexto,
incluyendo el curriculo, asi como los aspectos
a nivel sociocultural, la autoevaluacion y auto
reflexion desde la practica pedagogica, con el
fin de fortalecer el aprendizaje de los
estudiantes y la misma practica docente

Destaca el documento que la competencia
comunicativa intercultural tiene como
objetivo fortalecer las competencias de tipo
social e intercultural con el fin de fomentar la
tolerancia y aceptacion hacia diferentes
culturas

El documento concluye que la practica del
docente debe enfocarse en la interaccion de
tipo social entre los mismos estudiantes, asi
como con individuos de otra cultura, con el
fin de fomentar una comunicacion de tipo
intercultural, por medio de un enfoque
comunicativo

El rol del docente se debe transformar al
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Documento

Autor

Caracteristica

competencia intercultural

El componente cultural en
la ensenanza de lenguas
extranjeras

El componente cultural en
la ensefianza de lenguas
extranjeras

El lugar de la cultura en la
ensefanza de lenguas
extranjeras

Escuela politica y
pedagogia

Uso de las tecnologias de
la informacion y la
comunicacion en la
ensenanza-aprendizaje del
inglés

La musica como recurso
didactico en el aprendizaje
del inglés en estudiantes de
basica media

Eli Areizaga Orube
(2000)

Rosa Rodriguez
Abella (2015)

Vardén Martha
Elizabeth (2020)

Alvarez (2018)

Cruz (2018)

Trivifio (2022)}

demostrar que es interculturalmente
competente, donde el respeto hacia otras
culturas debe ser parte de la practica
pedagbgica, asi como el trabajo cooperativo
entre estudiantes se base en las diferencias
entre ellos y otras culturas

Destaca el aprendizaje de una lengua
extranjera como un acto cultural desde una
competencia sociocultural: saber hacer, saber
comprender, saber aprender

La importancia de tener una competencia
intercultural por medio de la adquisicion
cultural, evitando contenidos vacios,
enfatizando en el aspecto afectivo, cognitiva y
comunicativa

Destaca el documento acerca de la
importancia del hablante intercultural, el cual
es aquel que reconoce los valores culturales,
buscando la oportunidad para establecer
contactos a nivel intercultural con el fin de
ampliar su conocimiento de una lengua
extranjera y su cultura

Analiza la politica publica de manera critica y
su incidencia en la pedagogia, donde el
docente se convierte en un agente que hace
posible la politica en la escuela

Analiza el uso de la tecnologia en el aula de
clase y su impacto positivo en el aprendizaje
de un idioma extranjero, donde la motivacion,
la colaboracion y la autonomia se destacan
como positivos en el proceso

[lustra la importancia de la Musica como
recurso didactico y pedagdgica en el
aprendizaje de una lengua extranjera,
generando interés y motivacion
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Documento Autor Caracteristica

Martinez (2005)

La colaboracion docente
como factor de aprendizaje Destaca como desde la practica docente se
generen espacios de comunicacion real con el
fin de eliminar las barreas y percepciones

Signoret (1998) negativas hacia el aprendizaje de un idioma
extranjero
El modelo de desarrollo de
la aculturacion y el Destaca el modelo de aculturacion como base
desarrollo del interlenguaje para la adquisicion de una segunda lengua,
de una lengua extranjera entendiéndolo como la progresion o el

estancamiento lingiiistico de los aprendices

Fuente: Elaboracion propia (2025).

4.5.6.1 Entrevistas semi estructuradas.

Objetivo 2: Interpretar las concepciones acerca de las competencias comunicativas
interculturales de los docentes de inglés rurales de las instituciones publicas de educacion
media rural de Tenjo, Tabio y Guacheta del departamento de Cundinamarca

Finalizando el afio escolar 2024 se realizaron una serie de encuestas semiestructuradas
con los conceptos relacionados con las competencias comunicativas interculturales por medio
de las historias de vida, concepciones e interpretaciones desde la practica pedagdgica de los
docentes de educacion media rural de los municipios de Tenjo, Tabio y Guacheta.

Las encuestas se realizaron de manera presencial registrindose por medio de
grabaciones de audio, los docentes accedieron de manera amable a las entrevistas luego de leer
y comprender el consentimiento informado asi como los objetivos de la investigacion, las
preguntas de estas entrevistas fueron cinco preguntas semiestructuradas encaminadas a conocer
las experiencias pedagogicas, sus concepciones acerca de la interculturalidad, cultura y
competencias comunicativas interculturales.
4.5.6.1 Observacion.

Objetivo 3: Caracterizar las prdcticas pedagogicas de los docentes de inglés rurales de

las instituciones publicas de educacion media rural en el desarrollo de la competencia
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comunicativa intercultural de los municipios de Tenjo, Tabio y Guacheta del departamento de

Cundinamarca.

Se establecid la técnica de observacion con el fin de lograr interpretar las précticas
pedagodgicas de los docentes rurales de inglés y su relacion con los lineamientos curriculares
establecidos por el Ministerio de educacioén nacional, asi como su relacioén con el desarrollo de
las competencias comunicativas interculturales desde la practica pedagogica, la técnica de
observacion realizada se denomind estructurada no participante, segun Cortés (2012), para
valorar la practica pedagogica de un docente en el aula, se sugiere utilizar la técnica de
observacion estructurada y no participativa.
4.5.6.2 Etapa de codificacion y triangulacion

Esta etapa de la investigacion, se llevd a cabo mediante el software Atlas Ti, por medio
de las siguientes categorias: Competencia comunicativa intercultural, curriculo para lenguas
extranjeras, educacion rural, politicas bilingiies y practica pedagogica del docente rural de
inglés, arrojando una serie de subcategorias: las TIC en la educacion bilingtie, proyecto de vida,
dimension didactica del idioma inglés, la colonialidad del libro de texto en inglés, la
interculturalidad critica, la formacion del docente rural de inglés, educacion intercultural,
curriculo estandarizado en lenguas extranjeras.

La tabla nimero 10 sintetiza las principales categorias de la presente investigacion, asi
como las subcategorias encontradas luego de realizar el analisis de los datos y la triangulacion

correspondiente.
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Tabla 10

Matriz: categorias, subcategorias de analisis

CATEGORIAS
Competencia Educacion Curriculo para Practicas pedagogicas en el
comunicativa media rural lenguas aprendizaje del inglés
intercultural extranjeras
Subcategorias Subcategorias Subcategorias Subcategorias
La colonialidad del Educacion Curriculo Las TIC en el aprendizaje del
libro de texto en intercultural estandarizado inglés.
inglés. La Etnomusicologia como
Politicas educativas | estrategia didactica.
La cultura y el Proyecto de bilingiies Creencias y percepciones acerca
lenguaje en el vida del aprendizaje del idioma inglés
aprendizaje del inglés
Fuente: Elaboracion propia (2025).
Capitulo 5.
Resultados

Este capitulo presenta la sistematizacion y los resultados de la informacién obtenida por
medio de las entrevistas realizadas a 10 docentes de inglés de diferentes instituciones publicas
rurales, el analisis de 15 documentos entre articulos, normas y proyectos de bilingiiismo y la
observacion participante de los docentes rurales focalizados.

Teniendo en cuenta las categorias establecidas, se analizdé la informacidén obtenida,
logrando explicar las relaciones entre los codigos y las subcategorias obtenidas para que la
informacion fuera interpretada y analizada correctamente a medida que los instrumentos y las
categorias se codificaban mediante el software Atlas Ti, por medio de una triangulacion de
datos cualitativos, lo que 1implica la recopilacion de la informacion obtenida mediante
diferentes métodos como la entrevista semi estructurada a los docentes de inglés rurales, asi
como el analisis documental relacionado con temas como la interculturalidad, ruralidad,

practica docente, alteridad, y politicas publicas.
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Segin Gomez (2005 “La triangulacidon no solo sirve para validar la informacion, sino

que se utiliza para ampliar y profundizar su comprension por medio de la observacion o
interpretacion del fendémeno de corte cualitativo para que éstos sean equiparables (p.5).
5.1. Resultados categoria nimero 1 Competencia comunicativa intercultural.

La formacion del docente rural de inglés debe tener un contenido a nivel intercultural,
con el fin de que el docente sea capaz de aceptar una cultura diferente en sus practicas
pedagdgicas, con el fin de transmitir un conocimiento basado no solamente en el aprendizaje
practico de un idioma extranjero, sino en establecer una relacion entre dos culturas basadas en
el respeto y la tolerancia hacia el otro, con el fin de formar ciudadanos interculturalmente
competentes.

Respecto a la categoria de competencia comunicativa intercultural, Se encontrd que
en el proceso de aprendizaje de un idioma extranjero es de vital importancia comprender la
innegable separacion con la cultura, la cual debe estar encaminada hacia la aceptacion,
tolerancia y entendimiento de una cultura foranea, que en cierta medida ayuda garantizar el
éxito en los procesos de aprendizaje y formacion ciudadana, seglin la figura numero 5 dentro de
la categoria de competencia comunicativa intercultural se hallaron las siguientes categorias
emergentes: la colonialidad del libro de texto en inglés, La cultura y el lenguaje, que surgieron
de la triangulacion entre las entrevistas y el analisis documental y una observacion participante.
Figura 5.

Competencia comunicativa intercultural y subcategorias

<> competencia comunicativa inter cultural

ESTA ASOCIADO CON
La colonialidad del

libro de texto en inglés ESTA ASOCIADO CON

ES PARTE DE

<> Laculturay el lenguaje

Fuente: Elaboracion propia, software Atlas Ti (2025).
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La escuela debe ofrecer espacios para facilitar el acceso y la recepcion del

conocimiento, todo esto exige al profesor de inglés una formacion que se guie por los
requerimientos del contexto global actual donde la educacidén estd inmersa en un contexto,
segin, Sanchez y Pena (2003) “El docente desde su practica pedagdgica debe ser realista,
coherente y flexible, donde los libros de ejercicios ya no son las unicas fuentes de conocimiento
y comunicacion”, (p.23).

La subcategoria: La colonialidad del libro de texto en inglés, se relaciona con la
presente categoria al vincular la cultura foranea como ajena y distante, gracias a la influencia de
los libros de texto en inglés, los cuales presentan una cultura diferente al contexto de los
estudiantes, llegando a ser visto como una ejemplificacion de una culturizacién impuesta, la
cual genera desmotivacion hacia el aprendizaje, en donde se hace evidente un imperialismo
de materiales de ensefianza, segin Kumaravadivelu (2014): “Los materiales para la ensefanza
de un idioma extranjero son el eje que fortalece el andamiaje de un poder hegemonico,
ejerciendo un control mucho mayor por las fuerzas de poder dirigidas hacia la evaluacion y
formacion, (p.120).

De la misma manera la diversidad y la desigualdad cultural también influyen en el
contexto educativo, particularmente desde la ensefianza de la lengua extranjera inglés, y por
consiguiente, en los libros de texto con los cuales los docentes hacen su practica pedagogica y
los estudiantes aprenden, segun Nuiiez (2020), la cultura britanica y la norteamericana
predominan, con un porcentaje muy pequeio la cultura internacional y la de origen, por lo
tanto, el contenido cultural se muestra sin contexto, fundamentado en las culturas occidental y
estadounidense.

La colonialidad del libro de texto en inglés es de cierta manera permanente del ser
mismo, donde el libro de texto en inglés reconoce la representacion tradicional de raza, género,
orientacion sexual, y clase social Igualmente, esta colonialidad también fue evidente en la

descontextualizacion social, cultural, econémica, politica, académica del libro de texto de
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inglés, caracteristicas que lo convierten en poco apropiado para los estudiantes colombianos,

debido a que no cumplen con las necesidades de aprendizaje, igualmente los maestros rurales
de inglés destacan aspectos de los textos sugeridos por el MEN como poco coherentes al
contexto y realidad de la poblacion estudiantil.

Segtin la entrevista a la docente de inglés rural Colegio Valle de Tenjo, la cual
manifiesta” no se cumple y es dificil veamos el sincero que es dificil porque realmente ellos
mandan unos libros absoletos donde uno tiene que seguir como le dieron mas pautas, donde
nosotros no podemos sacar tiempo, digamos chicos, hagamos a través del juegos a través de la
ludificaciéon, aprendamos los dias de la semana ;Por qué? Porque tenemos que cumplir los
requisitos, tenemos que cumplir un horario y también la cantidad” en entrevista
semiestructurada IEDI, 2024).

La docente del colegio rural de Tabio Cundinamarca: “Nosotros aqui en este Colegio
trabajamos los textos del Ministerio, Hasta el afio pasado estuvimos trabajando los del
Ministerio directamente, el Ministerio de Educacién, como nosotros participamos en un
proyecto de bilingiiismo con la Secretaria de Educacion de Cundinamarca, pues nos cambiaron
los textos y pues obvio, era importante también utilizarlos aqui y fue un cambio bastante
brusco, porque esos ultimos textos no tienen nada de relacion con el torno, el entorno en el que
se esta trabajando y en el que se estd viviendo” entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

La docente de inglés colegio Tenjo cundinamarca: “Se me olvid6 ahorita exactamente el
nombre del del texto y luego lo cambian por este que propone Mcgraw Hill, que es el everith,
que esto o sea que tiene, trae otra cultura, maneja otras cosas, mientras que el anterior por lo
menos si tocaba actividades rurales, tocaba escenarios que para ellos son familiares, mientras
que este pues te habla de Nueva York, de Paris, de China. Entonces los estudiantes quedan
perdidos. Esa parte intercultural nos afecta y entonces uno se ve obligado a manejar el libro de

alguna manera el texto, porque pues ese es ese compromiso adquirido, entonces si, si nos
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afectan las politicas, porque uno quisiera manejarlo mas desde desde el contexto rural para que

2

ellos sienten mas y vivan mas en inglés” entrevista semiestructurada IEDI, 2024.

El docente de inglés rural de Tabio Cundinamarca “Las clases menos exitosas han sido
clases, particularmente de lecturas de libros, inclusive enviados por la Secretaria de Educacion
de Cundinamarca, que son sobre temas que culturalmente los estudiantes desconocen o sobre
paises que los estudiantes tienen muy poco, muy poca referencia Ejemplo, hay lecturas de
grado sexto, séptimo, que son sobre paises como Nepal, paises como Laos, no s€ con nombres
y referencias culturales muy, muy especificas que los estudiantes desconocen y no les dicen
absolutamente nada, yo les planteaba en algunas ocasiones a ellos que los libros deberian ser
mas contextualizados, por lo menos a la cultura propia, sin desconocer que es importante
disefiar cultura” entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

Se concluye bajo esta subcategoria que los textos para el aprendizaje de la lengua
extranjera inglés deben ser mas abiertos y flexibles con el fin de equilibrar los diferentes tipos
de contenidos a nivel cultural, donde se plasmen diferentes posibilidades en relacién con la
cultura de los estudiantes con el fin de fortalecer el entendimiento hacia la diversidad para
promover una conciencia intercultural por medio del uso critico de los materiales y el
cuestionamiento de su contenido cultural, encaminados hacia la formacion de personas criticas,
autobnomas y respetuosas de la diversidad cultural.

5.2. Analisis de la subcategoria niimero dos: La cultura y el lenguaje en el aprendizaje
del idioma extranjero inglés.

La cultura y el aprendizaje de una lengua extranjera deben estar innegablemente unidas
como un proceso de aprendizaje, los alumnos de alguna manera necesitan lograr, ademas de
una competencia gramatical, pragmatica, y sociolingliistica, una verdadera competencia
comunicativa intercultural en la lengua meta. Esta competencia comunicativa intercultural sera
aquella que impedira el desarrollo de ciertos comportamientos a nivel lingiiistico y no

lingiiistico de manera inadecuada hacia una nueva cultura.
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Una reflexion e interiorizacion acerca de la cultura propia por parte del docente y los
estudiantes hard que ambos se conciencien de la importancia de que la lengua extranjera que el
estudiante estd aprendiendo es la expresion misma de una nueva cultura ajena a la cultura
propia, una expresion que surge de la conveniencia de comparar las dos culturas bajo diferentes
aspectos con el fin de llegar a desarrollar la competencia intercultural, logrando una adaptacion
y aceptacion hacia la cultura extranjera, fortaleciendo un mejor aprendizaje.

Como se mencion6 anteriormente, la lengua y lo cultura son dos elementos que no se
pueden desligar. Segin Vygotsky (1995). “El desarrollo de una persona se interrelaciona como
un ser social y cultural, vinculando este aspecto a una mayor relevancia y una estrecha relacion
a nivel cultural” (p.54). Este concepto cobra relevancia al dimensionar los diferentes estadios
en los cuales la cultura tiene influencia en el aprendizaje de una lengua extranjera, y uno de
ellos esté relacionado con la ensefianza de una lengua extranjera, la cual de alguna manera esta
relacionada con la identificacion de patrones de comportamientos.

Segtn Nufez (2020), detectar las conductas de una cultura nueva esta vinculado con los
valores y las creencias de la propia, ademas de tener la habilidad para respetar y reconocer la
ajena. Sin que ninguna tenga preeminencia sobre otra, sin embargo, en algunos aspectos dentro
de la practica pedagodgica, como los libros de texto en idioma extranjero inglés, estan
definitivamente disefiados para ser parte de la mercantilizacién del mercado global, en el cual
predomina el valor comercial, dentro de una cultura hegemonica global.

Este tipo de educacion intercultural relacionado con el aprendizaje de una lengua
extranjera ha tenido una mayor tendencia ante el interés por una educacion intercultural que
brinde a los estudiantes la capacidad de desenvolverse en sociedades cada vez mas complejas y

desarrollar habilidades interculturales.
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Segun la entrevista, la docente rural de Tenjo comenta: Pero que conozca una persona

que hable el inglés todo el tiempo, que les comente su cultura, que haga el paralelo entre como
se vive aqui, como viven ellos en sus paises y todo seria muy interesante como cultura general,
y como abrirles la mente a otras, digamos, a otros contextos, entrevista semiestructurada IEDI,
2024), destaca la importancia de ese intercambio a nivel cultural.

La docente rural de Tabio: “No sé si estaré bien, pero desde mi punto de vista es que ti
conozcas la parte cultural de todo, digamos, al menos de los paises que hablan inglés, ya sean
los que quedan en América o los que quedan en Europa, digamos, la cultura, la vivencia, como
viven ellos es su dia a dia, como la el paralelo con nosotros, vivimos igual, hacemos las mismas
cosas en los mismos momentos, etcétera entrevista semiestructurada IEDI, 2024), una docente
que manifiesta una mente abierta y establece un paralelo entre la cultura propia y la
extranjera como algo positivo.

Entrevista al docente rural de Tenjo: “Logico, l6gico, por la forma de expresion, por la
forma de ensenar, por la forma en que ellos tienen de expresar el idioma eso seria un
aprendizaje bicultural, porque ellos aprenderian de nosotros y nosotros de ellos y los
estudiantes ain mas, porque pues el hecho de que es un profesor nuevo, que es de otra nacion,
que pues en este caso digamos un Americano, tendria un impacto positivo en el aprendizaje de
ellos, seria muy, muy favorable que eso se diera en cada una de las instituciones que tenemos
nosotros entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

Entrevista docente Tabio: “El interés de ellos, saber de donde viene esa persona, como
es, como son sus costumbres, qué les gusta comer, cOmo visten, y pues ver que simplemente
son seres humanos igual que nosotros, porque ellos como que creen que son extraterrestres y no
realmente son seres humanos, aunque sean mas sencillos que nosotros y que viven un dia a dia
tal cual como nosotros, solo que cambian las costumbres, cambia el clima, cambia de pronto su
forma de vestir y demads, pero somos seres humanos todos con las mismas necesidades”

(entrevista semiestructurada IEDI, 2024). Establece un paralelo positivo entre las dos culturas
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asi como su importancia, dejando en claro ninguna manifestacion de superioridad a nivel

cultural.

Docente rural Tenjo: “un hablante nativo obviamente escucha muy bien su idioma, sino
que lo sepa transmitir y lo sepa enseniar, ellos también deben ponerse un poquitico de acuerdo
de en contacto con la cultura, la cual van a enseiiar pero de manera general considero que es
positivo ese esa trabajo con los nativos y representa una cultura, porque ellos son exactamente
esa cultura y contarle los estudiantes?, en mi pais tales cosas son vistas, bien, aqui no son o
aqui hay cosas que ustedes hacen que tal vez en mi pais no son bien vistas, pero ese
intercambio cultural es bueno y es importante en estos momentos de globalizacion” Es
importante para los para los estudiantes. (Entrevista semiestructurada IEDI, 2024), El docente
es importante y relevante en el aprendizaje a nivel cultural, sin embargo manifiesta que una
persona nativa debe ser ejemplo de cultura, que no siempre lo puede ser.

Entrevista docente rural Guachetéa: “Obviamente es mas llamativo y todo y como le
decia ellos tienen como ese rechazo frente al inglés, Entonces no creo que sea como
impactante, como una persona de otra de otro pais, como modelo de Cultura, o sea ese nativo
como modelo de Cultura, mas no como hablante, pero como modelo de costumbres Pues
basicamente lo ultimo que le decia, Digamos, no sé, acd en la en la parte rural, como que eso
no, impactaria entrevista semiestructurada” 1EDI, 2024). El docente expresa a diferencia de
los demas docentes rurales, una distancia y quizas rechazo hacia la cultural foranea dentro de
sus practicas pedagodgicas, al mismo tiempo comenta un rechazo por parte de la poblacion
estudiantil hacia culturas foreaneas, por lo tanto, no considera importante un hablante nativo
como ejemplo y representacion de cultura meta, solo de manera esporadica.

Segtn el analisis documental, relaciona la cultura con aculturacion, El deseo de
aculturarse es asi una de las variables centrales de este modelo, dado que determina el éxito o el
fracaso del alumno en su desempeiio lingiiistico, un concepto de aculturacion no implica que el

alumno deba perder su identidad, su propia cultura.



86
Segun el Analisis de texto existe también una situacion negativa hacia la relacion entre

dos culturas como lo manifestaba el docente entrevistado con un claro rechazo por parte de los
estudiantes y el mismo en cuanto a voluntarios nativos, el documento menciona que la
situacion negativa que se puede originar cuando las dos comunidades en contacto se oponen a
la integracion del grupo del alumno, al contexto social de la lengua meta; cuando las dos
comunidades desean que este grupo se conserve y que sea importante, este tipo de situacion
ocurre también cuando el grupo del estudiante o el docente es un grupo altamente unido y
homogéneo en cuanto a los valores que comparten sus integrantes; este tipo de comunidad
normalmente tiende a permanecer aislada debido al poco interés y aceptacion hacia las
costumbres diferentes a las de ellos.

Se destaca el hecho de que, comparar dos culturas para el entendimiento acerca de los
usos del idioma ha sido comprobado de manera efectiva en los procesos de apropiacion de
expresiones lingiiisticas e idiomaticas, por lo tanto los estudiantes que tienen mayor éxito en
aprendizaje de un idioma extranjero son aquellos que pueden establecer diferencias culturales
desde los usos del idioma como ventaja en el proceso de comunicacion.

Segun el analisis documental, se destaca la formacion del docente como una de las
problemadticas en aprendizaje de idioma extranjero, la cual radica en que la mayoria de los
docentes licenciados en idioma extranjero han sido capacitados para ensefiar desde la parte
meramente estructural del idioma, dejando a un lado implicaciones y variantes que se puedan
llegar a generar por el uso a nivel cultural del idioma.

Se concluye bajo esta subcategoria, que la cultura y el lenguaje son primordiales a la
hora de motivar a los estudiantes en el proceso de aprendizaje de un idioma extranjero, sin
embargo, es el docente rural de idioma extranjero el llamado a ser participe de fomentar un
ambiente propicio desde la practica pedagdgica con el fin de acercar a la cultura propia y la
extranjera, evitando posibles prejuicios establecidos referentes a la aceptacion de una cultura

foranea.
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5. 3. Categoria nimero 2: Educacion media rural.

La educacion media rural se ha caracterizado por décadas como una educacion
carente de los privilegios que tiene la educacion urbana: material didéctico, tecnologia,
docentes mejor capacitados e infraestructura, son solo algunos de los elementos que la
convierten en una educacion excluyente, al ser parte del andamiaje de los curriculos
estandarizados por parte de las politicas publicas del gobierno de turno, sin embargo a pesar de
estas carencias evidentes, la educacion media rural sobresale por su contacto con la comunidad
como parte de los procesos formativos de los estudiantes.

La aceptacion y el arraigo de la cultura propia, asi como la admision de culturas ajenas
al entorno educativo como medio para mejorar las condiciones educativas existentes, son
factores que hacen parte del contexto educativo rural como un entorno propicio para indagar
acerca de las caracteristicas educativas y culturales que influyen en la educacion media rural.

Como lo ilustra la figura 7, en la categoria de educacion media rural se hallaron las
siguientes categorias emergentes: la educacion intercultural y proyecto de vida, gracias a la
triangulacion entre las entrevistas y el analisis documental.

Figura 7.

Categoria educacion media rural y subcategorias

> educacion rural

ESTA ASOCIADO CON SRLERE

<> Educacién intercultural EST SETERE S 55 pRvEsteld

Fuente: Elaboracion propia, software Atlas Ti (2025).
La subcategoria: la educacion intercultural parte desde una educaciéon media rural, la
cual, como se menciond anteriormente, se ha caracterizado por sus condiciones precarias en

cuanto a capacitacion docente e infraestructura, sin embargo, la participacion y acercamiento
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con la comunidad es una de sus fortalezas, donde la diversidad cultural es parte de las aulas de

clase. Este tipo de diversidad cultural ha permitido pensar en una educacion intercultural desde
diferentes aspectos. Uno de estos aspectos es el conocimiento y aceptacion de una cultura
foranea dentro del proceso de aprendizaje de un idioma extranjero, donde la aceptacion de una
cultura nueva, sea parte del proceso educativo y formativo del docente y los estudiantes.

Segtn Peiro (2012), la educacién intercultural no solo implica trabajar con los centros
que educan a estudiantes de minorias culturales, sino que su proposito es que también los
integrantes del grupo mayoritario reconozcan como iguales a los miembros de las minorias, por
lo tanto, desde este punto de vista, aceptar una cultura tanto minoritaria como mayoritaria hace
parte de una formacion en este tipo de educacién, donde la educacion intercultural logra
contribuir a la construccion de una sociedad, al involucrar a los estudiantes en un analisis
critico de la realidad social y en iniciativas de accion que impliquen una resistencia permanente
contra la desigualdad, preparando a los estudiantes para vivir en una sociedad cada vez mas
diversa.

Entrevista: la docente de la institucion rural en Tenjo Cundinamarca manifiesta que:
“como que el estudiante se le facilita mads acercarse a una persona a la cultura diferente,
claro, se le facilita mas porque ellos asi sea por preguntar como se dice su cultura, sus
ciudades, qué comen, como se dice tal cosa, como se preguntan solamente por escucharlo
hablar ellos ya se interesan y también dicen, bueno, también quiero viajar, yo también quiero
aprender inglés, yo también quiero aprender como él, mira que yo puedo” (Entrevista
semiestructurada IEDI, 2024).

El comentario de la docente rural destaca el hecho de acercarse a una nueva cultura es
parte del proceso de aprendizaje de una nueva lengua y parte de una educaciéon intercultural,
basada en el respeto, la curiosidad y la empatia.

La docente de inglés rural de la poblacion de Tabio comenta “Nuestros estudiantes se

pueden ver involucrados y con una nueva cultura y con un acercamiento al aprendizaje del
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inglés a nivel nativo y puede crear muchas expectativas y traer muchos beneficios en los

proyectos de vida de nuestros estudiantes, ya que pueden ver de ver de mds cerca nuevas
culturas” (Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

La docente de la institucion: “Carrasquilla”: El inglés es muy importante en muchos
ambientes, no solo en la vida de las personas, no solamente a nivel académico, a nivel
personal, a nivel laboral, entonces, eso me dejo un poco pensativa, que me dijeran que pues
que yo no, que no tenian intenciones de ni de viajar al exterior ni que ellos necesitaban como
de una forma tan fuerte el aprender el inglés, entonces, eso si, me impacto un poco a mi
llegada al Colegio, pero creo que no es solamente conmigo”. (Entrevista semiestructurada
IEDI, 2024).

La autoreflexion es fundamental dentro de la practica pedagdgica del docente rural,
permitiendo que el docente se cuestione acerca del contexto al cual €l esta inmerso, analice las
falencias, fortalezas y oportunidades que desde su practica pedagodgica pueda cambiar, y en
este caso, desde una educacion intercultural que ayude a formar mejores ciudadanos, partiendo
desde la autorreflexion pedagdgica, segin: Varon (2020): “Por otra parte, hay un interés
creciente por una educacidon intercultural que permita a los aprendices manejarse en las
sociedades complejas y plurales de las que forman parte; el desarrollo de una competencia
intercultural” (p.32).

Se concluye de esta subcategoria que tener ciudadanos interculturalmente competentes
en la sociedad actual es fundamental, partiendo desde el conocimiento de una lengua
extranjera, donde la practica pedagdgica el docente rural puede ayudar a involucrar a los
estudiantes en situaciones interculturales desde la ensefianza del idioma extranjero inglés,
logrando la aceptacion y motivacion hacia una nueva cultura, con el fin de evitar prejuicios y
rechazos infundados desde la escuela misma.

La siguiente subcategoria: proyecto de vida desde la educacion media rural, estd

relacionada desde el aprendizaje de una lengua extranjera, en este caso el idioma inglés, donde
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la labor del docente desde su practica pedagogica debe estar encaminada a motivar a los

estudiantes desde su proyecto de vida, un proyecto de vida que esté unido desde el
conocimiento y aceptacion de una cultura foranea como medio para el aprendizaje del idioma
inglés y sus beneficios a nivel personal, profesional, cultural, social y familiar.

Segin Trepaud, (2005): “Las necesidades de los individuos con el fin de encontrar
sentido a sus vidas estan relacionadas con sus principios, procesos internos y el conocimiento
de sus capacidades” (p.23). Desde este punto de vista estas necesidades se relacionan desde el
hecho mismo de despertar la curiosidad y las habilidades de los estudiantes, encaminadas hacia
el aprendizaje de un idioma extranjero por medio del conocimiento de su propia cultura y la
cultura meta, donde la practica pedagogica del docente rural de inglés no es la tunica fuente de
éxitos en el proceso de aprendizaje.

Segin Jiménez (2018), el éxito en la adquisicion de un idioma no solo depende de la
didactica, la pedagogia o el mismo docente, sino también del interés de los alumnos, su
automotivacion y su capacidad para aprender habilidades en una lengua foranea, sin embargo,
es el mismo docente debe generar esta curiosidad y motivacion desde su practica pedagogica,
donde el proyecto de vida de los mismos estudiantes, sus metas, desarrollo profesional y
personal, se relacionen con el aprendizaje de un nuevo idioma, segin Avendano (2022): “El
docente o la asignatura en si, constituye un factor que afecta el buen desempeno en el estudio
del inglés, a esto se suma, y conectado con lo anterior, la falta de motivacion, esfuerzo y
compromiso” (p.99).

Segun la entrevista de la docente de la institucion Carrasquilla En Tabio Cundinamarca:
“Estudiantes se pueden ver involucrados con una nueva cultura y con un acercamiento al
aprendizaje del inglés a nivel nativo y puede crear muchas expectativas y traer muchos
beneficios en los proyectos de vida de nuestros estudiantes, ya que pueden ver de mas cerca
nuevas culturas, nuevas personas podrian despertar muchas pasiones que los estudiantes

pueden desarrollar y aplicarlos en su proyecto de vida, tratar de que nuestros estudiantes
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tengan unos objetivos y unas metas un poco mas mds altas o poderlos despertar en ellos un

proyecto de vida mucho mejor, entonces considero que estas prdcticas hacen que tengamos
acercamiento a nuevas culturas desde la parte docente” (Entrevista semiestructurada IEDI,
2024).

Se destaca que desde el conocimiento hacia una nueva cultura por medio del
aprendizaje del idioma inglés se puede concienziar sobre su importancia y como alcanzar sus
objetivos y metas desde un proyecto de vida mucho mejor, sin embargo, desde la préctica
pedagdgica actual, se evicencian limitaciones, como una ensefianza netamente estructurada y
tradicional, lo que en cierta medida genera esta desmotivacion en los estudiantes donde su
proyecto de vida no hay cabida para un idioma y una cultura extranjera.

Segtin Gonzales y Barrientos (2018): “Los profesores se ven obligados a ensefiar inglés
utilizando métodos tradicionales, por lo que los estudiantes pasan de ser estudiantes activos a
ser estudiantes pasivos ya que, solo se concentran en transcribir lo que estd en el tablero”
(p.11). Por lo tanto, es importante reflexionar acerca de la practica pedagogica y la repercusion
de esta en el proyecto de vida de los estudiantes.

Segun la entrevista a la docente institucion educativa Rio Frio, Tabio, menciona; “Hoy
se habla mucho de un “apagon de tipo emocional” que ocurre en muchos estudiantes en algun
momento de su periodo escolar y que muchos profesores lo traducen como “pereza”, debemos
indagar mucho mas alla, pues los estudiantes estan inmersos en una sociedad agitada y
convulsionada, cuyas consecuencias alcanzan a la intimidad de la familia y sus relaciones, a
esto se le suma asistir a clases monotonas y aburridas, donde el docente no se esfuerza en
generar algun tipo de expectativa en su asignatura, todo esto rompe con el interés en un
aprendizaje diario y significativo para ellos, en lo referente a sus suenios o metas en el futuro,
este es un aspecto que se ve muy poco en la ruralidad pero que puede servir de gran ayuda
para mejorar los procesos educativos de los estudiantes y crear nuevas formas de aprendizaje

adaptables al contexto (Entrevista semiestructurada’ IEDI, 2024).
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Desde este punto de vista la docente manifiesta la autoreflexion de los docentes desde
su practica pedagdgica donde deben crear curiosidad y motivacion en los estudiantes y como
los docentes suplen las necesidades de sus estudiantes, y es ahi donde se genera un desafio a
nivel educativo, y es lograr involucrar el proyecto de vida desde el aprendizaje de un idioma
extranjero. Segiun Kumaravadivelu (1994), propone que se busque la alternativa que posibilite a
los docentes planear y encontrar su propio modo de ensefiar, sin tener que adherirse a un
conjunto de normas estandarizadas que, por lo general, distan mucho de su contexto particular.

Como se menciond anteriormente, si el docente persiste desde su practica pedagogica en
seguir una normatividad estandarizada, realmente el acercamiento hacia una nueva cultura
como eje motivador hacia un nuevo idioma, estaria lejos de alcanzar. Ante esta situacion se
presenta un gran desafio intentar articular el aprendizaje del idioma.

Finalmente, ante los argumentos anteriores y como se mencion6 anteriormente, surge el
gran desafio de involucrar el proyecto de vida como una categoria emergente desde la practica
pedagdgica, como lo menciona Madrofiero (2024): “Se presenta el gran desafio de intentar
articular el aprendizaje del inglés a los proyectos de vida desde el contexto donde los jovenes se
forman, bajo una incertidumbre que provoca la toma de decisiones y las exigencias de la
sociedad” (p.12). Se deja en claro que son adolescentes bajo una presion social y con grandes
expectativas de lo que la sociedad espera de ellos, dejando una serie de obstaculos que el
docente debe superar con el fin de motivarlos y acercarlos hacia una cultura y nuevo idioma.

Teniendo en cuenta el andlisis documental, se promueve gestionar el proyecto de vida
desde la adolescencia, en esta etapa escolar, donde el docente rural de inglés debe ser el
facilitador y motivador en este proceso. El conocer lenguas extranjeras, hoy dia es fundamental
para los profesionales en todos los campos ante el desarrollo de la ciencia, tecnologia y la

rapidez en que cambia y se obtiene informacién, ademas de su rol en fomentar una cultura
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integral, de esta manera se logra incentivar al estudiante al concienciar sobre la importancia de

una lengua extranjera y sus posibilidades en su proyecto de vida.

La emocionalidad juega un papel importante a la hora de motivar a los estudiantes de
incluir un idioma extranjero en su proyecto de vida, segun el analisis documental menciona que
las emociones fomentan la atencion y la curiosidad generando un interés al buscar y descubrir
algo diferente: comida, costumbres, un nuevo amigo, desde este aspecto el docente rural debe
cultivar la curiosidad y la emocion por aprender algo nuevo con el fin de convencer y motivar
al estudiante. En definitiva, las emociones juegan un rol esencial en los que se basan todos los
procesos de adquisicion relacionados con los conocimientos y recuerdos.

Teniendo en cuenta el analisis documental, se valida que los estudiantes aprecian el
aprendizaje del idioma inglés y lo asocian con un ¢€xito a nivel profesional, laboral y personal,
generando una gran motivacion en la busqueda de mejores oportunidades laborales, conocer
nuevas culturas y emigrar a paises desarrollados en busqueda de mejores oportunidades.

Por lo tanto, el idioma inglés debe ser parte fundamental de la formacion como
ciudadanos, segun el analisis documental, menciona que el idioma inglés se ha convertido en
algo fundamental en la vida de los ciudadanos, y enfatiza que desde los colegios y los
proyectos de vida de los estudiantes se establezcan mejores rutas de acceso encaminadas al
mejoramiento de las competencias comunicativas en el idioma inglés, con el fin de ser
individuos competentes en una sociedad cada vez més competitiva.

Se concluye de esta subcategoria que se hace necesario profundizar y analizar la manera
en como se llevan a cabo las practicas pedagdgicas de los docentes rurales de inglés desde la
ruralidad, y de qué manera ellos fortalecen las necesidades de los estudiantes en cuanto a los
suefios y expectativas para el futuro, de esta manera se puede contribuir a mejorar los procesos
educativos de los estudiantes con el fin de formar mejores ciudadanos, en una sociedad cada

vez mas intercultural y competente.
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5.4. Analisis de la categoria nimero 3: Curriculo para lenguas extranjeras

El curriculo para lenguas extranjeras en Colombia se establecio desde el afio 1994 segliin
la ley general de educacién de la €poca, teniendo en cuenta la importancia del aprendizaje de la
lengua extranjera inglés en el pais, con una serie de lineamientos a nivel curricular, asi como
indicadores de logro, ante la necesidad de equiparar el aprendizaje de la lengua extranjera
inglés a nivel internacional: surge el Plan Nacional de Bilingliismo (PNB) en el afio 2004-2009,
segin el MEN (2005) “Las politicas de bilingliismo se fundamentan en tres grandes pilares:
lengua, comunicacion y cultura, ya que el aprendizaje lingiiistico es aprendizaje cultural” (p. 4).

Por lo tanto, desde los inicios del plan nacional de Bilingiiismo el cual se baso en el
Marco Comun Europeo (MCER), asi como la intervencion de una entidad extranjera como el
Consejo Britanico, aboga por tres ejes mencionados, primero: lengua, el cual es el
conocimiento lingliistico del idioma, segundo: comunicacién, la capacidad del estudiante de
comunicarse de manera efectiva en el idioma inglés, y tercero: cultura, la cual se encamina a
tolerar y aceptar las diferencias entre las dos culturas comenzado por la valoracion de la propia.
Como complemento a este Plan Nacional de Bilingiiismo (PNB), surge la implementacion del
curriculo sugerido de inglés en el afio 2017 desde los grados sexto a grado once, donde se
describen los saberes y habilidades que los estudiantes deben desarrollar en lengua extranjera
inglés.

A pesar de la implementacion del PNB y el curriculo sugerido en Colombia, los avances
han sido pocos, debido diferentes factores como el nivel del idioma de los docentes y
estudiantes, asi como aulas y recursos precarios, nimero de estudiantes por aula y limitadas
alternativas para el uso del idioma en situaciones reales desde la ruralidad.

La figura 8 ilustra la categoria de curriculo para lengua extranjera y las categorias
emergentes: curriculo estandarizado y politicas educativas bilinglies, por medio de la

triangulacion entre las entrevistas, el analisis documental y una observacion participante.
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Figura 8

Categoria curriculo para lenguas extranjeras y subcategorias

Currlculo para
lenguas extranjeras

> Curriculo
estandarizado...

ES PARTE DE > Politicas bilingiie

Fuente: Elaboracion propia, Software Atlas Ti (2025).

La subcategoria: curriculo oficial surge desde el mismo curriculo para lenguas
extranjeras propuesto por el Ministerio de Educacion Nacional, un curriculo propuesto como
fortalecimiento al PNB en el afio 2017, sin embargo, se establece que el curriculo oficial tiende
a ser estandarizado a nivel nacional, donde el contexto rural y el contexto urbano se les
establece las mismas necesidades de aprendizaje a pesar de la autonomia institucional de ser
modificado, no hay propuestas curriculares encaminadas hacia el contexto rural.

Se destaca la entrevista de la docente de la institucion rural de Tenjo Cundinamarca,
“Entonces pienso que deberiamos articular, pero también deberiamos como cambiar la
metodologia Si la metodologia incluir como mas talleres personas que se involucren, asi como
apostamos al deporte que vienen profesores, esas de de apoyar el deporte, también metamos
como garantizamos mas esa segunda lengua que sea real, y que no lleguemos a 11 y que
seamos todos ahi, invierta o en décimo tiene que ser desde grado cero, Eh, haber mas
oportunidades para nosotros como docentes Involucre Exactamente y personas externas que
vengan y traemos de venga hoy, trabajemos la manera, la modificacion, la gamificacion, que
son partes (Como se dice? Los chicos aprenden jugando no solamente en un tablero

(Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).
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La mision de la educacion intercultural no es otra que ayudar a que los estudiantes

descubran su propia identidad, quiénes son y de donde vienen, al mismo tiempo que se
familiarizan con los conocimientos, las experiencias y las perspectivas de otras culturas
presentes en las aulas a través de sus compaiieros, la cultura y la didactica como parte del
proceso de aprendizaje de una lengua extranjera donde el curriculo encaminado hacia la
ensefanza de lenguas extranjeras sea parte de una educacion intercultural, la cual es una
propuesta que promueve la inclusion y la convivencia entre personas de diferentes culturas
Para lograrlo, se busca que los estudiantes logren empatizar y sean solidarios, y que se mejoren
las relaciones entre ellos.

La entrevista con la docente rural de la institucion educativa Valle de Tenjo: “Este
colegio esta ubicado, pues cerca a Bogota relativamente, pero eso no quiere decir que su nivel
sea igual, no a las personas que viven en la ciudad, entonces lo que quiere, lo que quiso el
Ministerio de Educacion fue colocar un curriculo estandar para todo, para todo el Pais y hay
sectores que realmente no alcanzan a tener ese nivel es bastante complicado, ademds, por
ejemplo, hay colegios en la zona urbana que tienen su profesor de inglés en primaria, aqui en
este colegio y en los rurales no hay profesor de inglés en primaria entonces le toca a uno
empezar casi de ceros desde grados, sexto, si entonces es mucho mas complicado” (Entrevista
semiestructurada IEDI, 2024).

Se destaca en la entrevista que las politicas educativas bilingiies tienden a la
estandarizacion del curriculo propuesto, donde lo rural y lo urbano no se diferencian en cuanto
a los contenidos, docentes y recursos, donde el contexto de aprendizaje y practica pedagogica
difiere al contexto urbano, el cual se destaca por el acceso a la tecnologia, cultura y recursos
educativos. El curriculo estandarizado puede tener un propdsito homogeneizador de la cultura y
la conducta del estudiante y el docente durante la vida académica y profesional, por lo tanto, un

curriculo estandarizado es la homogenizacion en cuanto a los criterios relacionados con la
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practica pedagogica, generando posibles repercusiones a la hora de afrontar la diversidad en las

aulas de clase.

Contar con estandares educativos en la educacion bilingilie, supone un avance en cuanto
a la calidad educativa, sin embargo, el individuo termina como un producto unico y elaborado
que supera controles de calidad con el fin de ser analizados como resultado final de proceso, de
acuerdo con la investigacion de Nifo y Gama (2013), un curriculo estandarizado ayuda a
asegurar de alguna manera lo que el profesor va a ensefiar, de igual manera la estandarizacion
de los contenidos describe qué debe aprender el alumno y lo bien que deberia aprender, pues la
funcion de los estandares es describir clara y especificamente las destrezas y conocimientos que
todo estudiante debe alcanzar, Lupton y Thrupp (2013) sefialan que las politicas educativas en
general deben ser mas contextualizadas con el fin de mejorar las escuelas ubicadas en zonas
rurales o desfavorecidas.

Esto ha originado la creacion de nuevos estandares en escuelas ubicadas en estos
contextos, con el fin de visibilizar las similitudes y diferencias entre las escuelas,
desconociendo las diferencias a nivel del contexto, asi como la multiculturalidad estudiantil,
debilitando la practica docente y la transformacion de la misma. Debido a ello, el profesor se ve
como un unico funcionario que aplica las normas y disposiciones ajenas a su practica
pedagdgica, aplicando los estdndares establecidos buscando igualar las escuelas.

Entrevista docente rural Carrasquilla: “En cuanto al curriculo propuesto para
lenguas extranjeras por parte del Ministerio de Educacion para la parte rural, creo que no No
es no se ha tenido en cuenta el contexto y la realidad del sector rural Si miramos el curriculo
que nos estan proponiendo es para unas, para unas instituciones especificas ;Creeria yo? Si,
donde los ninios tienen mayores posibilidades de acercamiento al idioma inglés Por ejemplo,
podriamos hablar de colegios bilingiies o privados o incluso una minoria de instituciones
oficiales Pero si hablamos de la generalidad del sector rural, considero que este curriculo no

ha sido adaptado al contexto de nuestros estudiantes y de sus vivencias podemos ver que en los
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colegios, en la mayoria de colegios oficiales o de publicos, los estudiantes de primaria no

cuentan con docentes especializados de inglés” (Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

La docente manifiesta que en cuanto al curriculo propuesto, que esté lejos de la realidad
de los estudiantes rurales, sin embargo, todo puede mejorar mediante la capacitacion a los
docentes rurales en cuanto a la realizacion de las mallas curriculares adaptadas al contexto y los
estudiantes, asi como capacitacion continua a docentes de primaria, los cuales son la base de la
educacion de los estudiantes.

La docente rural institucién Carrasquilla en Tenjo Cundinamarca: “pero pienso que lo
que se propone el del Ministerio esta muy bien planteado, eso es algo que seria magnifico
alcanzarlo, que buscamos alcanzarlo, que queremos llegarlo llegar a hacerlo, pero estd
descontextualizado con respecto a nuestros estudiantes y mas a nivel rural Entonces considero
que si, que hay que apostarle, que vamos mejorando, que yo, que yo espero, estoy, que lo
logremos, pero me parece que si, es un proceso que hasta ahora esta iniciando, la idea es
apostarle a esto” (Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

La docente manifiesta que en cuanto al curriculo propuesto, que esté lejos de la realidad
de los estudiantes rurales, sin embargo todo puede mejorar mediante la capacitacion a los
docentes rurales en cuanto a la realizacion de las mallas curriculares adaptadas al contexto y los
estudiantes, asi como capacitacion continua a docentes de primaria, los cuales son la base de la
educacion de los estudiantes.

El docente rural de Guachetd Cundinamarca manifiesta: “Pues me parece que asi como
estan hechos y redactados, pues me parece que estan bien, pues es obviamente aplicarlo y
adaptarlo de acuerdo al contexto, a los estudiantes, a las problematicas, a todo eso, o sea,
usted lo adapta, si, si, lo adapta usted de alguna manera Si, claro, si, creo que siempre, o sea,
siempre asi se acabo En otro colegio siempre se hacen las otras eso no se toma literal porque

pues finalmente, nosotros tenemos la libertad de catedra y pues ahi decidimos también qué
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temas abordamos y qué no Obviamente, basados en todo, en todo lo que dicen los estandares y

el curriculum para lenguas extranjeras” (Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

A pesar de esta estandarizacion, el docente hace un llamado a la autonomia docente
desde el aula de clase en cuanto a los métodos y estrategias, sin dejar a un lado los estandares y
el curriculo propuesto por el MEN, sin embargo, falta mas apropiacion y seguimiento para que
la autonomia docente se refleje en la consecucion de un aprendizaje basado en competencias
comunicativas interculturales como eje de aprendizaje.

Segtn el andlisis documental menciona el curriculo desde la ensefianza de la lengua
extranjera inglés, como se ha mantenido desde un enfoque comunicativo, el cual data desde los
afios setenta, asociandose a un curriculo nocio-funcional, donde los docentes son el modelo,
promotor y guia del aprendizaje, 6sea, es un enfoque basado en competencias comunicativas.

Un enfoque basado en competencias en el que se basa el PNB del Ministerio de
Educacion Nacional asi como, el curriculo propuesto, sin embargo, hoy dia se habla mas de
enfoques comunicativos, en pocas palabras, la manera como se aprende un idioma, el cual se
encamina hacia la adquisicion de la competencia comunicativa mediante diferentes habilidades
y destrezas que han evolucionado haciendo cambios significativos a algunas de sus précticas
pedagogicas.

Se critica que desde el curriculo propuesto por el MEN se declara socio cultural y
contextualizados al ambiente escolar, al final de la escolaridad la evaluacion del aprendizaje
continua estando inmersa a una Unica rueba objetiva, cerrada y externa, la cual no representa
un recurso de evaluacién permanente con estos enfoques propuestos.

Se deja en claro nuevamente que, a pesar de una propuesta de un curriculo sugerido, las
politicas publicas como tal, sigue rigiendo la manera como se evalua, y el resultado que se debe
obtener, independientemente del enfoque o método sugerido, dejando en claro que tanto el
curriculo y las pruebas externas que evaluan a los aprendices son totalmente estandarizadas,

sin tener en cuenta el conetxto rural, urbano privado o publico.
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Los contenidos que mas se asocian con el curriculo sugerido por el MEN, son los

contenidos de tipo gramatical y lexical, esto supone una tendencia a establecer una ruta de
aprendizaje que promueve mas la construccion de parrafos y oraciones con precision, asi como,
la adquisicion de vocabulario, lo cual ayuda a fortalecer el desarrollo de competencias
comunicativas, en un contexto determinado, por lo tanto, a pesar de enfatizar, el curriculo
sugerido en competencias comnunicativas, prevalece un aprendizaje estructural dejando a un
lado otras habilidades del enfoque comunicativo, como la interaccidon y conocimiento a nivel
cultural por medio de actividades y contenidos significativos que promuevan las habilidades
comunicativas.

Teniendo en cuenta el analisis documental, menciona una propuesta para un curriculo
emancipador para la ensefianza del inglés, el cual se basa en la reflexioén y accion, el lenguaje y
la cultura los cuales tienen un rol determinante en ella; el primero, porque es el medio para la
transformacion desde el punto de vista ontologico desde la integracion educativa; la segunda,
porque deja de ser solo un conjunto de ideas que predominan desde un grupo social dominante
o especifico desde un andlisis critico que promueva la transformacion de la construccion
curricular, cultural y pedagdgica, por lo tanto, el acto de practica pedagogica se refleja como la
interaccion docente-educando por medio de aprendizaje dialdgico.

Se concluye de la presente subcategoria que el curriculo propuesto para el aprendizaje
del inglés por parte del MEN, conserva la base del enfoque comunicativo, sin embargo, se
analiza que por parte de los docentes solo se enfocan la parte estructural del idioma, dejando a
un lado las demas competencias que hacen parte del enfoque, igualmente se concluye que, a
pesar de ser una buena propuesta, esta conserva la influencia como es natural, de las politicas
publicas del MEN, las cuales atin se conservan como estandarizadas al medir a los estudiantes y
la practica del docente, bien sea rural, urbano, publico o privado, por medio de las mismas

pruebas externas de proficiencia.
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Se propone un curriculo emancipatorio desde el aprendizaje de una lengua extranjera, el

cual parte de una construccion colectiva por medio de la negociacion, dejando el reto de hacer
de la ensefianza de lenguas extranjeras una accion y reflexion, trabajo individual y colectivo
que permita ayudar a formar mejores seres humanos para una sociedad mejor y cada vez mas
globalizada.

La subcategoria de politicas bilingiies esta relacionada con la presente investigacion al
poder enfatizar en la estandarizacion de las politicas educativas bilingiies desde un contexto
urbano y rural, originando una desigualdad a nivel educativo, como lo menciona Reyes (2023)
“La formacion en inglés como lengua extranjera en Colombia, resalta la desigualdad en cuanto
al acceso e inversiones desiguales que, desde las politicas lingiiisticas, se trazan para territorios
rurales, desconociendo el sentir de aquellos que habitan en el entorno rural” (p.11). Unas
politicas bilingiies que persiguen mejores resultados a nivel internacional sin tener en cuenta la
poblacion a la cual esta dirigida este tipo de mercantilizacion de la educacion bilingiie.

Segiin la entrevista de la docente de inglés de la institucion rural de Tabio
Cundinamarca, “Las politicas publicas si influyen mucho porque yo siento que el Ministerio
deberia invertir mas y deberia invertir mas en la educacion nacional, recuerde que estamos en
una desventaja tanto rural como urbano, los chicos tienen mds acceso a la tecnologia, los
chicos tienen acceso de pronto que hagan un curso intermediario, de pronto les ofrecen mas
cosas, mientras que en lo rural, los chicos aprenden mientras que estan en el aula ya saben y
no lo practican, mientras que en urbano, pues Los chicos estdan practicando la necesidad de la
musica Entonces son cosas que yo digo, el Ministerio las deberia, como invertir mas en lo
rural, no solamente decir no invirtamos en lo en lo urbano y en lo rural, lo que aprende, es lo
que le explique el profesor” (Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

La docente manifiesta su inconformidad en cuanto al nivel de inversion en el contexto

rural, donde los estudiantes no tienen acceso a recursos tecnoldgicos como en el contexto



102
urbano, lo anterior denota un claro ejemplo de desigualdad a nivel educativo en cuanto a

inversion e infraestructura.

Segtn la docente rural de inglés del municipio de Tabio, comenta que: “Las politicas
bilingiies que estan muy bien disefiadas, pero no tienen en cuenta los contextos, si, entonces, en
el contexto en que nosotros trabajamos, es una, es un sector cerca de la ciudad, pero no
contamos con los medios, con los elementos necesarios como para de verdad interesar a uno a
uno chicos, si el muchacho ya no quiere solamente repetir, no quiere solamente escribir si, sino
que también quiere ver y escuchar pero que lo que vea y escuche sea interesante y no, no
tenemos esos medios porque un chico de contexto urbano tiene, digamos, mds acceso a otras
cosas pienso yo, incluso a personas que manejan otro idioma” (Entrevista semiestructurada
IEDI, 2024).

Las docentes de la institucion rural rio frio manifiestan que: “Nosotros estuvimos en mi,
mi companiera Sandra y yo estuvimos en esta preparacion que hizo la Secretaria de educacion,
de de bilingiiismo, si, y estuvimos dos arnos en esos talleres que nos ofrecian, en la inmersion
que nos dieron y todo eso y pues uno se siente de alguna manera comprometido con el
desarrollo del curriculo sugerido y de los textos que ellos nos propusieron, que De hecho lo
cambiaron, hubo uno mas acorde con que es English by the way , luego lo cambian por este
que propone Mcgraw Hill, trae otra cultura, maneja otras cosas, mientras que el anterior por
lo menos si tocaba actividades rurales, tocaba escenarios que para ellos son familiares”
(Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

Acorde a la docente entrevistada, se analiza como resultado de esta entrevista que la
politica educativa bilingiie, si repercute en la practica del docente de inglés debido a una falta
de recursos en la ruralidad lo que hace mas dificil la ensefianza del idioma extranjero.

Por lo tanto, esta desigualdad entre lo urbano y lo rural atin se mantiene, dejando como
un problema comun desde la politica educativa bilingiie, la colonialidad en el libro de texto de

inglés la colonialidad del libro de texto en inglés es de cierta manera permanente del ser
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mismo, donde el libro de texto en inglés reconoce la representacion tradicional de raza, género,

orientacion sexual, y clase social.

La colonialidad también fue evidente en la descontextualizacidn social, cultural,
econdmica, politica, académica del libro de texto de inglés, incumpliendo con las necesidades
de aprendizaje en el contexto actual, igualmente los maestros rurales de inglés destacan
aspectos de los textos sugeridos por el MEN como poco coherentes al contexto y realidad de la
poblacion estudiantil con respecto a la colonialidad del saber, el estudio concluyd que su
componente cultural es distorsionado o incompleto y al mismo tiempo fomenta la competencia
cultural basada en culturas extranjeras, debido a que sobresalen las culturas de los Estados
Unidos y el Reino Unido, ignorando, y marginalizando la diversidad cultural existente en el
universo, de la misma manera los libros promueven y reproducen metodologias tradicionales
hegemonicamente impuestas por los paises del centro.

Segun la docente rural institucion educativa Carrasquilla: Las politicas del Ministerio de
Educacion influyen no solamente a nivel del inglés, sino a todo nivel “Considero que no se ha,
no se ha identificado al 100% tanto las falencias como las fortalezas que se tienen a nivel rural
Es un ambiente completamente diferente desde mi punto de vista es indiscutible que esto tiene
una influencia y puede ser positiva, como puede ser negativa, puede ser negativa cuando no se
tienen las herramientas reales de las escuelas rurales De pronto desconocen todas las
vivencias y todo el contexto de la escuela rural y eso hace que esas politicas no se creen para
que lleguen al contexto real, entonces esto puede ser muy negativo porque es bien sabido que
las diferencias a nivel académico de los colegios tanto rurales como urbanos, pues es notoria”
(Entrevista semiestructurada IEDI, 2024)..

Considero que a veces no aterrizan todas esas politicas en contextos reales y eso hace
que obviamente se vea afectada la educacion inglés como docentes de primaria, ya que lo que
se busca es fortalecer el inglés en las bases, ya que los docentes de basica primaria pues no son

especializados en inglés, entonces ellos hacen su mayor esfuerzo Por ensefiar el area de inglés
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en primaria, pero pues entendemos que al no ser especialistas en esa area, pues hacen su mayor

esfuerzo, pero cuando los estudiantes llegan a bachillerato, pues no tienen los basicos que se
requeriria o que se supone se deberian tener al llegar a bachillerato.

La docente de inglés rural de una de las escuelas del municipio de Tenjo Cundinamarca
manifiesta que por parte del Ministerio de educacidon nacional no se han identificado las
falencias ni las fortalezas desde el contexto educativo rural, lo cual repercute en el nivel
académico de los colegios rurales y urbanos al estandarizar la educacion bilingiie, sin embargo,
la docente manifiesta que por parte de la secretaria de educacion de Cundinamarca se esta
capacitando docentes rurales en ciertos colegios focalizados, lo cual es un esfuerzo por parte de
la secretaria de educacion.

Las falencias en cuanto a cobertura han generado inequidad a nivel educativo. Segin
Garcia-Botero & Reyes-Galeano, (2022), no es sorprendente que, en estos contextos, los
materiales no tengan la misma calidad que los que se envian a las instituciones de las grandes
metropolis, o que los maestros no tengan el mismo acceso a la capacitacion y a los sueldos
establecidos para aquellos de entornos urbanos.

Segun el analisis documental, las politicas educativas bilingiies en el pais, al tiempo que
estandarizaran la educacion bilingiie, buscan instrumentalizar a los docentes rurales de inglés,
los cuales deben cumplir con los propdsitos y lineamientos establecidos, influyendo en la
practica pedagdgica, donde el pensamiento critico tanto del docente y los estudiantes, se limita
al cumplimiento de una serie de objetivos medibles a nivel de resultados académicos
estandarizados.

Segtn el documento, argumenta que las politicas lingiiisticas para la formacion en
lenguas deben ser dialogadas y concebidas como apuesta contra la hegemonica de los docentes
y la comunidad educativa con aras a reinterpretar sus propias historias, experiencias y voces

invisibilizadas.
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Se analiza el documento desde una perspectiva donde una politica educativa bilingiie, la

cual debe ser consensuada con los principales actores educativos, docentes rurales, estudiantes
y padres de familia, con el fin de lograr una mayor participacion desde todas las comunidades
acorde a las necesidades, con el fin de visibilizar otras culturas como agentes de cambio y
participacion.

Desde el analisis documental, el concepto instrumentalista del bilingiiismo espafol-
inglés no impone de alguna manera discursos y practicas importadas al pais, con el proposito de
estratificar, asi como excluir a estudiantes y profesores, al dividirlos segiin los resultados de
examenes estandarizados. Esta situacion, favorece la consolidacion del lucrativo mercado en
torno a la certificacion del inglés en Colombia.

El autor sostiene que los lineamientos y las acciones del PNB fomentan la
instrumentalizacion de las lenguas extranjeras, asi como la estratificacion de los idiomas y las
culturas, y la estandarizacion y mercantilizacion de las lenguas extranjeras, lo cual, desde los
objetivos de la presente investigacion, se relaciona al argumentar que las politicas publicas
bilingiies estratifican el aprendizaje del idioma extranjero inglés, en este caso desde un contexto
rural excluido de la calidad educativa del contexto urbano.

El analisis documental relacionado con el curriculo, enfatiza que la formacion bilingiie
exige el disefio de programas que aseguren el desarrollo y la integraciéon de la competencia
comunicativa y la competencia comunicativa intercultural, tanto en el idioma materno como en
el segundo idioma. El autor manifiesta que esta articulacion es posible realizarla desde el
curriculo mediante un disefio e implementacion de estrategias a nivel didactico y metodologico,
con el fin de fortalecer un vinculo entre la cultura, la lengua materna y la extranjera.

Al lograr relacionar desde el curriculo mismo, la lengua materna con la lengua
extranjera desde las competencias comunicativas interculturales, basado en estrategias y
metodologias a nivel didactico, con el fin de tener como resultado un vinculo a nivel cultural

entre los dos idiomas, lo cual se relaciona con los objetivos de la presente investigacion, al
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tener en cuenta el curriculo desde una vision intercultural como base para una practica

pedagdgica intercultural.

Segun el andlisis documental, el biculturalismo consiste en el manejo adecuado de dos
culturas donde los individuos no tienen que renunciar a sus raices y origenes culturales para
poder aceptar otra cultura diferente, por tal razon, el autor enfatiza en entender el
biculturalismo como la probabilidad de interactuar con dos culturas al mismo tiempo sin
relegar a la otra.

El biculturalismo, como lo menciona el autor estd relacionado con la presente
investigacion, al destacar que dos culturas, en este caso hablantes de espaiiol y hablantes de
lengua inglesa, se manifiestan como dos culturas diferentes, una de ellas dominante, la cual por
su poder politico y econdmico, tiende a dominar a la lengua minoritaria Sin embargo, esto no
da cabida para que la cultura minoritaria sea desplazada por la cultura dominante, el proceso
real surge de la aceptacion de la cultura propia con el fin de aceptar a la cultura dominante sin
perder las raices, costumbres y arraigos de la propia.

Se concluye de la subcategoria de politicas publicas que el bilingliismo no solo es
preparar a los individuos para las exigencias de la sociedad globalizada del dia de hoy, sino
también formar individuos conscientes de la gran variedad lingiiistica y cultural existente,
donde el MEN debe comenzar el analisis de la instrumentalizacion y estandarizacién en el
aprendizaje de la lengua extranjera inglés, con el fin de fomentar proyectos que apuesten el
desarrollo de la competencia comunicativa intercultural mediante la participacion de la
comunidad educativa rural.

Igualmente, se concluye que se critica la instrumentalizacion que dicha politica
lingiiistica ha hecho con el estamento docente, inhibiéndolos de su practica pedagdgica critica,
y limitandolos tunicamente a perseguir objetivos lingiiisticos medibles y estandarizados,
desconociendo las realidades y emergencias situadas dentro de sus propios contextos

educativos.



107
5.4. Analisis categoria nimero 4: Practicas pedagdgicas en el aprendizaje del inglés.

La practica pedagogica del docente rural de idioma extranjero inglés en las instituciones
publicas del sector rural en Colombia, ha sido un tema de investigacién y debate debido a las
brechas educativas existentes entre el contexto rural y el contexto urbano, caracterizado por la
falta de recursos, docentes mejor capacitados, conectividad, una practica pedagogica que esta
encaminada al cumplimiento de las politicas educativas bilingiies a todo nivel, donde prevalece
la hegemonia de las fuerzas de poder como medio para la estandarizacion de la educacion
bilingiie en el pais, segin Monroy (2022), “Los estandares de inglés es un documento mas de
normativizacion curricular que invita a la homogeneidad con la duda de ejercer una pedagogia
al cumplimiento estricto de los pardmetros establecidos en las reformas curriculares, a las
necesidades contextuales” (p.13).

La figura 9 ilustra las practicas pedagdgicas en el aprendizaje del inglés y las categorias
emergentes que surgieron luego del andlisis y triangulacion de las entrevistas semiestructuradas
a los docentes de inglés rurales y el andlisis documental correspondiente donde surgieron las
siguientes subcategorias: las TIC en el aprendizaje del inglés, la etnomusicologia como
estrategia didactica en el aprendizaje del idioma inglés y las creencias y prejuicios acerca del
aprendizaje del idioma inglés.

La siguiente subcategoria: Las TIC en el aprendizaje del inglés estan relacionadas con la
practica pedagdgica del docente rural de inglés, al fortalecer los procesos de aprendizaje de los
estudiantes, asi como, ser parte de la innovacion pedagodgica que el docente rural desea
incorporar. Igualmente es de tener en cuenta que las TIC en los procesos de aprendizaje del
idioma extranjero inglés dependen en gran medida de diferentes factores en el contexto rural,
tales como: conectividad, medios tecnoldgicos disponibles, experticia y creatividad del

docente.
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Figura 9.

Categoria practica pedagogica del docente rural de inglés y subcategorias

> Practica pedagdgica del
docente rural de ingles
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creencias y percepciones hacia
el aprendizaje del inglés

Fuente: Elaboracion propia, software Atlas ti (2025).

La entrevista con la docente rural de la escuela Rio Frio en Tabio manifiesta: “Mis
clases siempre utilizo presentaciones, yo hago las presentaciones en digamos en Power Point
también vienen con audios Siempre es visual Yo trato de utilizar mucho lo visual porque sé
que que que se les queda mas, que que esta llenando de pronto un texto igual Nosotros
manejamos libros de texto, pero la la parte visual es super importante”. (Entrevista
semiestructurada IEDI, 2024).

Los medios audivisuales, como lo menciona la docente rural de inglés, juegan un papel
importante a la hora de motivar a los estudiantes en el aprendizaje de un idioma extranjero, de
esta manera, igualmente se puede hacer un acercmiento a la cultura foranea, por medio de
presentacion de situaciones reales, segin Arteaga (2011): “El aprendizaje virtual permite la
interactividad y promueve la motivacion en un entorno flexible Por tanto, las tecnologias que
se utilizan con mayor frecuencia en los niveles educativos son el computador, el correo
electronico y la Internet” (p.6). Sin embargo, este aprendizaje virtual es posible en mayor
medida segiin el contexto, bien sea rural o urbano, donde la conectividad juega un rol
importante, asi como la recursividad del docente.

Segtn la docente rural de la institucion rural Carrasquilla: “Yo disefiaba mis clases

utilizando PowerPoint, entonces abria los links, les hacia mas visual las clases a los
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estudiantes, y aqui en la ruralidad hay dificultades en si, hay si hay herramientas, solo que

pues nos toca solicitarlas con tiempo para adaptarlo en el aula Entonces no todos los salones
cuentan con un televisor fijo, con sonido, con Internet, pues ese seria la diferencia, no? O sea,
es un colegio en una vereda en donde pues la comunicacion o las redes son escasas o no, o la
serial” (Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

Como se menciona anteriormente, las TIC son una gran herramienta pedagogica, sin
embargo, desde el contexto rural prevalecen limitaciones de recursos y conectividad, dejando
como consecuencia una limitacion hacia la practica del docente rural de inglés, al no encontrar
los recursos audiovisuales o de conectividad, los cuales son una puerta hacia la interaccion con
personas de otra cultura permitiendo la formacion de mejores ciudadanos desde la escuela rural.
Como lo menciona Molina (2018): “La escuela tiene el reto de transformar las practicas con
miras a formar a la ciudadania en un pensamiento fundamentado y democratico ante el
desarrollo “tecno cientifico” (p.7).

Segin el analisis documental, enfatiza que la verdadera transformacion en el
aprendizaje de la lengua extranjera inglés, esta relacionada con una gran red que se ha formado
a nivel global, mediada por diversas fuentes de comunicacidon que permiten acercar a
individuos de diferentes culturas, paises, origenes y tendencias, donde al mismo tiempo se tiene
acceso a una innumerable fuente de informacion, que a la vez es creada por multiples usuarios
de diferentes culturas que se encuentran en la red, los cuales encuentran en este espacio virtual,
la alternativa de obtener, interactuar, compartir y tener mas conocimiento.

Bajo estas circunstancias, es necesario cuestionarse cual es el papel de la educacion en
esta sociedad de la informacion y la comunicacion; en lo referente a las TIC es evidente que
estas han contribuido a la transformacién de la practica docente y como, desde el aprendizaje
de una lengua extranjera, esta ha contribuido a la motivacion y autonomia del estudiante, donde

la autonomia debe ser el pilar de las TIC en la transformacion del aprendizaje.
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Segtn el analisis documental, analiza de que manera el uso de las TIC transforma la

practica pedagogica del docente, asi como el aprendizaje de los educandos, donde las
habilidades lingiiisticas que hacen parte de la competencia comunicativa: La habilidad escrita y
la hablada, mejoran notablemente al permitir interactuar con hablantes nativos mediante
diferentes plataformas, diferentes aplicaciones moviles o videoconferencia asi como el acceso a
diferentes materiales multimedia con el fin de mejorar sus habilidades de escucha y
pronunciacion.

No todo es positivo en el uso de las TIC y mas en el contexto rural, donde no hay
capacitacion docente en el uso e implementacion de las TIC en las clases de lengua extranjera
inglés, asi como la falta de recursos en el contexto rural. Segiin Lizasoain (2018) “Las TIC
pueden contribuir no unicamente a reducir la brecha entre el mundo rural y urbano, sino
también como una estrategia con miras al desarrollo global y mejores condiciones de vida” (p.
40).

Se concluye de la presente subcategoria que la implementacion de las TIC desde el
aprendizaje de la lengua extranjera inglés en el contexto rural, tiene un impacto positivo, no
unicamente al desarrollo de competencias comunicativas e interculturales, sino al desarrollo de
habilidades de tipo colaborativo, motivacion y autonomia

El éxito de las TIC en el aula de clase depende en gran medida a la motivacion y
conocimiento por parte del docente de las herramientas existentes, asi como los recursos
existentes y la adaptacion de los recursos a las necesidades y el contexto de los estudiantes, por
lo tanto, con el fin de obtener mejores resultados, se necesita una politica educativa encaminada
a fortalecer la ruralidad con mejor capacitacion docente, mejor conectividad y herramientas
tecnologicas que respondan a las necesidades de la sociedad actual.

La subcategoria etnomusicologia, esta relacionada con la presente investigacion y con la
categoria practica pedagodgica del docente rural de inglés, como una estrategia para acercar a

los estudiantes a una cultura foranea por medio de la musica en idioma extranjero inglés.
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La musica como tal, es la mas digna representacion de una cultura, como lo menciona:

Morel (2022): “La musica constituye desde el principio de la humanidad una de las
manifestaciones mas importantes del contexto cultural de cualquier época, seria imposible
concebir la cultura barroca sin Bach, el clasicismo sin Mozart o un siglo XX sin discos” (p. 12).

La musica por si sola, ha sido implementada desde la practica docente como una
estrategia didactica para el aprendizaje de un idioma extranjero, segun Trivifio (2022), la
musica promueve la creatividad, lo que favorece el entendimiento y un interés mas profundo en
aprender un idioma extranjero en los estudiantes, estimulando su creatividad y su comprension
mediante un aprendizaje significativo.

El docente rural de inglés puede ir mas alla, aparte de mejorar el nivel escucha, el
vocabulario y la lectura de los estudiantes en lengua extranjera, al mismo tiempo puede realizar
un acercamiento a nivel cultural por medio de la interpretacion de las letras de las canciones, lo
cual tendria un aporte a nivel intercultural de manera significativa mirando aspectos desde el
folklore mismo.

Segun la entrevista con la docente rural de inglés de la poblacion de Tenjo, manifiesta
que “los chicos pueden dar mientras estan en la clase, porque los chicos de aqui no tienen
como cultura de ir a consultar, de ir a investigar tampoco, no escuchan la musica en inglés
porque de ahi aprendemos, mientras que en urbano se les facilita mas, los chicos estin
practicando la necesidad de la musica” (Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

Desde este punto de vista que la docente enfatiza la dificultad y la poca prevalencia que
tienen los estudiantes rurales en escuchar musica en lengua extranjera, inglés, que, a diferencia
del contexto urbano, los estudiantes acceden a la musica en inglés de manera mas facil, debido
a la cultura misma de escucharla. Segun Speckman (2004), “La musica es uno de los medios
mas efectivos a nivel visual y auditivo, asi como para la interaccion entre estudiantes, por lo
que deberia ser una herramienta de instruccion usada frecuentemente en las aulas de segunda

lengua (p.54).
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Segun la entrevista con la docente rural de inglés de la poblacion de Tabio, comenta:

“Recuerdo que trabajamos una cancion de Bonnie M. Rios de Babilonia y lo que yo hice con
ellos fue primero el vocabulario, luego pronunciacion de esas palabras que se les dificultara
Por supuesto, ellos sabian que se decia en la cancion que es una cancion espiritual y el ritmo
es muy pegajoso Entonces se la hice que se la aprendieran, que sintieran lo que estaban
diciendo cantando y se la aprendieron super bien en la presentacion de los fue excelentes,
lloraban y cada vez que me los encuentro me dice teacher, yo cada vez que escucho esa
cancion me acuerdo de ti, para mi fue una experiencia exitosisima” (Entrevista
semiestructurada IEDI, 2024).

La musica es una de las estrategias didacticas en el contexto rural de ensefianza y en
general en el aprendizaje de un idioma extranjero, sin embargo, depende del docente ir mas alla
y escoger canciones que contengan un mensaje con el fin de motivar aun mas a los estudiantes.
Segun Trivifio (2022), las canciones se transforman en una fuente de contenido genuino y,
mediante ellas, es posible implementar actividades usando métodos que faciliten la
comprension optima del idioma y aumenten la habilidad para aprender.

Segun el docente rural de inglés de la institucion Valle de tenjo comenta: “Las clases
que se han trabajado, sobre todo con “listening”, con ejercicios de escucha, particularmente
con canciones que los estudiantes reconocen Pienso que ha sido una buena practica porque se
ha dado la opcion de no solo ver vocabulario, sino también practicar la parte de escucha y la
parte de speaking, recuerdo canciones particularmente de balada POP en inglés tipo Angie
tipo hotel California inclusive (Entrevista semiestructurada IEDI, 2024).

Se hace evidente acerca de los beneficios del uso de la musica en el aprendizaje del
idioma inglés, tales como incenticar la motivacion, mejorar las habilidades de escucha,
pronunciaciéon y vocabulario, sin embargo, uno de los temas que atafie a la presente
investigacion es la cultura, la cual, como se habia mencionado anteriormente, debe estar unida

al lenguaje durante el proceso de aprendizaje de una lengua extranjera, en este caso el idioma
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inglés. Hay numerosas ventajas y beneficios que pueden traer el uso de las canciones: reducir la

ansiedad, mejorar el aprendizaje y la memoria, y una ventaja muy relevante, es formar un lazo
de conexidn cultural (Trivifio, 2022).

Este lazo de conexién cultural es esencial durante el proceso del uso de la musica como
estrategia didactica. Esta conexion con la musica se denominaria etnomusicologia, la cual ha
sido un puente importante en relacion con el aprendizaje y elementos que conforman la cultura
y un idioma extranjero. Por tal razon, la etnomusicologia esté relacionada con el aprendizaje de
una lengua extranjera al permitir una conexion a nivel cultural entre los dos idiomas a través de
la musica y sus letras y sus significados a nivel sociocultural, permitiendo conocer rasgos
ancestrales, costumbres y tradiciones.

Se concluye de la presente subcategoria, que la musica en el proceso de aprendizaje de
un idioma extranjero, es un puente esencial entre la cultura y el lenguaje, reflejando costumbres
y tradiciones por medio de expresiones a nivel sociocultural, donde la sociedad actual y la
globalizacién imperante han permitido una mayor interconexion a nivel intercultural. La
etnomusicologia surge de la relacion entre cultura y musica, las cuales juegan un papel
fundamental como una expresion cultural, por lo tanto, la practica pedagdgica del docente rural
de inglés se puede encaminar hacia el fortalecimiento de las competencias comunicativas
interculturales de los estudiantes por medio de la musica en sus diferentes expresiones a nivel
cultural.

La siguiente subcategoria: Creencias y percepciones acerca del aprendizaje del idioma
inglés, esta relacionada con la categoria de practicas pedagogicas del docente rural de inglés, al
influir en la manera como el docente y el estudiante perciben el idioma y la cultura que estan
aprendiendo desde un punto de vista ontologico, lo cual repercute en el aprendizaje y
motivacion hacia la cultura fordnea y, por ende, en los procesos de aprendizaje.

Segun Signoret (1998), los contactos intergrupales ocurren cuando dos culturas se

encuentran y no tienen coherencia, sus costumbres sociales y religiosas son muy diferentes y
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cuando ambos grupos se juzgan de manera negativa mutuamente mediante estereotipos

negativos y actitudes, una lengua extranjera tendra la dificultad de evolucion debido a que
pueden presentar diferentes factores de conflicto social o lingiiistico.

Segun la entrevista con el docente rural de la poblacién de Guachetd Cundinamarca: “yo
no les puedo hablar a los estudiantes completamente en inglés, porque ellos no entienden a mi
que soy de acd y que no sé cuales son sus necesidades y todo eso, entonces me parece que no,
no quedaria bien que venga que una persona nativa en inglés les hable, venga, les hable o le
hagan una entrevista porque ellos no tienen el nivel de pronto para entenderles, es lo que pasa,
digamos, cuando yo les pongo una pelicula que hace muchos anos les ponia peliculas en inglés
con subtitulos en inglés o luego con canciones, pero pues ya uno se da cuenta con la
experiencia, que eso no sirve porque los estudiantes no entienden absolutamente nada o no
entienden la mayoria entonces lo que hacen es perder la perderle el interés y enfocar su
atencion a las otras cosas” (Entrevista semiestructurada IEDG, 2024).

Desde este punto de vista del entrevistado, se evidencia una barrera acerca del input en
el proceso de aprendizaje de una lengua extranjera. El input como tal es la exposicion que el
estudiante tiene en la lengua extranjera que estd aprendiendo, las barreras que presenta el
docente desde su practica pedagogica, segun la entrevista, estan relacionadas con la exposicion
al idioma que el estudiante esta aprendiendo este tipo de exposicion limitado crea un fenémeno
de estancamiento en los aprendices, llamado fosilizacion. Segun Vazquez (1989)” La
fosilizacion ocurre cuando los estudiantes se estancan en el proceso de aprendizaje de un
segundo idioma gracias a un input insuficiente donde tienen escasas oportunidades de
interaccion y contacto con nativos o con una baja calidad de exposicion” (p.58).

Por lo tanto, una exposicion al idioma de manera natural con un enfoque comunicativo
donde el estudiante tenga la oportunidad de tener contacto con la cultura meta, tendria grandes

beneficios en el proceso de adquisicion de una lengua extranjera.
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Segin la entrevista con el docente de la institucion educativa de Guacheta en

Cundinamarca, manifiesta que: “En el caso del inglés ya choca un poquito, porque pues en
inglés es todo lo contrario, es llegar a enserniar la cultura de otro pais, de otras personas, de de
otras cosas entonces muchas veces uno encuentra el rechazo hacia el inglés de parte de los
estudiantes y también ese rechazo viene es a partir de la familia, porque cuando uno habla con
el papa en una situacion al con los papas le dicen yo nunca sé inglés o nunca es importante,
nunca necesite o nunca se necesitan, entonces me parece, de ahi una predisposicion frente al
inglés, porque al ser ellos creen que no es importante o como que no encaja 0 como que no va
de aqui en el en los sectores rurales” (Entrevista semiestructurada IEDG, 2024).

Este fendmeno mencionado por el docente en la entrevista, estd enmarcado con el
rechazo hacia una cultura foranea, y tiene sus origenes en fenomenos de aculturacion, donde
dos culturas entran en contacto, producto de diferentes fenomenos como la globalizacion, en
este caso, caracterizado por un fenomeno de “separacion” donde se rechaza la cultura foranea,
segiin Arenas (2015), los individuos aprecian su cultura de procedencia y, a la vez, esquivan el
contacto con otros. Por ende, en cualquier circunstancia intercultural, un grupo tiene la
posibilidad de integrarse o desatender al otro, seguir siendo culturalmente diferentes o
fusionarse, por lo tanto, la adaptacion exitosa de una aculturacion se refleja en el contacto y
aceptacion de una cultura fordnea por medio de actitudes favorables hacia el fenémeno de la
interculturalidad.

Igualmente, se debe tener en cuenta el contexto en el cual se desarrolla la practica
docente, debido a que alli se deben identificar las influencias a nivel cultural y familiar, que de
alguna manera influyen en la practica docente. Como lo menciona Martinez (2002), el cual
enfatiza que la ensefianza que se imparte en la educacién de hoy dia se enmarca dentro de un
contexto incierto y complicado, donde convergen diversas situaciones inciertas que pueden
afectar de manera importante la practica docente, este tipo de circunstancias, invita a una

reflexién docente donde se deben analizar los diferentes tipos de influencias del contexto.



116
La docente de la insittucion educativa rural Carrasquilla comenta; “Tener contacto con

otras culturas, que escuchen el inglés desde otras personas, no solamente desde su docente eso
les serviria mucho a ellos para motivarse y querer de pronto salir del pais, conocer mas culturas
o también quizas estudiar fuera del pais accediendo a becas, pero pues sabiendo que necesitan
tener un dominio del idioma para poder acceder a a este tipo de de becas tener contacto con
otras personas nativas les serviria a ellos en mejorar y motivarse mas por el aprendizaje del
idioma” (Entrevista semiestructurada IEDC, 2024).

Desde el analisis de esta entrevista semiestucturada, se analiza una aculturacion
llamada” integracién”, que, a diferencia del fenomeno de aculturacion llamada “separacion”,
presenta un interes y aceptacion hacia una nueva cultura, la cual considera que puede aportar al
conocimiento y formacion de los estudiantes. Segun Arenas (2015), la integracion: es el deseo
de conservar la cultura de origen al relacionarse con la cultura receptora, mostrando un nivel
mas alto de adaptacion a la sociedad en su totalidad, tanto a nivel social como psicolédgico.

Desde el anélisis documental se interpreta que una segunda lengua tendré dificultad en
evolucionar cuando se genera una situacion de marginacion como un conflicto social de
aislamiento lingiiistico y de un input limitado de caracteristicas afectivas negativas y de falta de
receptividad cognitiva por parte de los miembros de los dos grupos; asi como un contacto
lingiiistico limitado, el fendémeno de aceptacién de una cultura foranea implica la formacion de
ciudadanos interculturalmente competentes, una formacién que debe ser adaptativa desde la
escuela misma, en una sociedad influenciada por fendmenos como la globalizacion.

Segin Martinez (2005), se analiza como desde la préactica docente se deben propiciar
espacios de comunicacion donde el aprendiz tenga contacto con el idioma, donde la lengua se
convierta en un fendémeno de comunicacion por medio de oportunidades reales de
comunicacion con el fin de fortalecer y agilizar las competencias comunicativas, lo cual deja en
relevancia que desde la practica docente se generen espacios de comunicacion real con el fin de

eliminar las barreras y percepciones negativas hacia el aprendizaje de un idioma extranjero.
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Se concluye de la presente subcategoria: Creencias y percepciones acerca del

aprendizaje del idioma inglés, que las creencias y percepciones que tienen los docentes acerca
del aprendizaje de un segundo idioma influyen en su practica docente y la manera como los
estudiantes perciben y aprenden un idioma extranjero, un aprendizaje que puede tener
connotaciones negativas o positivas segun como el docente aborde la ensefianza del idioma
desde su practica pedagogica, donde el input es importante como fendémeno de la practica
docente.

El input, o la manera como el estudiante es expuesto a un idioma extranjero influye en
una percepcion negativa o positiva hacia una cultura extranjera, un input que el docente rural de
inglés debe proyectar desde una exposicion real del idioma extranjero, basado en interaccion
real con el idioma, con el fin de fomentar competencias comunicativas interculturales,
obteniendo como resultado un output o resultado de comunicacion mas efectiva en los
aprendices a la hora de comunicarse en un idioma extranjero.

Un docente y estudiante bicultural es el resultado ideal de un proceso de aculturacion
efectivo, donde se evita la marginacion, donde el docente como el estudiante aceptan y se
relacionan de manera efectiva con una cultura foranea, sin dejar a un lado la cultura propia,
contribuyendo a la formacién de mejores ciudadanos capaces de desarrollar estereotipos y
actitudes positivas frente a la cultura o comunidad extranjera, influyendo a mediano plazo en
un mejor desempeno lingliistico.

La tabla 11 ilustra los codigos hallados a partir de las categorias propuestas del trabajo
investigativo. Luego del analisis de los codigos, se identificaron las subcategorias relacionadas

con la presente investigacion.
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Competencia
comunicativa
intercultural

Educacion media
rural

Practicas pedagoégicas
en el aprendizaje del
inglés

Curriculo para
lenguas extranjeras

La cultura y el lenguaje

Politica bilingiie

la etnomusicologia en
el aprendizaje del
inglés

Educacion rural

La interculturalidad

Curriculo estandarizado

las TIC en el

La colonialidad del

critica en lengua extranjera aprendizaje del inglés | libro de texto en inglés
inglés
Aculturacion Creencias y Educacion intercultural
percepciones hacia el Proyecto de vida
aprendizaje del inglés
Interculturalidad Ensefianza Role play como Modernidad, cultura y
herramienta didactica curriculo
en el aprendizaje del
inglés
Personas nativas Entorno Experiencia Educacion primaria
Contacto e interaccion Educacion urbana Estudiantes Bilingiiismo

con otra cultura

Ciudadano Recursos educativos Capacitacion docente Planeacion de clases
Cosmopolita
La alteridad y la cultura Contexto educativo Estrategias de aula Competencias
lingtiisticas

Emancipacion del
aprendizaje

Motivacion docente y
aprendices

Numero de estudiantes
por aula

Material de ensefnanza

Rol del docente

Nota: Elaboracion Propia (2025).

Capitulo 6

Discusion de los resultados de la investigacion.

Considerando la interpretacion previa de los resultados y el analisis correspondiente, en

el presente capitulo se presentara la discusion de los resultados de la presente investigacion,

comenzando por dar respuesta a la pregunta de investigacion y los objetivos planteados, asi

como el enfoque utilizado en la investigacion y su relacion con el aprendizaje de una lengua
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extranjera, finalmente, se discutiran los resultados desde las categorias planteadas y las

categorias emergentes halladas.

La discusion de los resultados de la investigacion busca dar respuesta a la pregunta de
investigacion: ;Qué aportes hacen las practicas pedagdgicas de los docentes de inglés rurales al
desarrollo de la competencia comunicativa intercultural en el aprendizaje de la lengua
extranjera: inglés, ;en los estudiantes de educacion media rural en los municipios de Tenjo,
Tabio y Guachetd en Cundinamarca?,

En primer lugar, se logré evidenciar una desarticulacion entre las politicas educativas
bilingiies y el curriculo propuesto con las practicas pedagodgicas del docente rural de inglés,
mecanizada e instrumentalizada, por lo tanto, se hace necesario hacer mas explicito desde el
curriculo propuesto por el Ministerio de Educacion Nacional (MEN) el desarrollo de la
competencia comunicativa intercultural y sus competencias, tales como: las habilidades para
interpretar el conocimiento de uno mismo y el otro, las actitudes, descubrimiento e interaccion,
la competencia lingiiistica, sociolingiiistica y discursiva en el aula y su importancia en el
fortalecimiento de la practica del docente rural en la formacion de mejores ciudadanos
interculturalmente competentes

Una politica bilingiie que sea pertinente al contexto colombiano, donde el curriculo
sugerido esté¢ bajo un componente comunicativo intercultural, donde se expliciten las etapas
para llevar a cabo dicho proceso, enfatizando en el aspecto cultural como eje de aprendizaje, lo
cual hace relacion con el objetivo numero tres de la presente investigacion: disefnar
orientaciones curriculares para la practica pedagogica de los docentes de inglés rurales de las
instituciones publicas de educacion media rural para la promocion de la competencia
comunicativa intercultural.

Desde el objetivo nimero uno: caracterizar las practicas pedagdgicas de los docentes de
inglés rurales de las instituciones publicas de educacion media rural en el desarrollo de la

competencia comunicativa intercultural, se analiza que los docentes de educacion media rural
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tienen en cuenta las politicas publicas bilingiies como una fuerza de poder que rige sus

planeaciones de aula, asi como una desarticulacion entre el curriculo propuesto en cuanto al
desarrollo de la interculturalidad, competencias comunicativas y el aprendizaje del idioma.

En cuanto al objetivo nimero dos: Interpretar las concepciones acerca de la
competencia comunicativa intercultural de los docentes de inglés rurales, se evidencia que los
docentes desconocen el concepto y aplicabilidad de la competencia comunicativa intercultural
como estrategia didactica y metodologica en el aprendizaje del idioma inglés, sin embargo,
demuestran un interés acerca de sus alcances y beneficios en los procesos de aprendizaje.

Teniendo en cuenta al autor Jiirgen Habermas y la hermenéutica como el enfoque
planteado en la presente investigacion, se analiza que tanto la hermenéutica y la cultura se
relacionan estrechamente con el fin de ayudar a comprender la sociedad, donde las culturas
estén en armonia con el fin de fortalecerse mutuamente, donde ponerse en el lugar del otro se
convierte en el primer paso para un reconocimiento intercultural basado en la empatia, la
alteridad, la auto reflexion y lo cosmopolita que conlleva el conocimiento de una lengua
extranjera donde ser mejores ciudadanos del mundo es lo primordial.

Desde la categoria competencia comunicativa intercultural, se llega a una interpretacion
de los resultados, que las practicas pedagogicas del docente rural de inglés en Cundinamarca,
estan llamadas a ser fortalecidas desde una politica bilingiie encaminada hacia el
fortalecimiento de la educacion rural e intercultural en el aula de clase. Segun el autor Michael
Byram, esto fortaleceria y fomentaria la aceptacion de las diferencias culturales desde un
entorno educativo mas inclusivo y globalizado, lo cual se relaciona con los postulados del
autor, donde aborda las diferencias culturales no como obstaculos insuperables, sino como el
punto de partida esencial y el objeto central de su modelo de Competencia comunicativa
intercultural.

En relacion a la categoria educacion media rural, se identifico una ruptura entre la

educacion media rural y las politicas educativas bilinglies al estandarizar el aprendizaje del
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idioma inglés, sin tener en cuenta el contexto en el cual se desarrollan las practicas pedagdgicas

de los docentes, llegando a influir en el aprendizaje y aceptacion del idioma extranjero, ante la
falta de recursos, capacitacion docente e infraestructura educativa.

En cuanto a la categoria practicas pedagogicas en el aprendizaje del inglés, se identificd
que hay una ruptura entre la practica pedagogica del docente rural de inglés y las politicas
educativas bilingiies en cuanto a las metodologias planteadas y la realidad de las practicas
pedagdgicas, al no tener en cuenta el contexto, la cultura y las necesidades educativas, donde
las fuerzas de poder influyen en la practica pedagogica del docente rural en pro de la
estandarizacion de la educacion bilingiie en Colombia.

La categoria curriculo para lenguas extranjeras, se logro identificar las diferencias
existentes entre el curriculo tradicional y el curriculo para lenguas emergentes, asi como las
dificultades en su proceso de implementacion desde la practica pedagdgica y su contexto, al
mimo tiempo, se halld una relacion entre el autor Michael Byram y el curriculo para lenguas
extranjeras, respaldando que el curriculo debe ir mas allad de las nociones gramaticales y el
vocabulario, incluyendo objetivos relacionados con las actitudes, el conocimiento sociocultural
y las habilidades de interpretacion y relacion entre culturas.

6.1. Categoria nimero 1: Competencia comunicativa intercultural.

De los docentes entrevistados, todos poseen una vasta experiencia educativa a nivel de
ensefnanza de lenguas extranjeras y conocen y aplican los lineamientos de las politicas publicas
bilingiies, sin embargo, se hace evidente que no conocen cémo aplicar la competencia
comunicativa en el aula, por lo tanto, terminan en una practica pedagogica tradicional, donde el
libro de texto se convierte en el eje del aprendizaje, y por ende, sin el conocimiento adecuado
acerca de la importancia del desarrollo de la competencia comunicativa intercultural en el aula
de clase.

En cuanto al reconocimiento de la cultura propia y fordnea como un elemento

primordial en el proceso de aprendizaje de un idioma extranjero, unos docentes la aceptan,
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otros establecen barreras al contacto con docentes o voluntarios nativos, donde el choque

cultural y la aceptacion a las diferencias sea cada dia mas aceptadas como parte de la formacion
de ciudadanos cosmopolitas.

Desde la categoria de competencia comunicativa intercultural, y segun los autores
Michael Byram, Dell Hymes y Jurgen Habermas, radican en su enfoque compartido sobre
la naturaleza social y cultural de la comunicaciony su rechazo a una vision puramente
lingiiistica del aprendizaje de idiomas, Byram se basa en los fundamentos establecidos por
Hymes, extendiéndolos al &mbito de la educacién intercultural.

Se hall6 la necesidad desde la formacion del docente rural de inglés, fortalecer el
conocimiento y las habilidades necesarias para preparar a los estudiantes en la interaccion con
hablantes nativos de otras culturas, con el fin que el docente y el aprendiz logren establecer las
diferencias entre su propia cultura y las demas, igualmente se evidencié una distanciamiento
entre la politica educativa bilingiie y el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural
como parte de una educacién bilinglie intercultural que debe estar encaminada hacia la
formacion de un ciudadano cosmopolita desde la alteridad misma, como parte del proceso de
construccion de una sociedad global e intercultural.

Igualmente, se evidencid un énfasis en el desarrollo de la competencia comunicativa por
parte del Ministerio de Educacion Nacional, la cual deja a un lado el componente cultural como
eje de aprendizaje y el acercamiento a un idioma extranjero.

6.1.2. La colonialidad del libro de texto en inglés.

Esta subcategoria proporciona importantes aportes a nivel teorico, donde se cuestiona el
libro de texto en inglés como totalmente descontextualizado, asi como el distanciamiento
contextual hacia la cultura local mediante una realidad ajena a los estudiantes por medio del
éxito y la riqueza a nivel material, ilustrada desde los mismos textos, generando tensiones en
aspectos relacionados con la interculturalidad, tales como la identidad nacional, la cultura, la

competencia comunicativa intercultural asi como las mismas representaciones a nivel social.
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Desde un andlisis documental, se evidencian signos de decolonializacion del libro de

texto en inglés desde la politica bilinglie en Colombia, con la publicacion de libros como
English please, los cuales de alguna manera tratan de ubicar el idioma extranjero desde el
contexto del estudiante. Segin Nufiez-Pardo, se logra relacionar e identificar Ia
instrumentalizacion de la gramatica, la predominancia de metodologias foraneas que ignoran el
contexto local y el imperialismo de la industria editorial comercial como manifestaciones de
esta colonialidad.

Igualmente se contintia con representaciones en los libros de texto de tipo colonial,
resaltando aspectos de género, raza y clase social, asi como una vision estatica de la cultura
misma, dejando como evidencia que el libro de texto en inglés es un mediador cultural desde
un criterio epistemoldgico, el cual se enmarca en la representacion de la cultura, el criterio
ontoldgico la cual son las representaciones ideologicas, valores y comportamientos, y
finalmente el criterio de poder el cual se representa mediante métodos de ensefanza, curriculo
y pruebas estandarizadas.

Se concluye desde el analisis de esta subcategoria que el libro de texto en inglés
presenta rasgos coloniales representados desde la raza, género, orientaciones sexuales, y clase
social, que de alguna manera influyen en la practica pedagogica del docente rural de inglés
desde un punto de vista epistemologico, ontoldgico y de poder, donde el desarrollo de
materiales, desde una perspectiva intercultural contextualizada debe debatir entre la
comercializacion de los libros de texto y la estandarizacion de la politica bilingiie, donde el
docente rural de inglés sea llamado a tener una postura mas critica hacia los libros de texto, asi
como las estrategias de aprendizaje en el aprendizaje de la lengua extranjera inglés.

6.1.3. La culturay el lenguaje en el aprendizaje del idioma inglés.
La presente subcategoria enfatiza la importancia del vinculo entre la cultura y el
aprendizaje de un idioma extranjero en los procesos de ensefianza-aprendizaje donde el método

de traduccion gramatical prevalece al dia de hoy, dejando a un lado aspectos de tipo pragmatico
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y sociocultural, donde la interculturalidad no cobra ninguna importancia en los procesos de

aprendizaje.

La relacion entre cultura y lenguaje en el aprendizaje de un idioma extranjero es
imprescindible, donde comprender las tradiciones, costumbres, valores e ideologias de una
cultura permite formar un hablante intercultural, gracias a experiencias culturales significativas
que los docentes pueden propiciar desde la practica pedagdgica, motivando aun mas al
aprendiz, fomentando el pensamiento critico y la alteridad desde una vision holistica y
evolutiva del idioma, formando a los estudiantes para enfrentar un mundo globalizado por
medio del entendimiento de las diversas manifestaciones culturales.

Las manifestaciones de tipo cultural desde la practica pedagogica del docente rural de
inglés no se evidencian a nivel curricular ni desde la préctica, prevaleciendo los aspectos
estructurales y gramaticales del aprendizaje de la lengua extranjera, desarticulando aspectos
claves de la politica bilingiie como la competencia comunicativa. Segin Canagarajah (2013)
“La interaccidon entre cultura e idioma en el aprendizaje del inglés es equitativo, donde los
aprendices, al aprender el idioma, aprenden sobre la cultura de sus hablantes, fortaleciendo el
entendimiento de la diversidad cultural, dejando los prejuicios y estereotipos infundados”
(p.34).

El docente rural de inglés debe ser un mediador entre la cultura foranea y la cultura
propia desde su practica pedagdgica, fortaleciendo el material de aula, asi como el libro de
texto, el cual puede ser seleccionado o sustituido por material de elaboracidn propia.

6.2. Categoria nimero 2: Educacion media rural.

La educacion media rural se relaciona con dos subcategorias: proyecto de vida y
educacion intercultural, evidenciando una gran brecha educativa comparada con el sector
urbano y el sector privado. A pesar de que en los ultimos afos esta brecha educativa ha
disminuido, aun persiste la falta de infraestructuras adecuadas, capacitaciéon e idoneidad

docente y material educativo, lo cual repercute en la calidad educativa. Desde esta categoria
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emergieron dos subcategorias: educacion intercultural y proyecto de vida, las cuales se

analizaron por medio de entrevistas semiestructuradas y analisis documental, por medio del
software Atlas Ti.

Teniendo en cuenta al autor Michael Byram, sugiere desarrollar la capacidad de mediar entre
culturas, en la educacion media rural, esto implica que el curriculo de inglés debe ayudar a los
estudiantes a valorar su propia identidad cultural mientras aprenden a comprender y

relacionarse con otras, evitando un imperialismo cultural que devaltie lo local.

Desde la categoria de educacion media rural se encontrdé que la carencia de recursos
educativos, capacitacion docente e infraestructura educativa genera un bajo nivel educativo,
manteniendo la brecha entre la educacion rural, urbana y privada, igualmente, se evidencié que
el contexto educativo rural estd bajo una politica educativa bilingiie estandarizada, la cual no
tiene en cuenta el contexto al cual pertenecen los docentes y estudiantes.

6.2.1. Educacion intercultural.

La diversidad cultural es parte de la practica del docente rural, donde la diversidad
cultural es comun hoy dia, debido a la migracion contante en un mundo cada vez mas
globalizado, este tipo de diversidad cultural ha impactado en la educacion actual, lo que
permite pensar en una educacion intercultural, que incluye la aceptaciéon de una cultura
extranjera en la comunidad educativa y en los procesos de aprendizaje de un idioma extranjero,
donde la aceptacion de una nueva cultura, sea parte del proceso educativo y formativo del
docente y los estudiantes.

Segtn la autora Catherine Walsh: Desde la perspectiva de la interculturalidad critica,
Walsh entiende la interculturalidad como una posibilidad de dialogo entre culturas, pero
también como un proyecto politico que cuestiona la colonialidad del poder y del saber, desde
la ruralidad, esto implica que la educacion debe desafiar las estructuras de poder que marginan
a las comunidades rurales y sus conocimientos ancestrales, y esta no debe limitarse unicamente

ala convivencia entre de culturas.
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La educacion intercultural desde el contexto rural presenta una desarticulacion evidente,

al no contar con docentes capacitados en educacion intercultural con el fin de responder a las
necesidades de los estudiantes rurales, donde se debe adaptar el curriculo a las necesidades de
las mismas comunidades rurales por medio de las practicas y el conocimiento local y
tradicional, donde el arraigo cultural de las comunidades sea uno de sus objetivos principales.

El arraigo cultural desde la educacion rural permitiria una transicién adecuada hacia una
educacion bilingiie, por medio del desarrollo de competencias interculturales, donde la
alteridad y la aceptacion por el otro sea fundamental en la formacion de mejores ciudadanos
interculturalmente competentes, gracias a la aceptacion de la cultura propia como base para la
aceptacion de una fordnea desde el aprendizaje de una lengua extranjera, sin temor a una
aculturacion, al no perder los valores de su propia cultura, llegando a superar paradigmas como
la colonialidad, llegando a valorar la diferencia como eje social.

La educacion intercultural desde la ruralidad sobresale por una desarticulacion a nivel
curricular desde la practica pedagogica del docente rural, donde se carece de contenidos
enfocados a la diversidad cultural, con el fin de promover el entendimiento y el didlogo entre
diferentes culturas, tanto mayoritarias como minoritarias, por medio de la resolucion de
conflictos y un pensamiento critico por parte del docente y los estudiantes con el fin de
contribuir a la formacion de ciudadanos cada vez mas competentes en un mundo globalizado.
6.2.2. Proyecto de vida.

El proyecto de vida es una actividad de tipo cognitivo en la cual se trazan unas metas
para el futuro desde una perspectiva a nivel social y laboral, donde el idioma inglés juega un
papel primordial en un mundo cada vez mas globalizado debido al desarrollo de la ciencia y la
tecnologia, las cuales se vinculan cada vez a un mundo cada vez mas competitivo.

El aprendizaje del idioma extranjero inglés en el sector rural no evidencia una
articulacion con el proyecto de vida de los estudiantes, donde los métodos de ensefianza del

idioma se rigen de manera tradicional, dejando a un lado aspectos a nivel cultural, del contexto
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y de proyecto de vida, lo que desmotiva a los aprendices en el proceso de aprendizaje del

idioma inglés, generando un ambiente negativo en el aula de clase, por lo tanto, el aprendizaje
de un idioma debe tener aspectos motivacionales y menos abstractos.

Finalmente, se hace necesario que los docentes rurales de inglés reflexionen sobre su
practica pedagdgica, evitando clases mondtonas y aburridas, partiendo de una ensefianza
contextualizada, indagando atin mas por las expectativas de los estudiantes y metas futuras,
donde las mismas instituciones educativas promuevan proyectos que encaminen a los
estudiantes a fortalecer su proyecto de vida como parte de su mejoramiento académico. Segun
Paulo Freire, el aprendizaje de una lengua, deberia ser una herramienta que empodere al
individuo para llevar a cabo su proyecto de vida y transformar su realidad, no una imposicion
cultural.

6. 3. Categoria nimero 3: Curriculo para lenguas extranjeras.

En esta categoria hace parte de las subcategorias: Curriculo oficial y politica publica
bilingiie. Desde un analisis documental de las entrevistas semiestructuradas y una observacion
participante, se analiza que los elementos que fortalecen unas orientaciones curriculares desde
el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural son: Fomentar estrategias
pedagdgicas encaminadas hacia el conocimiento y aceptacion de la cultura meta, concienciar a
los docentes rurales de inglés acerca de la importancia de la competencia comunicativa
intercultural como parte de su practica pedagdgica con el fin de fortalecer el proyecto de vida
de los estudiantes.

La presente categoria de curriculo para lenguas extranjeras, plasma de alguna manera
una mirada hacia los curriculos emergentes, los cuales se centran en las necesidades de los
estudiantes, en este caso promoviendo la interculturalidad y el desarrollo de la competencia
comunicativa intercultural, por medio de interacciones de tipo intercultural que ayuden a

promover las creencias, percepciones y valores desde la cultura propia y la extranjera.
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Teniendo en cuenta al autor Dell Hymes, este proporcion6 el fundamento para la

mayoria de los curriculos modernos. Un curriculo, seguin Hymes, debe centrarse en
la competencia comunicativa, es decir, saber cudndoy como usar el lenguaje de manera
apropiada en contextos sociales y culturales especificos. Su enfoque etnografico sugiere que el
curriculo debe reflejar el uso real del lenguaje en las comunidades.

Desde la categoria de curriculo para lenguas extranjeras se halld6 una propuesta
trasversal desde la educacion media basada en diferentes modulos: mddulo de paz, modulo de
salud, médulo de democracia y modulo de globalizacion, el cual se basa en el uso de la
tecnologia y los productos de consumo, lo cual deja en evidencia la falta de un componente que
fortalezca la competencia comunicativa intercultural desde la educaciéon media rural, por tal
razon, el curriculo para la educacion media rural debe ser un curriculo que enfatice en el
respeto a la diversidad cultural y el contexto geopolitico, asi como estrategias que posibiliten a
los estudiantes experiencias con el idioma extranjero dentro y fuera del aula.

6.3.1. Curriculo estandarizado.

Dentro de esta subcategoria, estd relacionado con la politica publica bilingiie en la cual
se plantean una serie de habilidades a nivel lingiiistico basado en niveles de competencia segin
el MCER (marco comun europeo), niveles Al, A2, B1, B2, C1, que los docentes y estudiantes
deben alcanzar con el fin de ser considerados competentes en el dominio de un idioma
extranjero, en este caso el idioma inglés.

Se evidencia desde la triangulacion de la informacion obtenida y el analisis documental,
que la estandarizacion curricular de las lenguas extranjeras tienen una falta de aplicabilidad al
contexto de los estudiantes y su realidad en este caso el sector rural y la educacion privada, lo
cual se refleja en unas brechas educativas amplias en cuanto al conocimiento y apropiacion del
idioma extranjero, igualmente el curriculo estandarizado tiende a dar relevancia a la lengua y

cultura extranjera sobre otras culturas, lo que de cierta manera genera en los docentes y
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estudiantes, que la lengua materna y los aspectos a nivel cultural son menos importantes e

inferiores, lo que en cierta medida conlleva a una alienacién cultural.
6.3.2. Politica publica bilingiie.

Desde esta subcategoria surge el curriculo sugerido para el aprendizaje del inglés en el
pais, basado en unos lineamientos y estandares asi como una serie de competencias lingliisticas
que todo aprendiz y docente debe alcanzar. Se evidencia desde el andlisis documental y la
triangulacion de las entrevistas semiestructuradas que la politica publica bilingilie influye en la
practica docente desde la planeacion misma, asi como los proyectos de aula, lo que en cierta
medida limita y encasilla al docente en una practica tradicional a pesar de tener una propuesta
en la ensefianza del inglés por medio de la competencia comunicativa.

Los docentes de inglés, desde los lineamientos y estdndares planteados, no se apropian
de los mismos, por una falta de conocimiento y capacitacion, lo que conlleva a una libertad de
catedra, basada en una ensefianza tradicional, desmotivando a los estudiantes en su proceso de
aprendizaje, sin embargo, se deben formular propuestas desde la praxis del docente rural de
inglés encaminadas hacia el fortalecimiento de la politica educativa bilingiie a partir de la
investigacion local por parte del docente, seglin el contexto de aprendizaje.

6.4. Categoria nimero 4: Practicas pedagogicas en el aprendizaje del inglés.

Dentro de esta categoria, se pueden identificar las siguientes subcategorias: Las TIC en
el aprendizaje del inglés, la etnomusicologia en el aprendizaje del idioma inglés y percepciones
y creencias del docente rural de inglés, las cuales surgieron a partir de la triangulacién y
analisis de los datos encontrados segun el trabajo de campo realizado.

La practica del docente rural de inglés esta enmarcada desde una descontextualizacion a
la luz de las politicas educativas bilingiies y el curriculo sugerido debido a diferentes factores
como falta de capacitacion, infraestructura, conectividad, descontextualizacion de contenidos y

métodos de ensefianza, lo que conlleva evidenciar las brechas educativas entre el contexto
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educativo privado y el contexto educativo publico urbano bajo una normatividad urgida al

desarrollo econdmico basada en modelos educativos extranjeros.

En cuanto a las practicas pedagdgicas en el aprendizaje del inglés, se encontréo que
desde la ruralidad persiste una practica pedagdgica tradicional ante la libertad que tiene el
docente en el aula de clase, sumado a la limitacion recursos educativos, conectividad, falta de
formacion y competencia comunicativa de los docentes, asi como unas politicas educativas
bilingiies que ejercen como fuerza de poder, generando resistencia por parte de los docentes, al
no encontrar elementos significativos o relevantes al contexto bajo el cual estan inmersos, lo
que conlleva a una desmotivacion por parte de los estudiantes al tener que aprender un idioma
extranjero sin elementos significativos.

6.4.1. Las TIC en el aprendizaje del inglés.

Esta subcategoria aporta desde un andlisis documental el cuestionamiento acerca de las
brechas existentes en los diferentes contextos educativos ante la falta de recursos a nivel
tecnologico desde la ruralidad que permitan tener mejor conectividad con el fin de tener acceso
a otros recursos educativos que fortalezcan la practica docente y el aprendizaje de los
estudiantes.

El uso de la tecnologia por parte de los docentes rurales es limitado ante la falta de
recursos e infraestructura, sin embargo los docentes de inglés rurales que hacen uso de las TIC
en el aprendizaje del idioma extranjero inglés perciben un cambio desde su practica pedagogica
al utilizar las TIC como medio de aprendizaje, motivando y empoderando a los estudiantes y
docentes en el desarrollo de competencias lingiiisticas, por lo tanto, el incluir la tecnologia en el
aprendizaje del inglés no requiere inicamente acceso a recursos, también requiere capacitacion
docente orientada al uso de la tecnologia en ambientes inclusivos que promuevan la
interculturalidad, con el fin de reducir las desigualdades a nivel educativo entre el contexto

urbano, privado y rural.
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6.4.2. La etnomusicologia en el aprendizaje del inglés.

Esta subcategoria desde un andlisis documental abarca diferentes conceptos
relacionados con el contacto a nivel cultural y el aprendizaje de un idioma extranjero por medio
del uso de la musica desde la practica del docente rural de inglés, cuya practica tiende a ser
considerada tradicional ante diferentes factores como falta de idoneidad docente,
infraestructura educativa, conectividad y capacitacion.

Segun las entrevistas semi estructuradas, la observacion participante y el analisis
documental existe una tendencia de algunas practicas pedagogicas encaminadas a un
aprendizaje mas significativo y didactico por medio del uso de la musica como vinculo a nivel
cultural, social y lingiiistico lo que conlleva a una motivacion hacia el aprendizaje del idioma
mediada por la motivacion.

El recurso musical en los procesos de aprendizaje de un idioma extranjero, aparte de
generar motivacion en los estudiantes y ser un recurso didactico en los docentes rurales, debe
ser al mismo tiempo un puente entre las dos culturas, con el fin de fortalecer el conocimiento a
nivel lingiiistico y cultural, lo que fomentaria los procesos de interculturalidad y competencia
comunicativa desde las aulas donde la musica se convierte en un reflejo de una cultura
extranjera y su relacion con las diferentes costumbres, valores y creencias a nivel social.

6.4.3. Percepciones y creencias del docente rural de inglés.

Esta subcategoria aporta desde un andlisis documental el cuestionamiento acerca de las
creencias y percepciones del docente rural de inglés respecto al aprendizaje de una lengua
extranjera, presentando tensiones en cuanto al desarrollo de la competencia comunicativa
intercultural, lo cual repercute en la practica pedagdgica del docente y los estudiantes.

La manera de actuar del docente rural de inglés en el aula de clase durante su practica
pedagodgica refleja los valores y creencias relacionados con el aprendizaje de un idioma
extranjero, lo que incide en la manera de ensefar y en la escogencia de un método o estrategia

determinada.
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Esta subcategoria evidencia que algunos docentes de inglés rurales son indiferentes a los

procesos interculturales en el aula de clase como estrategia didactica en el aprendizaje de una
lengua extranjera, asi como la poca innovacion en la aplicacion de nuevas estrategias de
aprendizaje debido a los prejuicios o preconceptos establecidos que se han ido construyendo a
través del tiempo durante la formacion del docente, lo que repercute en una ensefianza
tradicional sin ningun tipo de expresion a nivel cultural que trascienda hacia un docente cada
vez mas reflexivo de su practica pedagdgica con el fin de brindar a los estudiantes los

conocimientos y actitudes a nivel cultural y su relacién con la sociedad globalizada.

Capitulo 7
Conclusiones.

Se concluye que las practicas pedagodgicas de los docentes de inglés rurales tienden a ser
tradicionales al tener relacion con una ensefianza basada en una lingiiistica estructurada, lo cual
evidencia una ruptura entre la politica educativa bilingiie al proponer una metodologia basada
en la competencia comunicativa bajo una serie de estandares y lineamientos especificos.

Se deja en claro el interés de los docentes de conocer mejor acerca del concepto y la
metodologia, se encontré6 que los docentes rurales de inglés se centran Unicamente en la
ensefanza estructurada del idioma, asi como en mantener estereotipos acerca de la cultura
extranjera donde se descontextualiza con la realidad del estudiante, los docentes rurales de
lengua extranjera: inglés consideran importante involucrar la cultura dentro de la practica
pedagdgica como parte del proceso de aprendizaje de un idioma extranjero, sin embargo,
manifiestan que el concepto y aplicacion de la interculturalidad desde la practica docente no
esta definido en el curriculo sugerido de lengua extranjera del Ministerio de Educacion
Nacional.

Para fortalecer la practica pedagdgica de los docentes rurales de inglés en

Cundinamarca, se estructura desde un macrocurriculo, un mesocurriculo y un microcurriculo.
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Lo macrocurricular se sugiere a partir de unos principios a nivel teorico y metodoldgico

relacionados con los resultados de la investigacion, enmarcada desde las politicas publicas
bilingiies y capacitacion del docente rural de inglés. A nivel mesocurricular se refiere a la
secuencia de los contenidos, modulos y su relevancia al contexto del estudiante y su interaccion
con una cultura extranjera.

A nivel del microcurriculo, se relaciona con el desarrollo de la competencia
comunicativa intercultural sugerida desde la practica pedagdgica del docente rural de inglés,
por medio de la creacion de situaciones reales de comunicacion con el fin de fortalecer aspectos
a nivel cultural.

Para concluir y para dar respuesta a la pregunta de investigacion: ;Qué aportes hacen
las practicas pedagogicas de los docentes de inglés rurales de las instituciones publicas al
desarrollo de la competencia comunicativa intercultural en el aprendizaje del idioma inglés en
los estudiantes de educacion media rural en los municipios de Tenjo, Tabio y Guachetd en el
departamento de Cundinamarca? Se debe enfatizar en el conocimiento que el docente rural de
inglés adquiere y de qué manera lo incorpora desde su practica pedagogica para el
fortalecimiento y desarrollo de la interculturalidad en los estudiantes con el fin de reconocer a
una cultura extranjera, mas alla de los estereotipos infundados en los libros de texto, partiendo

desde la aceptacion de la cultura misma.
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CAPITULO 8
PROPUESTA.

El presente capitulo presenta una propuesta investigativa como resultado del analisis de
la informacion y de las condiciones encontradas, dejando como aporte del estudio las siguientes
proposiciones y orientaciones desde un curriculo emergente para la lengua extranjera; inglés,
con el fin de ayudar a promover el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural
desde la practica pedagogica del docente rural de inglés.

8.1. Organizacion curricular.

La presente propuesta estd encaminada hacia el disefio de orientaciones a nivel
curricular, las cuales estdn estructuradas en categorias macrocurricular, mesocurricular y
microcurricular como un curriculo emergente emancipatorio, que permita formar ciudadanos
criticos y reflexivos de su aprendizaje y entorno sociocultural.

8.1.2. Nivel macrocurricular.

Las orientaciones a nivel macro curricular estan relacionadas con la comprension de la
interculturalidad y su relacion con la competencia comunicativa a la luz del perfil del estudiante
que se desea segun las necesidades de la sociedad actual y los resultados de la presente
investigacion.

8.1.3. Nivel mesocurricular.

El nivel mesocurricular se presenta desde la construccion del conocimiento a nivel
interdisciplinar, como son las ciencias sociales y politicas, €tica y valores, ciencias naturales y
educacion fisica, y los mddulos de aprendizaje propuestos: salud y autocuidado, contexto

geopolitico, medio ambiente y entorno intercultural, como lo ilustra la tabla 12.
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Tabla 12.

Modulos de aprendizaje y propuestos interdisciplinares

MODULOS TRASVERSALIDAD
Salud y autocuidado Etica y valores, ciencias naturales y educacion fisica
Contexto geopolitico Ciencias sociales y politicas,
Medio ambiente Ciencias naturales, Etica y valores
Entorno intercultural Ciencias sociales, Etica y valores, ciencias econdémicas
y politicas,

Fuente: Elaboracion propia (2025)

8.1.4. Nivel microcurricular.

El nivel microcurricular se relaciona directamente desde la practica pedagdgica del
docente de inglés rural, en este nivel microcurricular se proponen dos indicadores de
aprendizaje, el primer indicador es desarrollar habilidades de interaccion o negociacion a través
del fortalecimiento de la competencia comunicativa intercultural en los docentes rurales de
inglés con el fin de fomentar la competencia lingliistica, sociolingiiistica, discursiva e
intercultural por medio de indicadores como saber, saber hacer y saber ser en los estudiantes, el
segundo indicador de aprendizaje es demostrar interés y curiosidad en el aprendizaje del idioma
inglés, al reconocer la diversidad lingiiistica por medio de proyectos relacionados con la
convivencia en sociedad con el fin de valorar las diferencias como un elemento enriquecedor en
la formacion ciudadana

La siguiente tabla, presenta la ruta para el desarrollo de la competencia comunicativa
intercultural a través de una orientacion curricular desde los niveles macrocurricular, meso

curricular y microcurricular.
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Tabla 13.
Desarrollo de la competencia comunicativa intercultural desde los niveles macrocurricular,

mesocurricular y microcurricular.

Instituciones educativas oficiales departamentales rurales de Cundinamarca, ubicadas en los

municipios de Tenjo, Tabio y Gachancipa

ORIENTACIONES CURRICULARES PARA EL DESARROLLO DE LA

COMPETENCIA COMUNICATIVA INTERCULTURAL

MACROCURRICULO
(Principios curriculares)

1) Promover el respeto hacia la multiplicidad cultural encaminada a la formacién de
ciudadanos cosmopolitas.

2) Fomentar el pensamiento critico y reflexivo del quehacer docente desde la diversidad
cultural en el proceso de formacidén de mejores ciudadanos.

3) Establecer el enfoque sociocultural, fomentando el aprendizaje de una lengua.
extranjera como un medio social de comunicacion, propuesto por Vygotsky (1978).

donde el aprendizaje no es un proceso individual aislado, sino colaborativo.

5) Promover la transversalidad en el aprendizaje del idioma extranjero inglés con areas
del conocimiento fundamentales en la formacién integral de ciudadanos globales e

interculturalmente competentes.

MESOCURRICULO.

(Integracion idioma y cultura)

Principios

1) Fomentar la interdisciplinariedad en el aprendizaje del idioma inglés

integrando diferentes areas fundamentales del conocimiento como: ciencias
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sociales y politicas, ética y valores, ciencias naturales y educacion fisica

2) Integrar el aprendizaje al desarrollo de la competencia comunicativa

intercultural en los docentes y estudiantes para la sociedad globalizada actual.

3) Reconocer las diferencias culturales existentes tanto en el contexto proximo
como a nivel global, fortaleciendo la alteridad tanto en docentes como

estudiantes.

4) Contextualizar los contenidos a la realidad social de la comunidad con el fin

de propiciar un aprendizaje mas significativo.

MICROCURICULO.
(Planificacion)

Principios.
1) Promover proyectos de aula desde la practica docente a nivel intercultural que

fomenten el reconocimiento del otro como principio de respeto y diversidad
cultural.

2) Vincular el aprendizaje de la lengua extranjera inglés desde los tres saberes:
saber, saber hacer y saber ser en la formacion de mejores ciudadanos.

3) Desarrollar la competencia lingiiistica, comunicativa (sociolingiiistica,
discursiva) e intercultural como objetivo de aprendizaje de la lengua extranjera
inglés.

4) Fomentar el enfoque basado en tareas desde la practica pedagogica del docente
rural de inglés como principio y complemento al desarrollo de la competencia
comunicativa intercultural en el aula.

5) Incorporar desde la competencia comunicativa intercultural cinco indicadores de

logro: saber qué, saber como monitorear, saber como descubrir y saber como

comparar (Byram 2020).

Fuente: Elaboracion propia (2025).
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8.1.5 Implementacion.

Esta propuesta se disefid con el fin de ser implementada en las instituciones educativas
publicas rurales en educacion media de los municipios de Tenjo, Tabio y Gachancipa, con el
fin de transformar los procesos de ensefianza-aprendizaje de la lengua extranjera inglés desde la
practica del docente rural, fortaleciendo el reconocimiento de la cultura propia con el fin de
aceptar la diversidad cultural, partiendo de la alteridad como principio de didlogo intercultural,
base para el entendimiento mutuo.

El alcance y la implementaciéon de la propuesta estd encaminada a la comunidad
académica y cientifica, llegando a ser implementada por jefes de area de humanidades,
docentes de inglés rurales, la organizacion Cuerpos de Paz Colombia, la cual promueve el
fortalecimiento del idioma inglés por medio de experiencias interculturales con voluntarios
norteamericanos en diferentes regiones de Colombia, igualmente las secretarias de educacion
local por medio de proyectos de fortalecimiento del bilingliismo desde la ruralidad.

Unas orientaciones curriculares que se proponen desde tres ejes que son: el nivel
macrocurricular, mesocurricular y microcurricular mediadas por modulos de aprendizaje desde
la interdisciplinariedad, que tienen en cuenta tres niveles de aprendizaje para desarrollar la
competencia comunicativa intercultural desde la practica docente: El aprendizaje individual,
con el fin de desarrollar el pensamiento critico, el aprendizaje en el aula de clase o trabajo
colectivo y el aprendizaje mediado por situaciones reales en el contexto o experiencial.

8.1.6. Aporte al conocimiento y la linea de investigacion.

El aporte a la linea de investigacion Educacion Cultura y Sociedad se amplié la vision
sobre la importancia, las brechas existentes y las dificultades de la educacion rural en Colombia
desde la practica pedagdgica del docente rural de lengua extranjera: inglés, donde el concepto
de cultura cobro6 relevancia en el aprendizaje de un idioma extranjero al lograr modificar el

paradigma de que el aprendizaje del idioma inglés debe privilegiar la competencia lingiiista-



139
gramatical por encima de la competencia intercultural logrando enriquecer la préctica

pedagdgica del docente rural.

La sociedad actual se caracteriza por una creciente tendencia a la interconexion entre
diferentes paises e intercambio cultural debido a diferentes factores como el crecimiento
econdmico, desplazamiento de poblaciones e intercambios educativos. Se logr6 destacar en esta
investigacion la importancia del rol del docente rural de inglés en la formacion de mejores
ciudadanos para la sociedad actual, partiendo de una practica pedagogica enfocada en el
desarrollo de la competencia intercultural para contribuir a una sociedad maés igualitaria y
globalizada.

El aporte al conocimiento de la presente investigacion fue innovar acerca del concepto
de competencia comunicativa intercultural desde el aprendizaje de idiomas extranjeros, lo cual
dejo en claro que la competencia comunicativa por si sola debe ir acompafiada del concepto de
interculturalidad para que tenga relevancia en el proceso de aprendizaje de los estudiantes,
gracias a la valoracion de la cultura propia y la aceptacion a las diferencias, asi como el
fortalecimiento de la practica pedagogica del docente rural de inglés.

La investigacion permitié indagar ain mas acerca de las diferentes competencias en el
aprendizaje de una lengua extranjera y como estas se relacionan entre si, incursionando en el
concepto de interculturalidad como una competencia relevante que se logra vincular con las
competencias actuales.

La presente investigacion aportd a problemas actuales de la sociedad desde la
discriminacion cultural debido a diferentes prejuicios establecidos, lo cual se puede subsanar
desde la practica del docente rural y la comunidad educativa a nivel interdisciplinar e
intercultural.

La presente tesis doctoral contribuy6 al aprendizaje de lenguas extranjeras en el pais, al
proporcionar conceptos y conclusiones relacionadas con la importancia de la cultura en el

proceso de aprendizaje de un idioma extranjero dejando abierta la posibilidad a nuevas lineas
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de investigacion relacionadas con procesos de aprendizaje a nivel intercultural desde la practica

docente que aporten al mejoramiento de la sociedad, finalmente, los resultados contribuyeron al
mejoramiento de la practica pedagogica del docente rural de inglés en la busqueda de formar
mejores ciudadanos para la sociedad actual.

8.1.7. Recomendaciones.

Teniendo en cuenta las conclusiones, en la presente investigacion se realizan las
siguientes recomendaciones a futuras investigaciones relacionadas con el desarrollo de la
competencia comunicativa intercultural desde la préactica docente.

El fortalecimiento de la formacion del docente rural de inglés es fundamental en el
desarrollo de la competencia comunicativa intercultural desde la educacion rural, donde el
docente conozca y profundice acerca de las competencias comunicativas en la ensefianza de la
lengua extranjera inglés y de qué manera se pueden integrar desde su practica docente en la
promocion ciudadanos interculturalmente competentes.

Implementar jornadas de capacitacion a docentes de inglés rurales con el fin de
fortalecer la sensibilizacion intercultural, la cual estd encaminada a comprender y respetar las
diferencias a nivel cultural con miras a ejecutar y establecer niveles de impacto en la practica
del docente rural de inglés y en el aprendizaje de los estudiantes.

Fortalecer el programa Cuerpos de paz Colombia, ampliando la cobertura de voluntarios
nativos en las escuelas rurales de Cundinamarca con el fin de generar un impacto positivo a
nivel intercultural en la comunidad educativa, igualmente fortaleciendo la practica del docente
rural de inglés por medio de experiencias comunicativas auténticas.

Mejorar las condiciones a nivel estructural, de conectividad y recursos académicos en
las escuelas rurales en Cundinamarca con el fin de que los docentes y estudiantes tengan mejor
acceso a diferentes recursos que ayuden a fortalecer el aprendizaje de la lengua extranjera

inglés encaminado hacia el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural.
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Promover encuentros interculturales con voluntarios nativos en las diferentes escuelas

rurales de Cundinamarca con el fin de generar un impacto hacia la sensibilidad intercultural
encaminada hacia el aprendizaje del idioma extranjero inglés, partiendo desde la alteridad
como eje principal.

Hacer un diagndstico de los programas de formacion del docente de idiomas extranjeros
en las instituciones de educacién superior con el fin de hacer recomendaciones encaminadas
hacia la promocioén de la interculturalidad desde la practica pedagogica del docente de inglés en
Colombia, por lo tanto, es necesario fomentar un ambiente de aprendizaje lingliistica y
culturalmente mas inclusivo desde el curriculo y la préactica docente, propiciando un curriculo
emergente para la lengua extranjera inglés con el fin de fortalecer la interculturalidad desde
una practica pedagogica significativa del docente rural de inglés.

8.1.8. Limitaciones e impacto de la investigacion.

Una de las principales limitaciones de la presente investigacion es el contexto rural, el
cual se ha caracterizado por las limitaciones a nivel estructural, conectividad y dificil acceso, lo
que afecta el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural, la cual se ve afectada a la
hora de evaluar los resultados esperados, igualmente la perspectiva de docentes, estudiantes y
las familias son factores que de alguna manera pueden generar resistencia hacia las diferencias
culturales, influyendo en el desarrollo de la competencia comunicativa intercultural.

La capacitacion del docente rural de inglés es una limitacion de la presente
investigacion debido a la lejania de algunas zonas rurales. Esta falta de acceso al mejoramiento
continuo impacta directamente en la practica pedagodgica del docente rural de inglés, afectando
la idoneidad del mismo en el manejo de las competencias comunicativas en el idioma
extranjero inglés, lo que afecta en cierta medida la implementacion de la competencia
comunicativa intercultural, la cual se basa en un manejo idoneo del idioma.

El impacto de la presente investigacion es analizar desde la practica del docente rural de

inglés una evolucion en las dindmicas de ensefianza-aprendizaje que no enfaticen Unicamente
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en un enfoque lingiiistico-estructural sino en un enfoque intercultural que permita promover la

cultura como eje de aprendizaje en los estudiantes, impactando a nivel académico y social,
igualmente la investigacion busca impactar las dinamicas de aprendizaje hacia un idioma
extranjero, desde el contexto rural por medio de un enfoque que permita desarrollar la
competencia comunicativa intercultural como complemento a la competencia comunicativa
establecida en el aprendizaje de idiomas extranjeros.

La investigacion busca impactar de manera positiva reduciendo las brechas educativas
existentes entre el contexto rural, urbano y privado en cuanto a las dindmicas de ensefnanza de
un idioma extranjero donde las herramientas de aprendizaje, las metodologias, la capacitacion y
los recursos, tanto humanos como materiales, lleguen a la escuela rural, donde las necesidades
educativas son mas apremiantes y pueden generar un mayor impacto a nivel educativo y social,
buscando una educacion mas igualitaria donde todos tengan las mismas oportunidades de
aprender por medio de una educacion de calidad.

Finalmente, las conclusiones y recomendaciones de la presente investigaciéon buscan
impactar en las politicas publicas bilinglies en cuanto a la formulacién de proyectos de
bilingiiismo adaptados al contexto rural desde una perspectiva intercultural en busca de mejorar
la calidad de la educacion rural en el pais.

8.1.9 Alcance de la propuesta.

La propuesta relacionada con orientaciones curriculares para la educacion media rural
bilingiie debe estar articulada con el MEN, el cual debe generar estrategias de comunicacion
con el fin de divulgar la implementacion de las politicas bilingiies, promover estrategias y
estimulos para que los docentes rurales de inglés mejoren su nivel de competencia en el idioma
inglés segun los niveles del MCER, igualmente integrar el sector educativo privado y el sector
publico con el fin de fortalecer la implementacion de la interculturalidad en el proceso de
mejoramiento de la educacion bilingiie en el sector rural, asi como la transversalidad del

concepto de competencia intercultural con las demas areas del conocimiento.
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9. ANEXOS

ANEXO A: Propuesta: Orientaciones curriculares competencia comunicativa intercultural.

§ PROPUESTA

Orientaciones curriculares para el desarrollo
de la competencia comunicativa intercultural
en el aprendizaje del idioma inglés en la
educacion media rural de Cundinamarca.

2025

La presente carila contiens  los
proposites,  cbjetivos,  alcances vy
origmtacionss curriculaes, sncaminadas
hacia al desarrolle de la compatancia
comunicaliva inlercullural en la educacion
media rural desde la practica del docente
de inglés en el departamentc de
Cundinamarca.

INTERCULTURAL

COMPETENCE
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01 —

Introduccioén

Hoy dia, la competencia comunicativa intercultural es
necesaria en el proceso de aprendizaje de un idioma
extranjero para el estudiante y el mundo que le rodea, la
sociedad y la cultura del idioma que esta aprendiendo, por
tal razon, es necesario que el docente oriente al estudiante
en desarrollar esta competencia y el nuevo conocimiento por
medio de diferentes actividades gue ayuden a interiorizarlas.

La presente propuesta esta encaminada hacia el disefio de
orientacionas a nivel curricular, las cuales estan
estructuradas en categorias macrocurricular, mesocurricular
y microcurricular como un curriculo emergente, que permita
formar ciudadanos criticos y reflexivos de su aprendizaje,
entorno social y cultural por medio de |a practica del docente
rural de inglés en el departamento de Cundinamarca,
teniendo en cuenta la autonomia de las instituciones
publicas gue permitan su analisis e implementacion.



02

Alcance e implementacion

El alcance y desarrollc de la presente
propuesta estd encaminada a la comunidad
académica y cientifica, llegando a ser
implementada por jefes de area de
humanidades, docentes de inglés rurales, la
organizacion Cuerpos de Paz Colombia, la
cual promueve el fortalecimiento del idioma
inglés por medic de experiencias
interculturales con voluntarios
norteamericanos en diferentes regiones de
Colombia, igualmente las secretarlas de
educacion local por medio de proyectos de
fortalecimiento  del bilinglismo desde la
ruralidad.
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03
" Niveles curriculares propuestos

31 NNVEL MACRO CURRICULAR
——

Las orentaciones a nivel macrocuricular estan relacionadas con la comprensidn de la
inferculiuralidad v su relaciin con la compatancia comunicatva a la lue dal parfil del estodianta

fque se dasea sequn las nacesidades de |a sociedad acheal v los resultados de la presante

investigacicn.
Principios

1] Promover al raspata hacia la multipbeidad cultural ancammada a la fermacion da ciudadanas

cosmopolitas.

2] Fomentar &l pensamisnto critico v reflexivo del quehacer docente desde la diversidad cultural

enel proceso de formackbn de mejores ciudadanos.,

3) Establecer sl enfoque socioculiural fomentando el aprendizaje de una lengus extraniara como
un medio social de comunicacién, propuesto por Vygotsky (1978), donde el aprendizaje no es

un proceso indnadual aislado sind colaborate,

4) Promaover la transversalidad en el aprendizaje dal idioma extranjero inglés con dreas dal

conocimiento, fundamantales an |la formacidn integral de ciudadanos globales & intar-

culturalments competentes.,




31

El mvel mesocurricular se presenta desde ka comstuccidn del conocimiento a nivel
interdisciplinar como son las ciencias sociales y poliicas, ética vy valores, ciencias
naturales v educacién fisica, v 1o modulos de aprendizaje propusstos: salud v aulo

MESO CURRICULAR

cuidado, contexto geopolitico, medio ambiente y entorno intercuftural,

MODULDS

TRASVERSALIDAD

zalud y autocuidada,

Btica y valores, ciencias naturales y sgucacian fisica.

Contexla geapalitico.

Ciencias sociales y paliticas,

Media ambiente.

Ciencias naturales, Etica y wakares,

Entarno interouloural

Ciencias sociales, Erica i valores, ciendias
SLOrkimicas i poditicas.

1} Fomentar lainterdisciplinariedad en el aprendizaje del idioma inglés integrando

Principios
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diferentes dreas fundamentales del conocimiento como: ciencias sociales y politicas, dtica y
valores, ciencias paturales y_educacion fisica.

21 Integrar el aprendizaje al desarrolle de la competencia comunicativa  intercultural en los
docentes y estudiantas para la sociedad globalizada actual.

3] Reconocer las diferencias culturales existentas tanto en el contexto praximo como a nivel
global, fortaleciendo la alteridad tanto en docentes como estudiantes.

4] Contextualizar los contenidos a la realidad social de la comunidad, con el fin de propiciar
un aprendizaje mas significativo.
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32 NNVEL MICRO CURRICULAR

El mivel microcumicular se relaciona directamente desde la practica pedagogica del docente de
inglés rural, an este nivel microcurmicular se proponan dos indicadores de aprendizaje, e primer
indicador s desarrollar habilidades de interaccidn o negociacidn a traves del fortalecimiento de la
competencia comunicativa intercultural en los docentes rurales de ingleés con el fin de fomentar la
competencia linglistica, sociolinglistica & intercultural, por medio de indicadores como  sabsar,
saber hacer v saber ser en los estudiantes, &l segundo  indicador de aprendizaje es demostrar
interds vy curiosidad an el aprandizaje del dioma inglés al reconocer la diversidad linglistica por
medie de provectos relacionados oon  la convivencia en sociedad com el fin de valorar las
diferencias como un elemeants enriquecedaor en la formacicn ciudadana.
Principios

1) Promover provectos de aula desde la practica docenta a nivel interculiural que lomeanten el
reconocimiento del otro como principio de respeto y diversidad cultural,

2) Vincular el aprendizaje de k& lengua extranjera ingles desde log tres saberes: sabes, sabar hacar
v sabar ser, an la formacion de megores ciudadanos.

41 Desarrollar la competencia linglistica, comunicativa (sociclinglistica, discursiva) & intercultural
come objetivo de aprendizaje de la lengua extranjera inglés,

4) Fomentar el enfogue basado en lareas desde la practica pedagdgica del docemte  rural di
inglés coma principio y complamento al dasamollo da la competencia comunicativa intercultural
en al aula.

51 Incorporar desde la competencia comunicativa intercultural & indicadores de |ogro; saber que,

saber cdmo monitorear, saber cdmo descubrir y saber como comparar (Byram 2020),
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04 Metodologia sugerida
|
La metodologia sugerida para la presenie propuesta estd basada en la inmersion
cultural, la cual estd winculada con diferantes actividades dentro y fuera del aula de
clase, fortakeciendo la practica docente y la exposiciin de los estudiantes a una nueva
cultura, &l método sugerido es el metodo basado en proyectos, el cual permitira
debatir, frabajar en grupo y generar un producto final desde el planfeamiento de
una pregunfa problematizadora que aquefe a la comunidad o la socledad en
general, con el fin de buscar una solucion.

05

Desde uma propussta curricular enfocada al desarrollo de la competencia comunicativa
intercultural, & propons ensanar una samne da contanidos que fortalezcan y empodaran al
docente v al estudiante desde el entorno v la cotidianidad misma, donde se abargquen lemas
COMO:

J0ué ensenar?

1) Contexic geopolitico,

2] Vida cotidiana

3} Languaje corporal

4) Interaccion cultural

5) Convancionas sociales

6) Valores, actitudes y creencias

El docente igualmanta debe apoyarse en s lemas propuesios para la educaciin
media segun el esquema cumicular del MEN (2016), donde se abordan aspectos a nivel
lexico, gramatical y discursive que complamanian &l aprendizaje a nival linglistico.



06 e WMH

Sa hace nacesario, dentro de la propuesta, contextualizar las practicas padagoigicas dal
docente de inglés rural, en donde se logren incorporar conceptos propios de cada zona
rural, craencias v costumbras.

Se proponen 4 nucleos transversales bajo una perspectiva sociocultural vy su
trangvarsalizacion con diferantas araas dal conocimeanic.

1) Salud y autocuidado y el buen vivir se relacionan con el bienestar tanto mental
como lisico de las diferentes comunidades, buscando una mejor calidad de vida,
las tematicas vinculadas son la familia, la socledad, salud fisica y emocional.

2) Contexto geopolitico relacionado con la (CCl) competencia comunicativa
intercultural, se vincula con la interaccién entre diferentes culluras, donde la CCI
ayuda a promover la comprension mutua, reduciendo posibles conflictos y
fortaleciendo el dialogo, en este eje se tienen las tematicas: costumbres,
migracion, desplazamiento, conflictos sociopoliticos mundiales y justicia social.

3) Medio ambiente: El cambio climatico desde la diversidad cultural, educacion
amblental Intercultural y practicas de comunidades locales en cuanto a la
sosteniblliidad amblental.

4) Entorno intercultural, interiorizar el concepto de “pais intercultural vy
multicultural, segdn la constitucién politica de Colombia, donde surge la pregunta:;
secudl es el significado a nivel democritico de ser un pals multicultural a
convertirse en un pais intercultural?
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0? Malky curticular
La malla curdcular estd comprendida desde und serie de COMEONENTES Como
a0n b aiclacs rarsvarsalis, indicadanis ce desampaio y las compstancas
crarL Gl vy inberculturales, e cusles g basan segun al m=aro camon

srgpes de referenca (MCER] pea cada periode acadencn: competencia
drguistica, pragmatice y sansdinglsbes.

COMPOMNENTES DE L& MALLA CLURRICULAR

L mably currboulers estd compuesta por un serls de componeries

11 Campatanciae Lo campossurias propueites an el smaeco de la
coempetersia comunicativa imtercathenal para la lengua
edtranjera inglés son: la competencia linglistica,

Pragmiitica, socialinglitica-imercultaral y amecional

imotivacion, sctitud ¥ empatial,

2l Mucleos transwersales: Comprende b integracidn con las demdds dreas

dul sabar con el fis de facilitar el apranditaje
basacdo en competencias, kos nickess

Lod propueibos 200! auto cuidads, oonbexls
gropchticn, medic ambisndn ¥ antarno

Irteroutheral.

31 dlicaciores de desempsfar  Los indicadores de desempeto, s& basan &

Lt i icadodes del Saber, Lt cualns hidEm

parts de dirmersionede b competencia



PRIMER FERIODO
Grado dicimo-oncs
Area inghés OBJETVOS
i Camprender tesios acacemicos relacoracos con bermas g nivel cultural,
globalizscian ¥ actusichd sociopolitca.
3 Explicar pamiad malacicradcs con ks costumbras da difarentas
comyuriclacies ¢ sy mles G con sy propa comuncia
- Idanrificar o mecin relaueee sobee culbu i ancestralis, su Fsoeia
y LA impartanc iy an su ragsan
M E e ribr besetoes cpue enpdigpeen mis preferencias, mi srborms y mis
e slomes fuisras.
COMPETEMCIAS
Linghistica; Competercia gues busca el conogimianto Formal, pramatical v
exfructumal de la lengua.
Prageitica Compatencia gue busca sntendar ¢ use dal lenguajs sagin la

stugcion que e preenbes, ertencler 5i oro frase B2 unp
m_;.nn.wue:-:lﬂn.uuurdm::-un: SI.I,EH!HIj.] di

Markra apropiada segin la culiur,

Soclalingliistica=intercultural  Competersia e busca erdender el use Formal &
informal del lenguspe oom el fin de eyitar ralos
antendidos a nivel cultural, Sxspnescres o Domesia,
pratitud w disculpas, generanca pra capacidsd pars
IMErACTUAr CoMn pers0rds o8 ooras culiuras de manen

mpropiada, compremdanda y respetande diferanss

cuthras. incluverscho la orooia
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Primer periodo
Gradoe décimo-once
Pregunta problema: Cuales son las caracteristicas mas importantes a nivel cultural
&n sU comunidad?

Habilidades

ESCRITURA LECTURA ESCUCHA CONVERSACION MONOLDGD
DENTIFICD PALASRAG
coommmsome | i | commmmons e —
GOSTUMBREE EN M UL TR BUE BE pp——r PO ULD Y AESPOMDD LAS CARACTERSTICAS
COWURDAD & UM i B FE PREGUNTAS RELAGKIMAD &S WAS IMPORTANTES
ESTUNANTE SMAMDO0 PR B LIk Lan ma"unu““ COHLAS COSTUMBAES DE DE W POBLATION DOM
M OTRA ADGAOH O 7 OTRA COMUNDD. OTROS ENTORKDS
o TENTO RELACKRADG | WS AELEYANTES OF i
GOH LS COTU SRS UHE COMGHIBAD,
DE P8 SOMUMDAD
DESDE EL 4AEA
BOCLAL ER DESDELAE CIERCINS
L= ECOROMICAL ¥
RECOMOEGS i PoLTIRAN
roa Y DEIOA ETICA ¥ VALSRER |u:::n'rm:mﬂu|:u
HUCLEDE ORIGEMES, &8| WELARG ¥ RERFETS A LSR ELLTURA BN LA
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Anexo B: Consentimiento informado docentes.

SANTGToMAs

INIE PARAEIPAL EODOTE

Titulo de la Investigacion: Competencias comunicativas interculturales en el aprendizaje del inglés
en las escuelas rurales de Cundinamarca.

Investigadoer Principal: William Ledn G.
Institucion de la Investigadora: Universidad Santo Tomas

Apreciado Docente:

Me permmto extenderle un cordial saludo v agradecer su interés en parficipar en este estadio, por favor, lea
cuidadosamente la propuesta. Le recuerdo que puede padir informacion con relacion a la mveshgacion con
plena libertad al imvest gador, cualquier inquistud que tenga con relacton al procese. Al haber conocido ¥
comprendido la informacion, puede manifestar = desea parficipar, en caso afirmative, deberd firmar este
documento junto con dos testigos ademads recibita una copia del usmo.

Descripcion general de la investigacion

La mrvestigacion pretende conocer la practica pedagogica de los docentes nrales de ingles v su relacion con
el desarrollo de 1as competencias conmmicativas intercultorales con el fin de proponer onentaciones a nivel
curmcular que peroutan fortalecer las competencias commmecativas mtercultiurales en el aprendizaje del

Objetivo de la investizacion

El Objetrvo General de la mvestigacion consiste:

Proponer onentaciones desde las prachcas pedapomcas de los docentes que permmtan fortalecer las
competencias commmnicativas inferculturales en el aprendizaje del 1dioma inglés en la eduracion media mural
en Cundmamarea

;Por gueé fue elegido para participar en este estudio”

Los docentes fueron seleccionados como participantes claves para este estudio cualitative por vanas razones E
findamentales: s

il -

P

2} Conocer las diferentes formas de ensefianza metodologias v estrategias en la ensefianza del inglés.

YVIEILATE MM

ACREDITACION NIT.: 360012, 357-6
L B8e ...

PEX.: +37 (G07) SE7A7ET @

SAMTQATOMAS EDL,. GO

ﬂ'ﬂ'@'ﬂﬂ sanbatodnlomba
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Anexo C: Solicitud permiso trabajo de campo

SANTOToMAS

Bogota D.C. 30 de septiembre de 2024

Rector

Marco Fidel Suarez Moreno

Institucion Educativa Departamental Valle de Tenjo
Tenjo Cundinamarca. Vereda el Chacal

Asunto: Solicitud de permiso para realizar trabajo de campo tesis doctoral.
Reciba un Cordial saludo,

La Facultad de Educacion y el Doctorado en Educacion de la Universidad Santo
Tomas, se permiten presentar al Doctorando William Leon Galeano, identificado con
cédula de ciudadania 79.849.193, quien se encuentra realizando el proceso de
recoleccion de la informacion, para la investigacion titulada “Competencias
comunicativas infercuffurales en el aprendizaje del inglés en las escuefas rurales de
Cundinamarca"”

Por lo anterior, solicitamos de manera atenta su autorizacion para gue la estudiante
pueda aplicar los instrumentos de investigacion pertinentes del proyecto.

De antemano, le agradecemos su disposicion, aprobacion y tiempo ya que estos
insumos seran importantes para llevar a cabo esta investigacion.

Cordialmente,

ASTRID TIBOCHA NINOD
Directora del Doctorado en Educacion
Universidad Santo Tomas

dir docioradoeducacioni@usta.edu.co

i

4]

1A -

Con copia a la carpeta Drive.

VIEILATR MM

USANTOTOMAS EDU. SO

nsnmr_mum a @ HITi sﬁum 2.3?7-6
SRS E saniclocelombla et o Camrez 94 51- 11 @

POX.: +57 (607 EBTATET O
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SANTOToMAS

—VLER FR EZIVAL BUMDTA—

Bogota D.C. 29 de octubre de 2024

Rectora

Sandra Patricia Arenas Cortes
Institucion Educativa Mifia y Ticha LED
Cundinamarca

Tabio

Asunto: Solicitud de permiso para realizar trabajo de campo tesis doctoral.
Reciba un atento saludo,

La Facultad de Educacion y el Doctorado en Educacion de la Universidad Santo
Tomas, se permiten presentar al Doctorando William Ledn Galeano, identificado con
cédula de civdadania 79.849.198, quien se encuentra realizando el proceso de
recoleccion de la informacion, para la investigacion titulada: “Competencias
comunicativas infercuffurales en el aprendizaje del inglés en las escuelas rurales de
Cundinamarca”.

Por lo anterior, solicitamos de manera atenta su autorizacion para gue el estudiante
pueda aplicar los instrumentos de investigacion pertinentes del proyecto. Para este
caso es el consentimiento y asentimiento informado del proyecto.

De antemano, le agradecemos su disposicion, aprobacion y tiempo ya que estos
insumos seran importantes para llevar a cabo esta investigacion.

ASTRID TIBOCHA NIflO
Directora del Doctorado en Educacion
Universidad Santo Tomas
dir.doctoradoeducacioniusta.edu.co

il

Copia a la carpeta Drive.

LA -

WEILNTE MM

USANTOTOMAS EDU . SO

G a @ HlTi WI!-EI'IE.S?H
SO0REOSG santclocelombla P o Carez 84 31-11 @

POX.: +57 (G071 SATA7O7 @
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SANTOToMAS

—VLER FR EZIVAL BUMDTA—

Bogota D.C. 30 de septiembre de 2024

Rectora

Martha Isabel Caicedo Sanabria.

Institucion Educativa Rural Departamental Diego Lopez de Mena
Rio Frio occidental

Tahio Cundinamarca, Rio frio occidental

Asunto: Solicitud de permiso para realizar trabajo de campo tesis doctoral.
Reciba un Cordial saludo,

La Facultad de Educacion y el Doctorado en Educacion de la Universidad Santo
Tomas, se permiten presentar al Doctorando William Ledn Galeano, identificado con
cédula de ciudadania 79.849.198, quien se encuentra realizando el proceso de
recoleccion de la informacion, para la investigacion titulada “Competencias
comunicativas infercuffurales en el aprendizaje del inglés en las escuelas rurales de
Cundinamarca”

Por lo anterior, solicitamos de manera atenta su autorizacién para que la estudiante
pueda aplicar los instrumentos de investigacion pertinentes del proyecto.

De antemano, le agradecemos su disposicion, aprobacion y tiempo ya que estos
insumos seran importantes para llevar a cabo esta investigacion.

Cordialmente,

—— . - 2
ASTRID TIBOCHA NINO

Directora del Doctorado en Educacion
Universidad Santo Tomas g
dir docioradoeducacioni@usta.edu.co

i

ICane -9

Con copia a la carpeta Drive.

VIEILATR MM

USANTOTOMAS EDL

SD0REO6 sancoc

HIT.: &60.072,.357-6
B8 ..

POX.: +57 (607 EBTATET O




Anexo C: Rubrica validacion experto.

RUBRICA DE VALIDACION UNIVERSIDAD SANTO TOMAS
FACULTAD DE EDUCACION
DOCTORADO EN EDUCACION

La presente nibrica tiene como objetivo evaluar el mstromento de recoleccion de datos,
el cual se realizar por medio de una entrevista semi- estructurada a docentes de inglés
de educacion media de las escuelas mirales de Cundinamarca. Se analizaran cinco

preguntas bajo los sigmientes parimetros, objetivo general y objetivos especificos.
1 Objetive general
Proponer onentaciones desde las practicas pedagomicas de los docentes que permutan

fortalecer las competencias commmicativas interculturales en el aprendizaje del idioma
mglés en la educacién media miral en Cundinamarca.

Objetivos especificos

1. Caractenizar las pricticas pedagigicas de los docentes murales de inglés en el
desarrollo de las competencias comunicativas interculturales en la educacion
media miral en el departaments de Cundmamarea.

[

Interpretar las concepciomes acerca de las competencias conmmicativas
mterculturales de los docentes de inglés mumles de educacidn media en el

departamento de Cundimamarea.

3. Disefiar orientaciones curriculares para la practica pedagogica de los docentes
nurales de inglés en la educacion media en las escuelas nurales de Cundinamarca
para la promocion de las competencias comumicativas mterculfurales.

Competencias comunicafivas interculfurales, pracficas pedagagicas en el
aprendizaje del inglés, educacion rural, curiicnle para lenguas extranjeras.
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Anexo D: Cartas aceptacion instituciones educativas.

INSTITUCION EDUGATIVA RURAL DEPARTAMENTAL WMIRA ¥ TICHA

Guashelh, Curdivarsincs
Resoliciorid de dprobacie Dok Ko 070 ¢ (37071 da Diclembes 5 da 2500
¥ BTG dll?dﬂmm-nh-d-%i No, W ERETELT DARNE 23837 Me0d TS
R4

Guachetd naviembre 5 de 2024
Sefares:

DOCTORADD EN EDUCACION
Unlversidad Santa Tarméa

Bagata

Asunto: Sollclud de permiso para realizar trabajo de campo tesls doctoral.

Reciba un Cordizl saludg,

La suscrita rectora Sandra Patrida Arenas Cortds de la Institucidn Educativa Deparamental
Mifa y Ticha ubicacs en Guadhetd Cundinamarm, acepta la sclidtid del Doctormndo Wiliam
L=tin Caleano identfodo con cédula de cludadania Momero 75845, 158 en calidad de estudients,
para gue pueda apllcar los irsTumentos da Invastigacién partinentes del proyecto titwladao:
“"Competendas comunbeathas interculturales en el aprendizale del Inglés en las escuelas narales

de Cundinamarca” con los docentes do Inglés da la institucidn,

Cordialmente,

Sandra Patricla Arenas Cortés.
Recuora



arez Moreno d Institucidan Ed

undinamarca,




INSTITUCION EDUCATIVA DEPARTAMENTAL CARRASQUILLA
Preescolar, Primaria, Secundaria y Media Académica

Tenjo Cundinamarca

Nit - 832.005.321-6 Codigo DANE: 225733000034

Resolucion Reconocimients Oficial N 004443 de 19 de octubre de 2005.
Rezolucion N 011116 de 30 de diciembre de 2009
Resolucion N® 009066 de 31 de octubre de 2011
Resolucion N* 006200 de 08 de Agosto de 2018

Resolucion N® 004038 de 24 de Mayo de 2013

Tenjo Cund, 03 de Noviembre de 2024

RIEDC0151-2024

Doctora .

ASTRID TIBOCHA NINO

Directora del Doctorado en Educacon
Universidad Santo Tomas

Carrera 9 N° 51-11

Bogota D.C.

Referencia: Permizo para realzar trabajo de campo de fests docioral.

)
INSTITUCION EDUCATIVA
BPTAL. CARRASGLILLA

Reciba un cordial v afectucso saludo, acompanado de los mejores deseos de bienestar v &xio en sus

achvidades.

Dee conformidad con el asunto de la referencia, me permito autorizar la solicitud presentada para el estudiante
WILLIAM LEON GALEANO identificado con Cedula de Ciudadania N= 79849 198; para que pueda aplicar
los instrumentos de investigacon pertinentes del proyecto de investigacion titulada “Compefencias
comunicativas infercuffurales en el aprendizaje del inglés en las escuelas rurales de Cundinamarca”®.

Lo anterior para lo de su competencia y demas fines pertinentes.

Cordial Saludo, 07 /
Dra. I]-IH.H&PATRH:M NEISA LOPEZ
T, L Frbie oy o T - e Fev: mmmm B Apreba Diera Favc el oo~ Fecorm

Formando Lideres Iniegros”

Sedes: El Estanco — Camrasquilla - La Punta

Autopizta Bogota — Medellin Klometro 11.5 Vereda La Punta
Sede Princpal Vereda Carrasquilla
Jhed-camasguilla micolombiadigital gov col

}

Tenjo Cundinamanca

170



171

Anexo E: Carta aceptacion comité de ética.

| AIrkEELML

SaNTtTomas

—LEZE PR KSINAL ROBATA—

EL COMITE DE ETICA, BIOETICA E INTEGRIDAD CIENTIFICA DE LA INVESTIGACION EN LA
SEDE PRINCIPAL DE LA UNIVERSIDAD SANTO TOMAS, BOGOTA

CONCEPTUA:

Que previo andlisis de la infformacién aportada por el estudiante dectorando en educacion, William
Ledn Galeano, el Comité de Etica, Bioética e Integridad Cientifica de la Investigaddn (CEBIC) en la
sesion del 28 de noviembre de 2024 emite concepto APROBADO al proyecto de investigacion:
"Competencias comunicativas interculturales en el aprendizaje del inglés en Cundinamarca.”,
presentado por primera vez.

Esta aprobacion implica que se reconoce en la propuesta de investigacion el cumplimiento de los
principales aspectos éticos regulades por la ley colombiana o ratificados por ésta.

El presente Concepto se expide el 10 de diciembre de 2024.

Ak AR,
IJH#h& * -CINSECA ORTIZ JESUS MARIA VARELA MILLAN
Delegada para la presidendia de la Sesion Secretario del CEBIC

¥ profesional en Psicologia

WNLADN PILFDLICACKIE - SHES 10K

BETEDITALION . NIT - 860,012 357-6
U111l i [ @ Carmra 023111 @

PBX.: 197 (607} SB73rdy &
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